Motrista

Coviek u Zivotu svasta doZivi: lijepe i rufne stvari, neke moZe
progutati, neke ne moZe. Neke zgura u svoju savjest, a neke ne moze
zgurati u sebe, jer jednostavno su prevelike i preteske. Takva sam i
ja : nazalost, ovo §to se dogodilo u Torontu 21. travnja na GodiSnjoj
skupstini Hrvatske Kreditne Zadruge ja ne mogu i ne€u progutati.

U svom Zivotu trudila sam se biti kultuna, uglavnom ne upotrebl-
javam prostatki rije¢nik, traZim dobro u ljudima, u svakoj svojoj akci-
ji pomaZem gdje mogu, cjenim ljude posebno one koji rade u
drugtvenom Zivotu. Bilo mi je uvijek veliko zadovoljstvo raditi u naSoj
zajednici u Torontu i okolici, i upravo me vesclila ta lijepa veza ljudi
koji su sebe dali onima kojima je na$a pomo¢ bila nuZna. Nezaboravno
je to to smo prosli, svi kao pojedinci, ali i kao zajednica i u tom duhu
prijateljstva i zajedniStva osnovana je i vodena HRVATSKA ISKRA.
Nema rijeci kojima bih mogla zahvaliti svima koji su dali ili sebe ili
od sebe za ove novine, koje su zaista bile dio ove zajednice. Ove
novine, kao 1 svatko tko je radio u njima, cijenio je i poStivao svakog
tko je bio pozitivan u svom radu. Jer, rad u zajednici nesto je
velitanstveno, jer oni koji su spremni Zitvovati se - bez ikakve
nov&ane naknade - rijetki su, posebni ljudi. Uvijek sam traZila istinu,
probavala je prona€i i tako i vas izvijestili, jer istina Ce nas sve spasiti.

Nazalost, ovo je zadnji broj HRVATSKE ISKRE. Nakon onog $to
sam doZivjela kao osoba, ali kao i urednica ovih novina 21. travnja na
Godisnjoj sjednici Hrvatske Kreditne Zadruge - Sokirana sam do dna
duse, i dalje ne mogu. Nikad nisam mislila da &e se netko prema meni

i kao da sam necivilizirano ljudsko bice, kao da sam divljak ili
jo§ nesto gore. Nikad nisam ni u snu mislila da ¢e Hrvat Hrvata u
Torontu tuéi i izbacivati ga iz prostorija gdje se razgovara i odlutuje o
sudbini najvaZnije ustanove koju mi ovdje imamo. Nikad nisam mis-
lila da ¢e hrvatski novac biti upotrijebljen kako bi Hrvati (a mnogi
zaititari iz Duke Security bili su Hrvati!!) tkli Hrvate! Nema rijeci
kojima bih mogla izreci bol u srcu kojeg nosim vec danima.

No, ne nosim ja samo bol u srcu. U meni je neSto puno vece,
nesto §to mi ne dozvoljava spavati, jer mislim da bih mogla imati
problema sa svojom savjes¢u ako jednostavno kaZem kao i svaki
Kanadanin 'nema problema, nekako ¢emo dalje’. Ima, gospodo
problema, i to straSnih problema i dalje viSe ne moZemo, ne smi-
jemo - dok se ova situacija nc uredi. Tada, 21. travnja maltretirani
su razni ljudi, neki mladi neki stariji, neki bolesni. A 8to bi bilo da
je gosp. Grgi€ imao sréani udar zbog maltretiranja kojeg je doZi-
vio? Tko ée njega zastititi? Ili sjetite se gde. Andelke Gorete, koja
je vristala u bolovima dok su je zaStitari iznosili iz sale! Sto bi
danas bilo da je gda. Goreta paralizirana, a mogla je biti?

Nitko ne zamjera zastitare na GodiSnjim skupStinama koje su
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Gosp. Grgié i njegov sin okruzeni sa osam zastitara,
21. 04. 2002., Godi$nja skupstina Hrvatske kreditne zadruge
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bume. Nitko ne zamjera §to ¢elni ljudi moraju biti pripravni na razne
delikatne situacije i potrebni su im zaStitari. No ako su zaStitari upotre-
bljeni kako bi se demokratski procesi izbjegli, da bi se uSutkali pojed-
inci ili moZda ¢ak 1 mase koje imaju razloge za razna pitanja, koja bi,
po demokratskim principima trebala biti odgovorena na tako vaZnoj
sjednici, onda su zastitari upotrebljeni u krive svihe. A kod Hrvatske
Kreditne Zadruge postavljamo si pitanje automatski nakon pune real-
izacije uZasa koji se dogodio "biranim” ljudima ove zajednice: kada i
tko je odlucio da se upotrijebe zastitari da se izbace ljudi i prije pocetka
Godidnje skupitine? Treba se provesti hitna istraga o tom nemilom
dogadaju, uz vrlo pomnu istragu o tome tko je odlucio zloporabu
zadtitara. Ja ne krivim zatitare, jer oni su radili §to im je bilo striktno
naredeno. Mene su uhvatili i maltretirali nakon poziva gosp. Vinskog
, menadZera HKZ-a da me izbace van. Dakle, u mom slucaju 7na se
tko im je naredio akcijuJa sam imala pravovaljanu ¢lansku kartu i
vijerujte mi, nisam do§la praviti nered. Osim toga, netko mi je sugeri-
a0 da sam vjerojatno izba¢ena jer sam postala dioni¢arom HK7Z. dan
prije nastavka Godisnje skupstine. NaZalost, i to pada u vodu, jer imam
ime Covjeka koji je postao ¢lanom HKZ. dan prije mene, nomalno je
registriran, glasao je, ali je nakon glasanja izbacen iz dvorane. Razlog:
inzistirao je na tome da mu vlasnik kompanije Duke Security prisutan
u hali dade svoju posjetnicu.

Netko ¢e mi reci kakve veze ima Kreditna Zadruga i ono Sto se
dogodilo 21. travnja s izlaZenjem HRVATSKE ISKRE. Vjerojatno za
vas nema, ali za mene ima. U meni je stra$na bol novinara koji se ak
ne usudi reéi i napisati istinu jer ne znam kako ée to proci. Istina je svet-
inja, prijatelji moji, i ako mi, u ovom slucaju ja, ne moZemo niti reci §to
se u stvari dogada, onda bolje zatvoriti du¢an. Ova zajednica naZalost
ne moZe dalje, ako ne pogleda istini u o&i. Ono Sto se dogodilo 21.
travnja je rezultat svega $to se polako taloZilo u nase Zivote. Od nemara,
ogovaranja, nedostatka morala, straha i neodgovomosti, koji bi nas nag-
nao na akciju, na postavljanje pitanja: tko, kako, gdje, kada i zaSto i sve
ono §to nas mudi, a svi se bojimo red, jer bit éemo maltretirani, tuZeni,
pladeni, izbafent, itd - rezultat je 21. travnja. NiSta ja nisam bolja od vas,
ali ja sam makar shvatila da tako dalje ne ide. Kad sam pocela ove
novine smatrala sam da éemo modi redi istinu, pisati istinu, pitati pitan-
ja koja moraju biti odgovorena, jer ako nisu, zajednica je u stagnaciji.
NaZalost, ni ja, a niti vi nismo se usudili pitati pitanja o raznim
dogadajima u naSoj zajednici i rezultat je ono Sto se dogodilo progle
nedjelje. Na3a zajednica nije samo u stagnaciji. Mi smo u krizi.

Onima koji su mislili da sam puno jaca, ispri¢avam se. Onima koji
su oduvijek Zeljeli da HRVATSKE ISKRE nema, Zelja se ispunila, a
vama, dragi Gtatelji, koji ste me uvijek podrZavali i pomagali u radu,
velika hvala. Ja naZalost, viSe ne mogu. Sve dok je na vlasti ova upra-
va Hrvatske Kreditne Zadruge, koje je nas Hrvate tretirala prosle ned-
jelje kao divljake, §to je u stvari vrlo mala rije¢, HRVATSKA ISKRA
vise ne izlazi. Ja zaista ne mogu raditi u nasoj zajednici kad vilo dobro

~ znam da ¢u biti prisiljena dolaziti na razne drustvene dogadaje na
kojima ¢ée biti pocasni gosti ljudi koji su dali instrukcije i platili
zaStitare za njihov “rad” profle nedjelje. Kad se takvi ljudi maknu,
" kad ¢e se opet osjetiti vietar demokracije, tada ée HRVATSKA
ISKRA opet zasjati, jo§ sjajnije nego do danas. Ja to dugujem
 gosp. Grgicu, gdi. Goreti, pa &ak i gosp. Radocaju, koji nije bio bas
njeZan prema HRVATSKOTJ ISKRI, no to ¢emo ostaviti za drugi
puta. U ovoj pomrini u kojoj se mi nalazimo sada, kad se bojimo,

a ja se, vjerujte mi, zaista bojim, teSko mi je izlaziti u zajednicu,

poscbno nakon onog §to sam doZivjela tog dana pod rukama

zastitara - bolje je sve zaustaviti. MoZda ¢e onda zajednica shvati-
1t kako je potrebno pitati, zahtijevati istinu ili gledati istini u oci.

Nikad nisam mislila da ée Hrvat di¢i ruku na mene. Svaki mogudi

scenarij sam zami§ljala, ali taj uZas nikada. To podnijeti ne mogu.

I na kraju ne$to malo o zajedniStvu. Zamislite ovo
zajednistvo: Hrvatska Kreditna Zadruga je upotrebila novac
hrvatskih $tediSa kako bi platila kanadsko-hrvatskoj zaStitarskoj
firmi (za koju kaZu da je vlasnik Hrvat) a njeni sluZbenici, neki
isto tako Hrvati, maltretirali su Hrvate, nisu dozvoljavali odvi-
janje nommalnih demokratskih procesa u Kanadi! StraSno!

Zbogom - za sada. Valentina
“*HRVATSKA ISKRA” - Broj 106, 30. IV 2002.
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Za svakog ponesto

Pametni savijeti nasih starih....
Za uzdrzat mozak i vid

Kad ustanes§, vodom ruke smoci
1 operi zatim obe odi,

Pzak pojasak oko sebe stegni

I hodei sve tilo protegni,

Kose cesljaj 1 zube protari,
Mozak kripe te reene stvari.
Umivsi se valja se grijati,

Posli ji¥€a na nogu stajati,

1l stajat, ili se proSetati,

Pokraj vode u vecer stupati.

Troja vidu nafem jesu zdrava:
Bistra voda 1 zelena trava

T zrcalo jJest takoder zdravo.
Ovo dakle, sada slidi pravo:
Jutro gredi u gore zelene,
Oko vode veCerom studene.

Od sna popodnevnjeg

Spavat valja kad se mracnost stifa,
Poslti podne malo, ili nisia.

San podnevnji ova tebi stvara:
Bolest glave oko tebe Sara;

Teb nazeba, linost i groznica
Polme stiskat oko dZigerica.

Od zatvorenog vitra u Zivotu

Vitar kad u €oviku se stvara,

Njem cetiri on donosi kvara:

Nesvisticu, gr€ i zavijanje,

Vodoboiju, bas hrdavo stanje.

Od uredenja prid jiS¢cem

Ti ne jidi ni u jedno doba,

Dokle prazna ne bude utroba.

Za 7nanje je ta stvar svakom laka,

Jer se pozna kad je pljuvka tanka.
Flos medicinae (Cvit likarije), izdano 1768.,
re-print Split 1980 (preveo fra Emerik Pavi¢)
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Politicki vicevi

Automeobil

Sto je BMW?
B

iSMW je prevozno sredstvo u kojem se voze $iroki narodni slo-
jevi preko svojih predstavnika izabranih na slobodnim i
demokratskim izborima.

RICET - Prijediog jelovnika

Mnogi pornati kuhari pulemn novina i Casopisa preporuuju svojim
Citaocima i muSterijama specijalitete svoje kuhinje, a svaka kuhinja
ima svoj specifi¢ni jelovnik. Ovaj puta skuhali smo poseban ridet, a
glavni ri¢etov kuhar preporuéa vam svoj jelovnik za ovaj tjedan. On se
nada da ¢e vam se svidjeti.

Jelovnik:
Hladna predjela:

- salata od nerijeSenih problema
- ribani ¢lan Upravnog odbora
- dogovor u Cetiri oka na gusto
- griZnja savjesti na na¥ na¢in
- flekice u karakteru
- birokrala na hladno
Topla predjela
- standard na oko
- kultura na raZnju

Juhe:
- juha od pakosnih jezika
- zaprZena Corba na Sefovski nacin
- uspjesi na rijetko
- viuce ideje s noklicama
Saiate:
- Kiseli Sef na sastanku
- Mijesama misljenja bez za¢ina
- Filani diskutant na ulju
Gotova jela:
- Privreda u sosu
- Promjesecni obracun na na$ nadin
- Podmazana preporuka na na¥ nacin
- Radnicki grah bez mesa
- Sastanci na rijetko
- BudZetska muckalica u Cetiri oka
- Raspodjela viska na hajdu¢ki nacin
Kolagi:
- Blagajni¢ke knedle na venturski nacin
- Reforma u medu
- Sekretarica u "$lafroku"”
- Portirske mrvice
- Daktilografski ustipci
Pica:
- Direktorski pjenusac
- Radni¢ki "Ritoznojéan”
(Hrvatski politicki vice}vi, Sz_siepan
! §

¥
M Malf plesaéi Iz grupe “Jadra




Vase zdravlje

JESTE LI CULI ZA GLIKEMICKI INDEKS?

Sva jela s malo masnoCe nece vas spasiti od sr€anih bolesti. Iako ste
jo§ prije nekoliko godina smanjili do maksimuma potroSnju zasienih
masnoca i ne smatrate se osobom koja ima poviSen rizik od sr€anih
bolesti, slijedi razoZaranje. Prc\rld_}ch ste sindrom X. Secer je, tvrde
Znanstvenici, postao nova masnoca.

Naziv, koji je u kasnim 80-ima 20. stolje€a iskovao Gerry Reaven
sa Stanford University, zvu¢i prijeteCe, 1 to s dobrim razlogom.
Sindrom X skup je simptoma poput poviSenog krvnog tlaka, poviSenih
razina triglicerida u krvi, te otpomosti na inzulin, vitalni tjelesni hor-
mon koji kontrolira glukozu. A dijabetes i stCane bolesti ekaju svako-
ga s tom grupom simptoma skupno nazvanih - sindrom X.

No, evo dobre vijesti! Svaki puta kada jedemo, u kivotok se izlucuje
inzulin. Taj vitalni homon, koji luce specijalne stanice u gusteradi, potice
naga tkiva, posebice miSice, da uzimaju glukozu koja nakon jela putuje krvo-
tokom kroz tijelo. To je dobro, jer je previSe glukoze u krvi opasna stvar.

Gusteraca je vitalni organ, a njen je zadatak proizvodnja hormona
inzulina. Ugljikohidrati stimuliraju luCenje inzulina viSe nego bilo koja
druga vrsta hrane. No, nisu svi ugljikohidrati jednako dobri i jednako
losi za naf organizam - jednostavne ugljikohidrate (npr. Seéer) organi-
zam apsorbira brzo, a sloZeni (npr. Skrob) se metaboliziraju sporo.

Strategija protiv sindroma X

SloZeni ugljikohidrati koji se u organizam apsorbiraju sporo, pomaZu
gusteradi da ne mora raditi naporno, i tada lu¢i manje inzulina. Jedna od
strategija izbjegavanja sindroma X je jedenje sporootpustajucih ugljiko-
hidrata koji ne poticu navalu inzulina. To su sloZeni ugljikohidrati s
mnogo biljnih vlakana, na primjer, iz je¢ma, prosa i smede riZe, i oni koje
tl_]elo moZe samo sporo probaviti, kao tjestenina, grah i le¢a. Tu dolazi do
izraZaja vaZnost tzv. glikemi¢nog indeksa (GI) pojedine namirnice.

No, §to je glikemi&ki indeks? Taj se pojam prvi put pojavio 1981.
godine, kada je dr. David Jenkins, profesor nutricionizma pri
Sveudilistu u Torontu, u Kanadi, pokuSavao odrediti koja je vrsta hrane
najpogodnija za ljude oboljele od dijabetesa. U to se vrijeme, dijetets-
ki pristup oboljelom od Secemne bolesti temeljio na tzv. sistemu razm-
jene ugljikohidrata. Taj sistem je podrazumijevao da sva hrana bogata
ugljikohidratima ima isti u¢inak na razinu glukoze u krvi, iako su veé
ranije objavljene studije dokazale da to nije to€no.

Jenkins je bio jedan od prvih koji je taj dijetetski pristup doveo u
pitanje, te s timom kolega pokuSao testirati veliki broj namirnica §to se
najeste jedu i utvrditi njihov utjecaj na razinu Secera (glukoze) u krvi.
Neki od rezultata bili su vilo 1znenadu]uc1 Tako je, na primjer,
sladoled, bez obzira na sadrZaj SeCera, imao manji u¢inak na razimu
glukoze u krvi negoli bijeli kruh.

Kako GI moZe pomo&i?

Slijedecih petnaestak godina mnogi istraZivaci Sirom svijeta testi-
rali su u¢inak raznih vrsta namirnica na razinu glukoze v krvi i stvorili
novi koncept klasifikacije ugljikohidrata, temeljen na njihovom tzv.
glikemi¢kom indeksu.

Glikemicki indeks je kategoriziranje hrane prema njenom trenu-
tatnom uc¢inku na razinu glukoze u krvi. On nam govori hoce 1i hrana
podiéi razinu ghikoze u krvi dramati¢no, umjereno ili lagano.

SloZeni ugljikohidrati koji se razlaZu polako, oslobadaju¢i glukozu
postupno u krv, imaju nizak glikemi¢ki indeks. Kad jedemo takvu
hranu, gusterata ne mora naporno raditi te proizvodi manje inzulina.
Ali, to nije sve - istodobno na§ organizam brZe sagorijeva masti, §to
znadi da je manja Sansa da se nakupljaju u tijelu.

Ugljikohidrati koji se razlau brzo, imaju najvisi glikernicki
indeks. Oni dovode do naglog rasta razine glukoze u krvi, a gusteraa
radi pod naporom i ludi vie inzulina.

Visoka razina inznlina uzrokovana ugljikohidratima visokog glike-
mi¢nog indeksa dovodi do povidenja razina masti u krvi, visokog krvnog
- tlaka te poveCanog rizika od sr€anog infarkta. Hrana s niskim
glikemi¢kim indeksom ima veliku ulogu v prevencgl sréanih oboljenja,
ali bi mogla biti isto tako vaZna i za one koji ve¢ imaju sréano oboljenje.
Gotovo svaka osoba koja ima neko sr¢ano oboljenje, drZi se jelovnika s
malo masnoéa, no to rezultira ve€im unosom ugljikohidrata. Zato, treba

paziti da se jedu ugljikohidrati s niskim glikemiCkim indeksom.

Novija istraZivanja pokazuju da prehrana $to ukljucuje ugljikohidrate
niskog glikemi¢nog indeksa pospjeSuje smanjenje razine ukupnog, tako i
loseg (LDL) kolesterola u kxvi. A to znati - manji rizik od sréanih obol-
jenja. Istodobno raste razina "dobrog" (HDL.) kolesterola, koji §titi srce.

No, tw nije kraj priCe. IstraZivanje na vise od 1000 Ljudi u Velikoj
Britaniji, pokazalo je da je skupina koja je bila na dijeti niskog glike-
micnog indeksa imala znatno poviSene vrijednosti "dobrog" HDL
kolesterola, za razliku od skupine koja nije bila na takvoj prehrani.

Malo, umjereno, mnogo

U nedavnom istraZivanju provedenom medu oboljelima od teskih
ostecenja koronarnih arterija, i to prije nego §to im je ugraden bypass,
jedna je skupina ispitanika dobivala hranu niskog glikemickog indek-
sa, a druga je jela hranu visokog glikemickog indeksa. Krv im je testi-
1ana prije i poslije operacije te im je uzet mali isje¢ak masnoga tkiva
tijekom operacije. Treba naglasiti da su ti pacijenti bili otporni na
inzulin (korak do dijabetesa). Testovi na masnom tkivu, uzetom od
pacijenata koji su bili na niskoglikemickoj dijeti, pokazali su da su u
meduvremenu postali osjetljivi na inzulin. To¢nije, nakon samo Getiri
tjedna ovakove dijete, njihova se osjetljivost na inzulin normalizirala 1
bila je ista kao kod konrolne grupe pacijenata.

Zato bi hrana na vaSem jelovniku trebala sadrZavati:

- malo zasiCenih masnoca: Od ukupne kalorijske vrijednosti
dnevnog jelovnika, masti trebaju €initi manje od 30 posto. Pritom,
zasitene masne kiseline trebaju biti zastupljene s manje od 20 grama.

- umjereno kalorija: Minimalna kalorijska vrijednost za vedinu
Ljudi je izmedu 1400 do 1700 kcal. Tu se mora voditi ratuna o individ-
valnim karakteristikama, kao §to su tjelesna teZina, apetit, razina koles-
terola u krvi...

- mnogo ugljikohidrata niskog GI: Ugljikohidrati moraju Ciniti vise
od 50 posto ukupne dnevne energije, §to znac¢i oko 200 grama na dan.
Izbor bi trebali biti ugljikohidrati niskog glikemitkog indeksa.

Opaska. Glikemicki indeksi namimica se mogu naéi na internet

GI NAMIRNICA 34 2.5 di Eokoladno mlijeko
Mahunarke 61 50 g sladoled

18 90 g soja RiZa i tjestenina

28 100 g lea 32 180 g fettuccini

33 120 g slanutak, chick-pea 39 220 gravioli (mesni)

48 120 g grah 41 180 g Spageti

48 80 g grafak 58 180 g basmati riZa
Vocte 76 180 g smedariZa

22 80 g treSnje 87 180 g bijelariza

38 150 g jabuke Kruh

39 100 g Sljive 46 33 g integralni sa sje-

44 130 g naranca menkama

46 100 g groZde 65 50 g raZeni kruh

55 150 g banana 69 35 g integralni kruh

72 150 g lubenica 70 30 g bijeli kruh
Povrée Zitne pahuljice

49 70 g mrkva 42 45 g zobene pahuljice

55 40 g kukuruz 82 30 g riZine pahuljice

62 175 g mladi kuhani krum- 84 30 g kukuruzne pahuljicc

pir Grickalice i napici

64 60 g cikla 14 75 g kikiriki

75 120 g pomfit 42 50 g kukurnzni &ips

85 120 g krumpir pecen u 55 20 g kokice

kori 40 25 dl sok od jabuka

Mlije¢ni proizvodi 46 2.5 dl sok od narance

27 2,5 dl mlijeko, 3,2%-tno 68 5,0 dl gazirani napici

33 200 g light jogurt

adresi: www_glycemicindex.com
mr. dr. Lejla Kreho, nutricionist, Doktor u kuéi, 50/2002
priredio dr. Zdarvko Desati
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Vijesti iz zajednice

KANADSKO-HRVATSKI
KONGRES TORONTO

Pozivg vas ha
Svecéanu proslavu uspostave
hrvatske drzave

Proslava ée se odrzati u petak 31. svibnja u dvorani
Skole Port Credit SS, 70 Mineola Rd. E. Mississauga,
pocetak u 7:30 navecer.

Prigodni program Ulaznina $15.00

Zupna folklorna grupa "HRVATSKO PRELO" slavit ée
svoju 25. godiSnjicu osnutka koncertom 4. svibnja u 4:30
poslije podne u Iroquois Ridge High School na 1234
Glenashton Dr. u Oakvillu i prigodnim banketom u dvorani
Zupe Presvetog Trojstva s pocetkom u 7 sati navecer. Karte
za koncert po cijeni od $10.00 i za banket od $ 25.00 mogu
se nabaviti kod gde. Mary Brinjak na tel (905) 338-5488.

CANADIAN ASSOCIATION of SLAVISTS
Annual Conference, May 26 - 28, 2002. Toronto

Preliminary Programme

At the conference a large number of speakers will present to the
Canadian public culture and history of the Slavic people, as well as
recent political events taking place in their countries. Vinko Grubisic,
Anita Mikulic-Kovacevic, Ivan Cizmic and Slavko Granic will present
Croatian themes. Their programme is as follows:

Session 2. Sunday, May 26, 2002, 10:45 AM - 12:30 PM

Panel 2.1, Recent Developments in Croatia and the Renewal of
Cultural Cooperation with Canadians of Croatian Origin, SS2110

Chair: Vinko Grubisic

Anita Mikulic-Kovacevic, University of Toronto

Education and Gender in Croatia: Women's Roles in Public
Schools and Universities (The paper will assess the role women play
in academic circles both at the elementary, secondary and post-second-
ary education levels in Croatia. Recent efforts by women's groups to
reach out to similar groups in other countries, both in Furope and over-
seas, is a vital step in improving gender relations in Croatia).

Ivan Cizmic, Independent Scholar: Croatian Recent Emigration to
Overseas Countries (This paper will provide a broad overview of the statis-
tics regarding the number and type of emigrants from Croatia to overseas
countries during the last decade. Among the important considerations are:
the ratio of males to females, marital status, reasons for emigrating, educa-
tion, social positions as well as the nature of the emigrants' aspirations.)

Stan Granic, Independent Scholar: Cooperative Efforts in the
Advancement and Study of the Croatian Language in Canada

This paper will discuss the nature of Croatian language courses at
the high school level in the province of Ontario, along with the kinds
of courses offered at the post-secondary level on university campuses
and through texts, computer databases and library materials.

Session 7. Monday, May 27, 2002, 1:30 PM - 3:15 PM

Panel 7.3, Slavic Languages in Contact I, SS2130

Vinko Grubisic, Germanic and Slavic Languages and Literatures,
University of Waterloo

Post-Dayton Language Policy in BiH

The paper will provide an overview of language issues in Bosnia
and Herzegovina from World War II to the disintegration of
Yugoslavia: the Dayton accord and the affirmation of the three nation-
al languages-Bosnian, Croatian and Serbian, the constitutional formu-
lation on language, and language application, particularly in the realm
of education policies. Viado Petranovi¢

POMOZIMO HRVATSKI JEZIK
Na$ prekrasni hrvatski jezik proSao je teS§ku povijest. Bijase
zabranjivan, negiran od raznih osvajaca, a u novijoj povijesti isti-
can i izjednaCavan sa srpskim. Ipak, ono $to je najvaZnije, nika-
da zaboravljen i uvijek njegovan od svog hrvatskog naroda. Na
sveudiliStima po svijetu, pa tako i n Torontu, bio je samo poznat
kao srpsko-hrvatski (Serbo-Croatian). Ali, okolnosti su se promi-
jenile uspostavom neovisne drzave Republike Hrvatske. Tako je
Kanadsko-hrvatski kongres Toronto, iskoristiv§i novonastalu
situaciju, uspio uz velike napore uvjeriti odgovome ljude na
Sveudilistu Toronto, da ne postoji “Serbo-Croatian" ve¢ da
Republika Hrvatska ima svoj sluZbeni jezik - hrvatski jezik i da
mi trebamo imati teCajeve pod nazivom - hrvatski.

Zahvaljuju¢i mnogim dobrotvonim prilozima nasih Hrvata i nji-
hovoj potpori (na kojoj im i ovoga puta svesrdno zahvaljujemo) na§
hrvatski jezik prisutan je na Sveugilistu u Torontu vec pet godina.
Imamo tri teaja hrvatskog jezika: na St. George Campusu -
pocetni teaj (Elementary Croatian), a na Erindale Campusu u
Mississaugi - pofetni i napredni (advanced Croatian). Nase
tecajeve ne pohadaju samo Hrvati ili studenti hrvatskog podrijetla,
vec imamo i zavidan broj studenata ne- hrvatskog podrijetla.
VaZno je ista¢i da ove te€ajeve mogu slusati i studenti drugih
sveuciliSta (na pr. York-a, Ryerson-a, McMasters-a...) kao i svi
oni koji bi Zeljeli nauditi ili upoznati jezik svojih pradjedova.
Takoder na svencili§tu u Torontu nude se i teCajevi iz hrvatske
povijesti, kulture i knjiZevnosti (npr. Croatian Cultural History,
Moedem Croatian Bards, Political drama from Dubrovnik)
Da bi se na$ hrvatski jezik odrZao i u buduénosti potrebni su
dobrotvorni prilozi i potpora svih nas Hrvata. Tom prigodom
pozivamo sve Hrvate 1z naSe zajednice da pruZe potporu naSem
hrvatskom jeziku, kao i studente da pohadaju te€ajeve hrvatskog
jezika u §to vecemn broju i na taj nacin doprinesu opstanku naseg
hrvatskog jezika ne samo na Sveuéili§tu u Torontu, nego i medu
nama samima.
Za sve potrebne informacije obratite se prof. Silvani Sanader na
tel. (905) 281-9664 ili putem e-maila ssanader@yahoo.com ili
Kanadsko-hrvatskom kongresu, ogranak Toronto, tel: (905) 238-
1411.
All donations are tax deductible. University of Toronto will issue
tax receipts.

Kanadsko-hrvatski kongres Toronto i okolica

Pozivamo vas na DORIN GOLF TURNIR
Organizator DORINOG GOLF TURNIRA zeli nas pod-
sjetiti da se ove godine priblizava 10 obljetnica
DORINOG GOLF TURNIRA. Isti ce se odrzati u petak,
21. lipnja 2002. Nadamo se da c¢ete taj dan provesti s

nama i time dati svoju podrsku svima nama, a jo$
viSe hrvatskoj djeci u potrebi.
Uz lijepi pozdrav, Dorin povjerenik,
Stanko Trtanj
Za daljnje informacije nazovite tel: (416) 675-2955

PreporuCujemo Vam:
PETER DONKO & ASSOCIATES, OPTOMETRIST

EYE EXAMINATIONS r E 1
DESIGNER GLASSES & CONTACTS i YE i
Ao SV o cou | | HEALTH |

EW PATIE ) c i i
OPEN EVENINGS & SATURDAYS L IS IMPORTANT i

Located in the Medical Centre,Woodbme Mall
500 Rexdale Bl., Tel (416) 674 1165
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In memoriam

Zdenka Filipli¢

21.7.1936. - 17. 4. 2002.

It is with great sadness that we say goodbye to our friend Zdenka Filiplic.
Usually when someone dies we try to find something good to find about
the departed person that would show how special that person was. In
Zdenka's case we are struck by what she is leaving as her legacy: love and
goodness of the heart, smiles and sunshine all over. Wherever she looked,
whomever she touched, she left behind good feeling, which is not often
found. Many times I have wondered how is it possible not to mourn when
someone dies, but instead to celebrate the life of a person who left us.
Today I fully realize what it means to to celebrated Zdenka's life, not to
moum her. She left such a wonderful legacy!

Zdenka Filiplic, wife and mother, mother-in-law, grandmother, friend,
Croat, Canadian. ... What to talk about, what to emphasize in her life?

She was bom in Croatia, in Pozeska kotlina, Cesljakovci village, a
daughter of the brick layer from Hrvatsko Primorje Petar Matijevic and
mother Julka 65 years ago. As a child and teenager she worked very hard
in her village. After completing gymnasium in Pozega, she left for Zagreb
where she studied law. There she met Angelo, they married in 1961, had
two children Zoran and Vesna. Angelo left for Canada in 1970, and she
stayed in Croatia with two small children. They followed him to Canada
two years later, and as Angelo told me, "lived happily for 30 years".
Sudden illness took her away from us. Her personal life, her husband
Angelo, her children Vesna and Zoran were the absolute centre of her
life. Everyone knew about Peter, her son-in-law and Irene, daughter in
law, but we all listened to the stories about the grandchildren becanse
proud baka Zdenka never missed the opportunity to show the pictures, or
tell about the newest escapades of the three of them Alexandra, Julia and
Isabel. The oldest, middle or the youngest - she just loved them all with
all her heart and was immensely proud of them. And talking about chil-
dren...I will never forget the day Vesna was married to Peter. How
happy Zdenka was that her little girl found the same happiness that
Zdenka, her mother had with the love of her life Angelo. And talking
about Zoran.... Zdenka and Angelo had a deep faith in God. She willing-
Iy accepted the fate which was given tfo her, yet she struggled in the last
days of her life to manage to survive few more days to be able to see her
son Zoran because he was out of the country. Only after being able to sce
them and hug them all, her soul departed: she went to God. In our church
two places at the back of the church were always reserved for Angelo and
Zdenka. One will be empty now, and it will be hard for Angelo because
their love and their bond were one of the strongest I have seen. You never
saw one without the other, always smiling at each other, always support-
ing each other. How intensely Zdenka listened to many stories Angelo
used to say about his past, or life in Istria? Sometimes I wondered how
many times she must have heard them, and yet these stories never bored
her, ever. Zdenka just smiled at Angelo, lovingly.

She was such a special person. She loved everyone and everyone
loved her back. She was everyone's friend. I met her in the early years
of the Homeland war. Although the Angelo and Zdenka were the
members of only Istra Ucka Croatian club, they both made sure that
they visited almost every event that was organized by any Croatian
organization at that time. They faithfully went from Iunch to lunch,
never missing any more or less important dinners for any cause possi-
ble. You could see Angelo and Zdenka everywhere, helping everyone.
They never got tired of helping or supporting those who worked. I per-
sonally felt her support from the first day of our acquaintance until the
day she left us, but so did Slavonians, people from Bedem L jubavi,
Katarina Zrinska, Zagorje, or Hercegovina, or Dalmcija, or Zagreb, or
Istria. She was a part of everything and she took a part in anything, and
the people from the community noticed that and when we heard the
sad news about Zdenka, everyone was just struck by our common loss.

Each and every one of us will miss Zdenka, each in its own way.
There will be, as I said an empty place in the last row of seats in this
church, there on the right side of the church. We will never again see
Zdenka and her trademark, her hat, in the church park every Sunday.
There are no words to say how I enjoyed those lunches we had almost
every Sunday noon, after the mass. Today not only the parishioners
from the parish Our Lady Queen of Croatia, but also the Croatian com-
munity at large know that we have had a huge loss. There was just one
Zdenka and I know that today God is richer because there is Zdenka
next to him smiling at all of us, especially at her family.

But for the end I have left one side of Zdenka, that was extremely
important to her. She adored Croatia and just loved Zagreb. She was
such a proud Croat. Two summers ago she went with Istrian friends to
Istria. I have since then heard many times about that trip, all the partic-
ulars, everything she experienced there. And her stories about
Zagreb.....She enjoyed talking and listening about Croatia, and for that
reason she never got tired of helping anybody from our community, any
time, always. I personally will never be able to thank her for the support
and kind words she used to tell me all the time. But that was Zdenka,
always finding the best in us, always loving each and every one of us.

Dear Zdenka, goodbye for now. We from the Croatian community
will be etemally grateful for having the privilege of having you in our
widths, of knowing you. You made us richer, better; you gave us strength
many times. Your family is saying good bye to you now with deepest sad-
ness possible, but the memory that you are leaving behind you is wonder-
ful and rare. I hope that this wonderful memory of you will sustain them
in the days of grief which are before them, and that your complete trust in
God and His ways will help them understand the loss which struck us all.
The love, which you left behind you, is unbelievable, your zest for life was
unique and thus we all will go on as if you are around, because of who you
were. Your husband, your children, your grandchildren, your friends -
each and everyone will carry the memory of your lovely smile, and won-
derful heart. God bless you, dear Zdenka, until we meet again. . ..

God saw you getting tires

When a cure was not to be.

So he closed his arms around you
And whispered "Come to me".

In tears we saw you sinking,
We watched you fade away.
Our hearts were truly broken,
You fought so hard to stay.

But when we saw you sleeping,
Peaceful and free from pain,

We could not wish you back,

To suffer again.

So keep your arms around her, Lord,
And give her special care,

Make up for all she suffered,
That seems to us unfair.

So many times we've needed you,
So many times we've cried.

If love could have saved you,
You never would have died.

Draga naSa Zdenka, lahka ti bila kanadska zemljica i pogivala u miru,
Valentina
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Vasa pisma

Stovana urednice, Ozujak 2002.

Pratim stalno HRVATSKU ISKRU, koja je §to se ti¢e informacija jako
dobra. Vasa su Motrista Cesto puta bolji tekstovi od mnogih koji se
nalaze po raznim novinama. Danas ima zaista puno tema koje su jako
aktualne, §to se tie Hrvatske, a sve bi nas trebali zanimati zadnji
dogadaji u svijetu...... .

Vas§, Vladimir Stefulic

Draga urednice, 11. travanj 2002

Puno hvala na brizi oko slanja HRVATSKE ISKRE. Ve smo
primili dva broja i na nasu radost, stiZu jako brzo. Iako smo kilo-
metrima daleko, ISKRA nas nekako zblizuje sa vama svima
dragim Toron¢anima. Kako vidimo, jo§ uvijek se puno druZite,
raznih festa ne manjka, a sigurno ni raznih nasi specijaliteta.
Jos jednom velika hvala, uz srdaéne pozdrave svima,

Marija i Slavko Zubek

Pismo iz Haaga ¢lanicama BEDEMA LJUBAVI

Drage ¢lanice Bedema Ljubavi, 15. travnja 2002

Sretan vam Uskrs, Vama i svim Hrvatima ma gdje bili.

Pozdrav od Zdravka-Pave Muci€a i ostalih haaSkih uznika. Molimo za
Vas, a molite se i za nas. Bog!

PS. Aleksovski Zlatko je na slobodi od prije BoZi¢a i Zivi u Virovitici,
nedaleko od Zagreba. Ako nam se javi poslati u Vam njegovu adresu,
a Vi moZda moZete preko informacija i sami saznati.

Tko Zeli nama pomo<¢i moZe preko ove banke:
RABO BANK, Account No. 1923.25.019,
Penitentiair Complex Scheveningen

Postbus 87810

2508 De Den Haag. Nederland

Dobili smo jedno zanimljivo pismo potpore hrvatskom slikam gosp.
Anti Sardeliéu. Ne znam da li Vam je poznato da gosp. Sardeli¢
namjerava proputovati JuZznom Amerikom, predstavlja]um svoju
izvanrednu "Vje¢nu domovinu”, umjetnicko djelo koje e zapisati
njegovo ime u anale hrvatske um;elnosﬁ. Taj put, koji ¢e ga nositi
po muzejima i galerijama Buenos Airesa, Argentine, Santiago i
Punta Arenasa, Cilea, i u Limu, Peru, bar za sada, izvanredno je
skup. Umjetniku je potrebna Vasa pomo¢. Svatko tko pokloni CON
$500 bit fe spomenut u katalogu, a svaki sponsor koji mu pomogne
sa CDN $1,000, dobiti ¢e od umjetnika jedan veliki originalni rad.
Svaki sponsor - dobro&initelj dobiti ¢e od umjetnika razne vrijedne
kataloge, kao i tax priznanicu, jer su sve donacije pokrivene priz-
nanicama i moZete th upotrijebiti za odbijanje poreza. Ipak, bilo bi
Vam najbolje stopiti u kontakt sa umjetnikom gosp. Antom
Sardeli¢em, tel (416) 489-0694 1 jasno, pomo&i mu koliko moZete.

Stovane gosp. Sardeli¢u, 17. travnja 2002.

Dok ste Vi danomice stvarali, u svako doba dana, Vasa mlada obitelj
bila je Zrtva jer niste bili uz nju, a razlog je torme bio jer ste imali san
koji je trebao biti ostvaren. I jo§ uvijek stvarate, jer Va¥ san nije
zavrSen, zato sam uvjeren da ¢e Vas na$ hrvatski Bog dobro nagraditi
za sva Vasa djela. Sve §to ste stvorili je oku i srcu prelijepo, dirljivo,
dragocjeno, rodoljubno i osje¢ajno.

Znam, kad se ¢ovjek sprema na dalek put i to na nacionalno-kultume
nastupe narodu kojemu, Covjek bi moZda pomislio, kilogram pedene jan-
jetine ili odojka vise znaCe nego jedna dobra knjiga od dobrog hrvatskog
pisca ili bilo $to iz naSe kulture a da ni ne nabrajam ne§to iz VaSe zbirke
slika iz "Vjecne domovine", onda nastupa nervoza i naravno, ovjek se
pita da 1i se to uopée isplati truda, kad unaprijed zna iz prijainjeg iskust-
va drugdje da ¢e moZda isto ponaSanje slijediti 1 medu Hrvatima tamo
pod novim svodom. Vi znate, da ste u proflosti imali puno, puno

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 106, 30. IV 2002

obecanja i od mo¢nih ljudi, da e Vam pomoéi, to jest otkupiti Vase
radove, ali od svih tih obe¢anja malo se je njih obistinilo. Usprkos svemu,
Vi ne gubite upomost, lipi Ante, idite i medu te Hrvate, pokaZite im svoja
Zivoma djela u koja ste utrofili polovicu svog Zivota radeéi u skromnim
uvjetima, gdje ete nakon izlaganja Cuti i osjetiti tamo3nju kritiku. Nadam
se da na tim juZnim paralelama i meridijanima Zive drugagiji Hrvati sa
velikim srcem i sa boljim pogledima na ono $to je samo nase hrvatsko.

U oekivanju da ée mnogi nasi ljudi ovdje otvoriti srca i pruZiti Vam
financijsku potporu kako bi ovo putovanje bilo uspje$no, pa da i Vase
srce osjeti svu onu radost kao akademski umjetnik, mislitelj, stvaratelj,
otac 1 suprug koji je uvijek Zivio i radio za narod koga najvise ljubi, a
koji mu malo uzvraéa i koji je raStrkan po svijetu viSe nego Zidovi,i ja
se odazivljem VaSem pozivu za pomot, te Vam ovom zgodom darujem
CDN $1,000 da Vas malo rasteretim skupog putovanja. Da sam u
samom podetku znao za Vasu ponudu danas sam mogao za ovaj novac
od tisucu dolara biti posjednik kompleta Vase "Vietne domovine" a ne
samo jedne njezine slike, koju ja ponosno drZim na zidu i znatiZeljnim
ljudima rado objasnjavam o hrvatskim abecedama: bosan€ici, glagoljici
i latinici. Zamislite, Hrvati, otkad su dosli na ovo danasnje tlo rabe tri
vlastite abecede! Postoji i koji mali narod a da ima ono $to mi posjedu-
jemo? Bogatu literaturu, prirodne ljepote i nacionalne parkove, &isto
Jadransko more te njegove otocne dragulje i koje!

Puno, puno pozdrava, BoZjeg mira i blagoslova, i sretan i uspjesan
put po JuZnoj Americi! Istodobno, od nas oboje, lijep pozdrav sveko-
likoj VaSoj obitelji,

Va$, Roko Tanfara, Mississaug

|1z nase zajednice

I vel. Josip Kos se pridruZio veselju Zupnog folklornog
drustva “Jadran”....




Gosti i domaéini ha proslavi Noivala
Hrvatska" Miss. posjetila je drustvo

"Sveti Juraj" iz Cokesburga

Dana 20. i 21. travnja ove godine Folklomi ansambl "Hrvatska",
Miss. bio je u posjeti dru§tvu “"Sveti Juraj® iz Cokesburga,
Pennsylvania, USA. Usput smo posjetili glavni ured Hrvatske
Bratske Zajednice (HBZ) u Pittsburgu, u kojem je prekrasan muzej
hrvatskih narodnih no$nji, knjiga, umjetnina i starina. Drustvo
"Sveti Juraj” ¢lan je HBZ, odsjeka # 354 Cokesburg, a ¢ije ¢lanstvo
broji viSe od 2000 &lanova. Predsjednik HBZ gosp. Bernard
Luketich takoder je i gradonaCelnik Cokesburga, koji je smjesten
nedaleko Pittsburga, u prekrasnom pitomom i bregovitom kraju
poput naSeg Hrvatskog Zagorja.

Ovaj susret, koji je za nas pripremila HBZ i gosp. Luketich ostat
¢e u trajnom sjecanju svih koji su bili s nama. Od samog dolaska u
dvoranu Odsjeka # 354, koja se nalazi na vihu jednog brijega, sa
puno topline, uz zvuke tamburice i hrvatsku pjesmu, uz kobasice,
sir, kruh i rakiju, dogekali su nas stariji €lanovi (u€itelji) drustva
"Sveti Juraj”, s gosp. Luketichem na &elu. DruZenje je zapocelo u
pravom nasem hrvatskom §timungu! Posebno me je dojmila toplina
i jednostavnost tih ljudi od kojih je ve€ina tre€a ili viSe generacija
Hrvata u Americi. Mladi naraStaji iz obadvije sredine, americke i
kanadske, odmah su se zbliZili, i takav odnos ostao je do kraja
boravka. Ispradaj je bio jednako impresivan kao i docek. Rastali
smo se sa suzom u oku i pjesmom na usnama, u nadi da ¢emo u
bududée opet biti u mognénosti sve to ponoviti i moguée uzvratiti.

Hvala ¢lanovima Odsjeka # 354 Hrvatske Bratske Zajednice,
gosp. Luketichn, njegovim kéerima Marleni i Bemadetti. Hvala
gosp. Ladislavu Meze, predsjedniku Odsjeka # 525, "Ban Jelaci¢" iz
Mississauge, koji je ugovorio ovaj posjet.

Vladimir Pemar, predsjednik Folklornog

ansambla "Hrvatska" Miss.
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Dogadaj godine !!

HRVATSKO-KANADSKI FOLKLORNI
SAVEZ i ovo odisniji domaéin H.K.U.D.

"ZVUCI HRVATSKE" iz Oakvilla

ozivaju vas na XXVIIl FESTIVAL FOLKLORA
D 17. - 19. SVIBNJA U LIVING ARTS
CENTRE, MISSISSAUGA
(4131 Prince of Wales Dr.)

Raspored festivalskih aktivhosti:

Petak 17. svibnja:
8:00 pm do 1:00 am Ples za mlade i docek izvodaca
"The Galaxy Club", 475 North Service Rd,
QOakville,
Ulaznina $10.00, Svira VIS "Sedmi dan"
Subota, 18. svibnja:
1:00 pm - 5:00 pm Koncert, prvi dan
Living Arts Centre, 4131 Prince of Wales
Drive, Mississauga, Ulaznina $15.00
6:30 pm - 3:00 am Banket s vecerom 1 plesom
St. Voldymyr Cultural Centre"”
1280 Dundas St. W. Oakville,
Ulaznina $20.00 (izvodadi) $30.00 (gosti)
Za zabavu svira VIS "Plavi dim" i VIS
"Sedmi dan”
Nedjelja, 19. svibnja:
9:30 am - 11:30 am Sv. misa, Living Arts Centre
1:00 am - 5:30 pm Koncert, drugi dan, Living Arts Centre
7:00 pm - 3:00 am Zabava i ples, "The Galaxy Club" , Oakville,
Ulaznina § 15.00, za zabavu svira VIS "Plavi
dim" i VIS "Sedmi dan"
Dodimo i svojom nazocno§¢u pomozimo nasu mladeZ, stvorimo
uvjete da mladeZ osjeti naSe nastojanje da joj Zelimo pomoéi da
raznije svoje sposobnosti i dru§tvenost. U€inimo sve kako bi ta
nasa mladez osjetila da nije sama, da je volimo, Zelimo joj dobro,
te da smo zdruZeni u radu, brizi i ljubavi.

ZA SVE INFORMACIJE:
NAZOVITE GOSP. IVO CAPIN
H.K.U.D. "ZVUCI HRVATSKE"

3043 8TH Line - Oakville, Ont. L6J 4Z2
TelL905) 257-0913, Fax (905) 257-3161
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ostiju iz Kanade (Hrvatska Bratska Zajednica)

Uvijek se sjecamo Bleiburga

Vinko Nikolie: <
Poslidnja vecCera

U PETON danu, u peton misecu godine Zetrdesetpete,
u Zagrebu, glavnom gradu,

blagova san poslidnju vegeru sa mojon materon.

U Zagrebu, to kanda je u Sibeniku:

di mater je moja, tamo i Grad je moj,

mi smo svugdi po Sibensku divanili,

tako smo jedno drugon nikako bliZi bili:

tu ri¢ san s njeZinim mlikon popija.

Za veleru bilo je kruva i sira,

ja san priko voje ija:

kruv ka da je plisan bija,

umisila moja ga mater o' zadnjega brasna u kuéi,
a s vodon ka da je umiSala priviSe svoji' suza.
Svaki san zalogaj mora zaliti vinom,

§to ga je ona donila iz nase konobe, o' nasi' loza,
a bilo je Zuko, kano o' samoga pelina.

Mater se sklonila k naman u Zagreb,

biZe¢ ispri' crjene "slobode:

ostavi ondi najstarijeg sina,

$to greb je nasa nigdi po' maslinon u nafen poju,
a na$ opustili dom zakljucala.

Stol bija je posve mali,

mala famija za njin, s udovicom 1i sirotin diteton,

u sve nas pefero,

a svi kanda smo nimi i gluvi,

Svaki se zalogaj po justin Cuje

i samo disanje kanda je bilo priglasno.

Svaki kanda se boja prozborit i jednu jedinu besidu,
da ne provali nevera

§ta nan je svima vitlala u duosi.

Mater Ce prva:

-Sto e biti, moj sinko, o' ove nase nesritne Zemje,
o' jadne Rvaske?

U mojin je smucenim o¢ima nasla crni odgovor,
svaka je besida suviSna bila.

Sita o' nas sviu, sinko, ka' one sotone dodu,
nastavi mater,

ji’ puno se plasimo,

n1f 1’ poznamo,

to ne ée svisit dobro, Zedni nase su krvi....

Suze nase, kisa su oplodna za njiovu mrzmju,

sva se gadno razgranala ka divja draca;

a nase muke, njiman su prava naslada,

zlo nan se pie, moj nesritn? sine, nesrine mene!

Moja je mater bila kriva $to nas je rodila:
u Rvaskoj, rvacka mater rodila dicu Rvate.
Sto ée o’ tebe, moj sinko,

ti si mi zadnje uzdanje,

kukavne mene sirote, komu me ostaviljas?
Da se ni rodila nisan, boje bi bilo,

Tzame, izalte.

(D.Borovéak)

O¢&aj je sledija njeZine suze u ofin,

3to bile su modre ka samo vedro nebo.

Tri pitanja nje¥ina, ka tri krvave rane

iz njeZina srca prisadene u moje,

bujno se rascvitale ka tri ogromne criene ruZe.
I jopet samo muk, on najglasnije divani.

Svaki zalogaj kruva i sira
zaliven vinom,
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Sa pro!ognén}e komemoracije Zrtava Bieiburga = 1 = : '

a ne znan §to mi je grée, i kv i vino Zuki ka sami pelin,
oli to gor¢i Zivot: to mrac¢no rvasko Sutra?

Pri' nama bila je no¢, zadnja po' nasin krovon:

na’ krovon sjale su zvizde, nji’ na milijune,

po' krovon sami oblaci cmi i tedki, straSna nevera.
Svaki je traZija posteju svoju,

a svi smo i privise dobro znali,

da ova no¢ nije no¢ sna ni pocinka:

naSe ¢e ofi roniti suze,

naSe ¢e glave muciti brige,

nase &e srce bol izdati,

svi éemo Zuditi brzo svanuée cmoga Jutra.

Sutradan mater me isprati pri' naSu kucu:
-Nikad te vise viditi ne ¢e
moje Zalosne oci, bidne i nesritne mene!

NjeZini pojubci prikrili su oba obraza,

imoje kose, i odi,

po njima najvise bija san njeZin,

sama slika i prilika matere moje.

Moja je snaga narasla divja, da se isirgnem iz njeZina gréa,
ruke je ovila ka utopjenik okolo mene,

nije me dala o' sebe, kanda me zavik gubi.

Moja je mater na raskriZju

naricala za menon kano za mrcen:

ja nisan zna, da li je vise Zalila nad menon,
oli nad samon sebon:

moja draga sirota, rodi nas jedanajst,

sad je i zadnji napusta.

NeZina velika jubav njojzi je okrila:

nas dvoje se nikada viSe ne emo sresti.
Blagovali nasu smo poslidniu veder,

ja i moja mater,

kruva, sira i vina, kanda smo samog pelina ili,
1 Zuéi pili,

u Zagrebu, glavnon gradu,

u peton danu petoga miseca godine Cetrdespete. (1977)

Pred nama je jo§ jedna te¥ka obljetnica Bleiburga. Svaki svibanj je u
mnogim hrvatskim domovima diljem domovine i izvan nje sjeanje na
Zrtve, na one &ija mjesta su uvijek ostala prazna za stolom, na one za
&ije grobove uopée ne znamo. Stariji Hrvati Cesto ne Zele uopce spom-
injati ime Bleiburg, jer bol je prevelika. Suze samo teku kad se sjete
prijatelja, rodbine, poznanika, koji su nestali zauvijek.

A vrijeme odmite. Svi starimo, polako umiremo. Mnogi nisu nikad
uspjeli niti izreci $to su doZivjeli, a kamoli napisati kroz §to su prosh.
QOvaj &lanak je poziv svima koji jo§ do sada nisu izvssili svoju duZnost
prema mrtvima Bleiburga. Nije lako staviti na papir ono §to ste
doZivjeli. TeSko se je opet vratiti na polja Bleiburga i gledati sjene
dragih &je sudbine vas progone nocima. Ipak, skupite sroe i napiite
Sto ste doZivjeli i preZivjeli. Sjetite se imena onih kojih viSe nema,
sjetite se kako su zavriili Zivote, ne dozvolite da nestanu bez spomena.

Valentina




Hrvatska Kreditha Zadruga
IzvjesCe sa Godisnje skupstine 21. travnja 2002.

Prosle nedjelje, 21. travnja, odrZan je nastavak GodiSnje sjednice nase
Hrvatske Kreditne (HKZ). Kako je ve¢ svima poznato, prvi dio sjednice
(odrZan 10. veljace na samo Stepincevo) pro§ao je u izvanrednom nere-
du, i svi smo bili zainteresirani kako e proci ostatak sjednice koja je bila
iznenadno objavljena za 21. travnja. Dobila sam mnogo poziva o toj
sjednici i mnogi su Zeljeli Cuti $to &e se dogoditi sada, 21. travnja.

Kako sam se ja ispisala iz Kreditne zadruge pred nekoliko godina, jer
je HRVATSKA ISKRA bila nepoZeljna tamo, $to je mene, jasno, duboko
uvrijedilo, nisam znala kako ¢u uéi na tu sjednicu, a smatrala sam da je
vrlo vaZno da nasi citatelji u Torontu i okolici dobiju objektivno izvjeste.
U petak 19. travnja pitala sam gosp. Butkovi¢a da li mogu uéi kao nov-
inar i reCeno mi je da ne mogu. Zatim sam pitala da li mi moj suprug, koji
je ¢lan KHZ vet godinama (a time i ja, jedino je samo njegovo ime
zapisano na knjiZici) moZe dati tzv. proxi. Odgovor je isto bio negativan.
Receno mi je tada da mi oni mogu nakon sjednice dati izjava za tisak. Do
sada sam Cula razne izjave za tisak i mislim da nista ne moZe biti vrijed-
nije od mojih vlastitih o¢iju i usiju i smatrala sam da nekako moram naci
nacin kako bih mogla cuti i vidjeti §to se tamo dogada, tako da mogu izvi-
jestiti objektivno, bez slusanja onoga "rekla, kazala, ¢ula”.

U subotu 20. travnja otiSla sam u Kreditnu zadrugu u Mississaugi,
bila tamo to€no u devet sati ujutro, i "teller” br. 1 me je upisala u
Kreditnu zadragu (br. $tedne knjiZice 2802645). Uplatila sam $150.00,
i pitala sam da li mogu uéi na sjednicu. Odgovor je bio pozitivan, ¢ak
su mi to dvije sluZbenice potvrdile.

U nedjelju, 21. travnja, kao i svi ostali do§la sam pred Toronto
Congress Centre, stala u red sa ostalima i ¢ekala ulaz unutra. Kao prvo
zaprepastili su me bezbrojni zastitari, svi u crpim majicama, s naz-
nakom "Duke securities”. Svi ti mladi momci nisu bili neki manji ljudi,
vec dobro razvijeni 1 jaki mladiéi.

Gosp Grg ¢ okruzen zastitarima

Kad su me pustili u dvoranu, poslana sam za stol za registraciju. No,
puje toga pregledana mi je plasticna vrecica u kojoj sam imala samo neke
knjige. Kad sam pristupila stolu, predala sam mladOJ djevojci koja je reg-
istrirala ¢lanove HKZ moju $tednu knjiZicu i vozatku dozvolu. U tom
trenutku sam primijetila gosp. Josipa Vinskog, menadZera HKZ-a kraj
stola. Zahtijevao je da tamlada djevojka odmah pronade dali je moje ime
na spisku. Ona ga nije mogla pronaci, jer sam ja bila upisana samo dan
ranije, §to sam pokuSavala objasniti gosp. Vinskome. NaZalost, on me
uopée nije slufao, uzeo je moju knjiZicu (koju do danas nisam dobila) i
pozvao zastitare s rije¢ima da me odstrane ili nesto slino. NaZalost, ne
mogu se sjetiti to¢nih rijeci. U tom trenu zgrabila su me dvojica mladih,
jakih momaka - toliko se ja sje€am, jer sam bila upravo u §oku zbog tog

ponaSanja gosp. Vinskog. Opirala sam se govore¢i da nije u pravu, jer
¢lan sam HKZ-a, i to hrvanje je trajalo par sekundi dok nisam na vratu
osjetila neciju jaku ruku, koja mi je stegla vrat na ledima. Tako gotovo
ukocenu vukli su me prema vratima.

Dok su me ti mladi zastitari tako grubo uhvatili i dok sam ja
pokusavala nesto reci, gosp. Stjepan Grgi€, dugogodi¥nji sluZbenik
HKZ-a, vidio je $to se meni dogada. Poceo je govoriti da sam ja ¢lan,
i neka me puste, no u tom trenu prema njemu je poletio gosp. Vinski,
grubo ga uhvatio za ruku, i zahtijevao da i njega izbace van. Tako su i
gosp. Grgica uhvatila nekolicina mladih zaStitara, no ja vam ne mogu
reci kako su njega vukli, jer sam bila previse zaposlena sama sobom.

Kad sam shvatila, u tom guranju i stiskanju, da se nema smisla opi-
rafi, jer oni su svakako ja¢i i mnogobrojniji od mene, prestala sam se
opirati. Vidjela sam i ¢ula gdu. Visnju Geoheli kako mi pokuSava
pomodi, no uzalud. Vukli su me prema vratima i tada sam vidjela gdu.
Biserku Butkovi€, suprugu predsjednika Upravnog odbora i inale
dugogodisnju znanicu, i povikala joj:"Biserka, zar ne vidi§ $to se radi?
Gledaj Biserka, mene izbacuju!" Ona se je digla sa stolca, krenula
prema meni 1 rekla:"Ja €u i€i pitati”, nekako nesigumo, zbunjeno i sta-
jala dok sume oni vukli vratima. Na vratima mi je jedan od njih na lije-
pom hrvatskom rekao da ée me ako ne izadem sama van, oni izbaciti.
Ja sam dostojanstveno izasla van. Iza mene izbacen je i sluZzbenik HKZ.-
a gosp. Grgi¢, kojemu je bilo vrlo lofe. Naime, on je sr€ani bolesnik i
ta Cinjenica je vrlo dobro poznata cjelokupnom osoblju HKZ-a, time i
menadZer gosp. Josipu Vinskom. Kako mu je bilo zlo, nakon nekog
vremena oti§ao je u Hitnu pomoé, gdje mu je pruZena pomo¢.

Dok smo mi tamo stajali i razmisljali §to ¢initi, dogadaji su se upravo
vitjeli pred nasim ofima. Upravo je bilo za nevjerovati $to se dogadalo.
Gda. Biserka Milinkovi¢ je izletjela iz dvorane sva u suzama govoreéi da
su joj podmetnuli u torbu "pepper spray"”, i bila je poslana van. Nisu je
izbacili fizicki jer im je ona rekla da je zaposlenik Federalne Vlade, pa
ju nisn dirali, jedino su i njoj pokazali vrata, bez ikakvog razloga.

U jednom trenu vrata su se otvorila i velika grupa zaStitara je izafla
nosedi nekoga, koji se uopce nije opirao, gosp. Marka Radodaja. On je bio
u nekoj gotovo polusviesti, i nakon 3to su ga spustili na cigle ispred
ulaznih vrata, leZao je neko vrijeme bez micanja, stalno se drZeti za
glavu. Refeno mi je da je udario glavom o beton, no ja to nisam vidjela.
Poceo se je naglo valjati, i mi smo se bojali da mu se ne$to ne dogodi, jer
je jako lofe izgledao, nije se mogao di€i, ali nije ni pokusavao, tako da je
meni refeno da zovem Hitnu pomoé, jer je jo§ jedino moj telefon radio.
Pozvala sam Hitnu pomoé, koja nije odmah do#la, tako da smo ga morali
paziti da se nesto ne dogodi, ako recimo povraca.

Marko Radoc¢aj lezi pred vratima Kongresne dvorane

U brizi oko Marka Radocaja nisam gledala oko sebe, dok se nisu
ulazna vrata naglo otvorila, zatuli smo galamu, vikn i vgledala sam
stravi¢nu sliku: nekolicina zaStitara, bar njih Sestorica, borila su se s
Ivicom Muharom, kojeg su nosili i probali ga izgurati van iz vrata. On je
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Jadranovel na sv. misi

NORVAL - PROSLAVA
25. GODISNJICE OSNUTKA

Jod jedna naSa zajednica juZnog Ontarija proslavila je Zetvrt stoljeéa
postojanja. Ovog puta to je bio Hrvatsko franjevatko srediste "Kraljica
Mira " i hrvatski drutveno-kulturni centar Norval. Ujedno to je bila i
proslava petnaeste godiSnjice otkako je Hamiltonska biskupija svojim
sluzbenim dekretom priznala i odobrila djelovanje hrvatske katolicke
zajednice Kraljice Mira. Time smo dobili jo3 jedan vjerski i kulturni
centar za nas Hrvate u ovom dijelu Ontarija.

Proslava je potela trodnevnicom, duhovnom pripravom koje su
vodili gosti franjevci.Tema je bila obitelj kao temel;j ljudskog drustva.
Poruka je bila jasna a to je ako imamo zdrave obitelji imat éemo i
zdrav narod i vecu garanciju za bolju buduénost.

Vrlo uspjeSan banket s prigodnim programom bio je u prepunOJ
dvorani Centra u subotu 27. travnja. 2002. Uz domace bili su tu i gosti
iz bliza i daleka, predstavnici vjerskih, redovni¢kih, politi¢kih i via-
dinih,te kulturnih drustava.Od vjerskih poglavara bﬂ1 su tu Fra Marko
Pulji¢, OFM, starje$ina hrvatskih franjevaca kustodije u Americi i
Kanadi, fra. Ljubo Krasi€, ravnatelj Hrvatskog etnickog instituta iz
Chicaga, fra Petar Krasi¢, OFM - upravitelj franjevatke rezidencije u
Hercegovini i predstavnik hercegovatke franjevatke provincije,
fra.Ivica JuriSi¢ iz Zupe Ov&arevo u Bosni, bra¢a sveenici iz drugih
franjevackih sredifta ovog djela Kanada te SAD, brata svetenici iz
susjednih Zupa Oakville-a vel. Ilija Petkovié te vel. Ivica Kecerin iz
Zupe Mississauga, Casna sestra Iva Besli¢-provincijalka $kolskih ses-
tara franjevki iz Hercegovine te sr. Janja Boras, ekonom i vijeénica
Uprave skolskih sestara franjevki u Hercegovini.

Uz ostale uzvanike tu su bili i ugledni gosti iz hrvatske zajednice,
gosti lokalnih vlasti Halton Hills, predstavnik u kanadskom Parlamentu
te uvijek vrlo dragi gost gradonaelnica Mississauge Hazel McCallion.
Kroz govore pojedinaca saznali smo mnoge zanimljivosti iz proSlosti i
rada Centra. Redale su se pjesme, recitacije, pozdravi, upuéene Sestitke
onih koji nisu mogli prisustvovati sveganosti, pofevii od kanadskog pre-
mijera Hon Jean Cretiena, msgr. Antony Tonnosa, biskupa Hamiltonske
biskupije, do Veleposlanstva i Konzulata Republike Hrvatske.

Program koji je vodio Ing. Kiril Bukatko, zapofeo je pozdravom
prisutnih. Hrvatsku i kanadsku himnu izveli su dje&ji i zbor odraslih sa
solistima. Posebna atrakcija su bile 'male &asne sestre, djevojtice
Centra obu&ene u redovnicke habite koje su izvele dvije tocke. Treba
posebno Cestitati Sr. Marceli koja je tako lijepo uvjeZbala zborove kao
i svim pjeva¢ima, solistima, muzi¢arima. Clanovi hrvatske kole sa
uditeljicom Marijom Martinovi¢ priredili su par recitacija. Kolo grupe
"Kralj Zvonimir" i "Tamburica" izveli su takoder prigodan program.
Pozdravi predstavnika raznih drustava i organizacija koje djeluju u
okviru Centra redali su se jedan za drugim. Posebno trebam naglasiti
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da je bilo posteno i lijepo da su rije¢ dobile i &asne sestre i §to su bile
ravnopravno ukljucene u ovu proslavu.

Proslava je zavriila svefanom Sv. Misom u nedjelju 28. travnja
kojoj su prisustvovali kako sveCenici domadini, tako i gosti iz
domovine i SAD.

Ogranitenost prostora u ovom broju, ne dopusta mi da opifem sve
ono lijepo $to smo mi prisutni doZivjeli na toj proslavi, u na¥em driZenju
te vederi. Izvrsna hrana, ugodna almosfera, sve odli¢no organizirano.

Cestitamo svima onima koji su kroz godine radili na razvoju
Centra, kako na duhovnom tako i onom fizi¢kom. Uz to ne zaboravi-
mo I dmstva koja rade pri Centru, sportska, kultuma, hrvatska
§kola.Tu su u pwom redu pastomhm osoblje, svcécmc;, casne sesire,
odbornici, €lanovi Zupe, prijatelji i dobroCinitelji. Zelimo im puno
BoZjeg blagoslova i uspjeha u gradnji novog BoZjeg doma na ponos
njima kao i svima nama. (BM)

£ A 7 o o —
Scene sa svecane proslave 25. godi$njice osnutka Norvala i
43"




No, imam za Vas vijest: koliko znam konatno je i prva Zena postala
predsjednicom jednog hrvatskog (veeg) druStva. Naime, do sada su
uglavnom muskarci bili predsjednici svih druStava, no nasi Zagorci pred-
njaZe i u tom: gda. Stefica Corié postala je predsjednica kiuba Hrvatsko
zagorje, i urednistvo HRVATSKE ISKRE salje Cestitke i najbolje Zelje
Yeni koja je svojim radom dokazala da je sposobna voditi ovako jaki klub.
U razgovoru s novom predsjednicom regeno je kako drustvo ima oko 300
&lanove, §to je izvanredno, iako i oni osjecaju odliv lanstva u zadnje vri-
jeme. No, slufajuéi predsjednicu u njenom labudem pjevu, prvom govoru
pred publikom, nema bojazni da Ce se to nastavili. Zaista je lijepo rekla
kako je "Bog Zagorcima dal lijepe brijege s kojima se ponosimo,
siroma¥nu zemlicu, i veliko srce. .." Nastavila je govore€i da su svi s njima
(Zagorcima) i dok se postivamo i volimo i zajedno delamo, sve bu kak
treba i kak svaki dolar koji ovo druStvo zaradi ide malom Coveku u potre-
bi. Najavila je jesenski banket i dotek Nove godine, koji, koliko ¢ujem,
zaista je popularan.

Nakon predsjednice vel. Kecerin je pozdravio sve prisutne, govoreti
kako je svratio u kuhinju da vidi koliko dugi govor moZe dati, jer ako su
kuharice spremne, sve mora biti kratko i on je u najkra¢im rijefima rekao
ono vaZno, uz blagoslov jela: VaZno je da smo jednog duha i jedne misli,
podrZavajmo ovakove susrete i nek se Cuje hrvatska rijec!”

Klubu "Hrvatsko zagorje" estitke za izvanredno ugodnu vecer, za
zadovoljstvo svih onih kojima je bilo zaista lijepo, a li i za sve dobro $to
&ine, kako je nova predsjednica gda.

>
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#%'1 Kiub Hrvatsko Zagotie|

Corié rekla, za malog Zovieka. (VK)_

Koncert Zupnog folklornog
drustva "Jadran”

Preko godinu dana &ujemo za postojanje novog Zupnog folklomog
drustva (Zupa NaSe Gospe Kraljice Hrvata) "Jadran". Iako su to
¢lanovi i nekih drugih drustava, ovdje u ovoj grupi nashi su izgleda
svoj dom. U nedjelju nakon sv. mise, pred nedovoljno punom dvora-
nom 7upljana, roditelja, plesaca, uditelja i gostiju odrZan je koncert
ovog drustva koje nesto aktivnije radi oko osam mjeseci.

Bracni par Beg, ¢lanovi drustva "Jadran" predstavili su svim prisutni-
ma rad ovog mladog, ali vrijednog drustva, Zeleci svima dobrodoslicu.
Govoreéi o radu ovog drustva, rekli su kako su u osam mjeseci uspjeli
stvoriti dobru grupu, koja ima 60 plesata i tamburasa. Uspjeli su ih
uvijebati, sasiti im noSnje, no uz sav taj veliki rad mnogo vise od toga je
postignuto. Oni se druZe, stvaraju se prijateljstva, i $iri se hrvatska kul-
tura. Da, priznaju da su se naradili, ali su vrlo zadovoljni svojim radom i
uspjesima, a mladima su porudili da sve to §to rade u ovoj grupi vrijedno
je jer ti plesovi koje oni plesu, plesali su i pjevali naSi djedovi i bake, a
sada naSa mladost u Torontu nastavlja tu bogatu hrvatsku tradiciju.

Tesko je reti $to je bilo ljepSe i bolje: da 1i oni mali koji su u
lijepim, Sarenim no¥njicama "plesali” na pozomici, ili njihovi zvonki
djedji glasiéi u hrvatskoj pjesmi. Otplesali su plesove iz Prigorja i
Zagorja, i veé je o&ito kako ¢e “Jadran" imati dobru grupu mladih
plesata, ako tako nastave. Uz zvukove izvrsnih tambura$a odrasli su
otplesali i otpjevali pjesme i plesove iz podrucja Jaske. Stariji plesati,

= napredni, pokazali su svoju kvalitetu u podravskim plesovima i

hrvatskim pjesmama, koje je i cijela dvorana pjevala s njima. Topao
pljesak zahvalio je Zupnoj grupi "Jadran" na dobrom radu i lijepom
popodnevu. Uz izvistan rudak, koje su skuhale Zene iz drustva
Hrvatska Katolicka Zena, zavrSio je "organizirani" dio popodneva, a
vel. Kos je pozvao sve prisutne da se ukljuce u rad "Jadrana”.

Otisla sam puno prerano, no iza mene je ostala vrlo zadovoljna
dvorana koja je odjekivala smijehom i zadovoljstvom. Naime, nas
#upnik vel. Kos je ofito zaZelio i sam malo zaplesati s "Jadranom" i
obukao je narodnu noSnju. Ova Zupa zaista voli svog Zupnika, a poseb-
no cijeni njegovu toplinu i osmijeh, koji rado dijeli sa svima.

“Jadranu" sve najbolje, nz zahvalu za izvanredno popodne. Mnogi
#apljani koji su bili danas u dvorani Zupe NaSe Gospe Kraljice Hrvata
osjetili su toplinu mladosti, veselje hrvatske pjesme i plesa, i duh
buduénosti, koja je dobra, gledaju¢i danaSnje popodne kad je veliki
broj djece, roditelja i ufitelja pokazao kako su dobri rezultati ako
vjerujemo u svoj rad. (VK)
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stalno vikao:"I am an elected official!", no nitko se od njih nije obazirao,
veé su ga gurali kroz vrata, a kako je on vrlo visok, zapinjao je, trsio se
na sve moguée natine da ga ne izguraju, a ta nekolicina zaStitara sve su
&nili da ga onesposobe za bilo §to. U tom guranju i opéoj tuénjavi, u kojoj
se on branio kako god je znao i mogao protiv tih jakih mladih ljudi, koji
su se borili s njim, pojavio se i policajac i pridruZio zastitarima, umjesto
da brani Muhara, koji je tada ve¢ bio baen na zemlju kraj Zbunja, kraj
vrata. Da je pao na ciglu, bio bi zaista povrijeden. OCito je bilo da gosp.
Muhar nije vidio policajca, jer su svi bili u tamnim odijelima, i on se borio
sa svima. Policajac je stavljao lisice na njega, govoreéi mu da ga je
udario, §to ja nisam vidjela, ali u toj sveopéoj guZvi mogude je, no ne mis-
lim da je gosp. Muhar uopée bio svjestan koga je udario. Njega su strpali
u policijski auto, u lisicama, i kasnije odveli na policiju.

Dok je trajala ta strasna scena s gosp. Muharom, svi smo bili koncen-
trirani na njega i uZas koji je prolazio boreti se sa tim zaStitarima,i nitko
nije primijetio da su i drugi bili izbacivani. U jednom trenutku vidjela sam
gdu. Andelu Goretu, kako stoji naslonjena na neki stup, vidno se tresu€i.
Prifla sam joj i pitala 3to se dogada i ona mi je rekla kako su je iznijeli iz
dvorane Cetvorica zaStitara, noseéi je kao Zivotinju u zraku, uopée se ne
obaziruéi na njene krikove zbog uZasne boli u ledima. Naime, gda. Goreta
ima povredena leda od prije nekoliko godina. Po njenim rije¢ima nosili
su je kroz dvoranu i izbacili van. Mogu potvrditi da sam pred sobom vid-

jela Yenu koja nije viSe mogla stajati od bola, tresla se od uZasa i nevjerice
toga kroz §to je prosla. Usnice su joj se tresle dok mi je govorila o
uZasnom bolu koji je imala cijelo vrijeme u ledima.

Nekako u to isto vrijeme meni je bilo sve losije i loSije. Vjerojatno
sam bila jako uzrujana zbog svega §to sam vidjela i doZivjela, te sam
dobila jake bolove n Zelucu, kao i bol u vratu, koja je nastala od
&vrstog stiska ruke na vratu, koju sam jo§ dva dana nakon tog dogadaja
osjecala. Nakon nekog vremena, slabost je bila sve veca, konatno sam
i povragala. Sjela sam u auto i oti¥la kuéi, jer sam mislila da ¢u se
srufiti tamo pred svima, a to nisam Zeljela.

U neku ruku gotovo mi je drago $to su me izbacili, jer sam time imala
priliku vidjeti kako se postupalo s ljudima koji su ¢lanovi Hrvatske
Kredime Zadrge. Da su me pustili unutra moZda bih vidjela nesto drugo,
moZda ne bih vidjela te uZasne scene, koje nikad u Zivot nisam vidjela,
a nikad nisam mislila da ée Hrvat Hrvatu to uéiniti, posebno ne u nasoj
zajednici. Ovo $to se dogodilo u nedjelju 21. travnja na Godisnjoj
skuptini Hrvatske Kreditne zadruge velika je sramota za one koji su to
organizirali, ali i za one koji su to dozvolili svojom Sutnjorn. Kako je pro-
tekla Godisnja skupstina ne znam, ne Zelim niti znati, to ostavljam vama.
Saznajte sami. Meni je bilo dovoljno gledati maltretiranje raznih ljudi,
danova Kreditne zadrge, ukljucujuéi i mene. U svom Zivotu nisam tako
nedto doZivijela, a vierujem da nikad niti necu. Urednica

U posljednjih nekoliko ¢lanaka sam se javljala s ponosom na svoje
sunarodnjake, posebice na vrijednu hrvatsku zajednicu u Sydneyu,
Australija. Pedesetak tisuca iseljenika hrvatskog podrijetla na tom naj-
manjem kontinentu "Down Under” djeluje kao homogena zajednica,
polucivsi lijepe rezultate u izgradnji triju velikih centara, tri katolicke
Jupe s lijepim crkvama i priklju¢nim prostorijama, staracki dom (gdje su
veé poduzete predradnje za nadogradnju i proirenje) i nogomeini stadion
¢ tribinama. To su samo velebni objekti za uporabu zajednice, koja Zivi
punim kulturno, drusiteno, politi¢kim i vjerskim Zivotom. Nakon svih tih
dojmova i ljubaznog prijema, punog srca sam se vratila u svoju zajednicu
u Torontu i okolici, s nesavladanom Zeljom da o svim svojim dojmovima
piem i tako omoguéim svojim sunaradnjacima potanje saznati kako
djeluju i Zive iseljenici sli¢ne sudbine, uvjeta i mogucnosti, ne bih i
mo¥da i ovda¥nje organizacije bile motivirane utviS¢ivanjem drustvenog
Yivota. Kompakinost neke zajednice uvijek donosi odli¢ne rezultate u
ofuvanju tradicionalnih vrijednosti i uévii¢ivanju osjecaja nacionalne
pripadnosti. I jedno i drugo su potrebni za zdravi odgoj naSe mladeZi da
lak3e izrastu u sigume osobe koje Ce crpsti snagu iz svojih obiteljskih i
nacionalnih korjena. Moja radost i zadovoljstvo 3to sam dio tako
sposobnog i poduzetnog, makar malog naroda, nije trajala dugo. Moj
ponos na pripadnost hrvatskoj dijaspori je uzdrman nedavnim gorkim
iskustvom s Godi¥nje sjednice Hrvatske kreditne zadruge.

Nedjeljno popodne, 21. travnja 0. g., dan odrZavanja sabora HDZ u
RH, gdie je otputovalo oko stotinjak &lanova, dan velike sveanosti pod-
jele sv. Sakramenta Potvrde u najbrojnijoj Zupi u Kanadi, Zupnoj crkvi
Hrvatskih mutenika, odabran je, predpostavljamo na sastankn Odbora,
kao pogodan za nastavak neuspjeSno zaviSenog prvog dijela GodiSnje
sjednice, odrzane na Dan bl. Alojzija Stepinca, kada vjemici u vefem
broju dolaze na proslavu ovog velikana hrvatske povijesti i blaZenika
Svete katolicke crkve. Do sada su razlitite organizacije pa ¢ak i vece pri-
vatne proslave bile uskladivane s mnogo obzira na ve¢ unaprijed utvrdene
dane veéih okupljanja u naSoj zajednici, a s tom svthom je i stvoren
medudruStveni odbor kako bi se radilo koordinirano. Dobro, ovaj put je
HKZ bez obzira na zbivanja u zajednici utanaila vrijeme za svoju
Godisnju sjednicu i &ak propustila poslati uobiajene pismene pozivnice
svojim &lanovima. Usprkos ovakovim novolarijama u organiziranju
skupa na utanafenom mjestu objavljenom manjem broju &lanova,prije
najavljenog vremena podetka sjednice, podelo se okupljati mnostvo. Bio
je prohladan dan i sat vremena prije potetka, stotinjak pridoslih ljudi ostao
je iznenaden kada su Cetrdesetak zaStitara (foliko sam ih nabrojila u
dokolici &ekanja) tvrtke "Duke Security” kroz zatvorena vrata predvorja
govorili da ée ulaz biti dozvoljen u zakazano vrijeme. Vet je to izazvalo
negodovanje kod okupljenih ljudi kojima su se prikljudivali novodolazeci.
Bez negodovanja nije prosao dozvoljeni ulazak bratnom paru Butkovic,
gospodin Slavko je predsjednik ali gda Biserka je samo obi¢ni &lan. Na¥
narod navikao na nepravde iz totalitamog jugoslavenskog reZima, se malo
uzbudio ali ubrzo smirio i stipljivo ostao Sekati. Za efikasniji ulazak u

Pad s putrom na glavi

predvorju su bili otvoreni prolazi za registraciju po abecednom redu.
Zatitari su pustali u zgradn po desetak osoba, pregledavajuci aktovke, pa
¢ak i Jenske torbice. Radi prezimena bila sam u redu "G" a redu do mene
sam vidjela gdu Valentinu Krémar urednicu dvotjednika "HRVATSKA
ISKRA". Vet sam bila registrirana i krenula prema ulazu u dvoranu, kad
mi je paZnju privukao glas gde Krémar: "Ja sam uclanjena u HKZ" ato je
potvrdio glasno g. Stjepan Grgi¢, dugogodisnji sluzbenik HKZ, u zajedni-
ci poznat kao vrlo Cestit radnik i uzoran otac obitelji. Nakon tih rijeti
zaStitari su grubo i bez prethodnog pristojnog upita gdi Krémar da izade,
poieli je gurati prema izlazu. Dvojica su je Evrsto drzala za podlakticu a
&etvorica u polukrugu brzim korakom privodili vratima. Instiktivno sam
reagirala uhvativsi je za ruku viknula:"Ne nju, ona je dobra Zena i vrijedan
&lan!" Tako sam se i sama nala u toj bujici koja je i mene nosila prema
vratima. Gda Kr¢mar je zazvala svoju prijateljicu Biserku Butkovi€ da joj
prisko&i u pomo¢ u ovom oéito nepravednom postupku, ali ova je samo
miako procjedila kroz usta :"Ja ¢u pitati." Brzo sam shvatila da se moram
odmaknuti, jer éu biti izbadena iako sam vet registrirana, pa sam na neko-
liko korataja drhteci od uzrujanosti snimila tu neprimjemu scenu. Kada
sam repetirala fotoaparat jedan od zadtitara se¢ grubo izderao na mene i
rukom pokrio le¢u. Tada su vet iznosili na silu blijedog kao kipa g.
Grgita. Njegova blijedota me prestrasila jer znam da je sréani bolesnik.
Uletila sam u dvoranu zapitkujuéi ljude tko su ti grubijani zaStitari i zaSto
provode teror nad Elanovima. PredloZila sam da stanemo na vrata u §to
vetem broju i zahtjevamo povratak gde. Krmar i gosp. Grgica.NaZalost
hrabrost je ostavljena u kuénim papuama muZeva to pod stolom tapka-
ju, dok za stolom prepri¢avaju o svojim hrabrim muskim poduhvatima.
Jo¥ mi se grlom rastezao gorki okus nove spoznaje 0 mojim sunarodnjaci-
ma, kad je s dna dvorane se opet uskomesala grupa ¢lanova HKZ i
zaktitara, pa dok sam stigla do tamo, ve¢ je veci broj ljudi bio okmZio
zaititare u crnim kofuljama i samo sam ¢ula da izbacuju Marka Radocaja.
Kada se mnostvo prorijedilo vidjela sam-kako pred ulaznim vratima leZi
blijedoliki &ovjek. Zastitari su blokirali izlaz iz dvorane u predvorie, pa je
jedino ostala nada da oni koji su bili vani, ée pruZiti pomo€ ozlijedenom
nesretniku. Opet sam krenula prema sjediStu ali je nastala nova vika i
strka. Na udaljenosti od tri do Cetiri metra sam vidjela kako Sest zatitara
je podiglo opirudeg Ivicu Muhara, koji je vikao "I am elected member of
committee!” Bezobzimi zastitari kao programirani roboti su ga usprkos
otporu rabijatno grabeéi izgurali iz dvorane kroz predvorje van. Odmah
iza njega je puknula jo§ gora scena kada su gdu.Andjelu Goreta, Setvorica
tih grubijana u cmim koSuljama prostacki pograbila (a po dobi bi im
gospoda mogla mater biti) za ruke 1 noge i tako ra¥Cetvorenu je uz njezin
bolni vrisak, jer ima povrijedena leda, izbacili van.

U tako napeto stvorenoj atmosferi je trebala zapoeti GodiSnja sjedni-
ca, vodena po demokratskom principu. Ali demokratitnost je izblijedjela
veé samim ulaskom g. Josipa Vinskog, upravitelia HKZ, Covjeka niskog
rasta okruZenog osmoricom gorostasa zadtitara. Da nije bilo Zalosno svje-
dotiti ovakovoj eksibiciji sile, bilo bi smijesno. Sjednicu je otvorio g.
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Butkovi¢ ne obaziruéi se na dobacivanje da pojasni, gdje je nestalo mili-
juniSesto dolara prikupljenih za restauraciju zgrade Veleposlanstva RH u
Otiawi. “Lijepa nasa” nije otpjevana kao 3to je to obi¢aj pri otvorenju, uz
obrazloZenje da nema glazbe, kao da uz veéi novéani trofak platanja
zafitara se nije moglo malo potroSiti za kupovinu magnetofona i sniml-
jene audio vipce, ili od sedamstotina nazotnih zar nije netko mogao
povesti pjevanje drzavne himne. Umjesto ovog tradicionalnog odavanja
pocasti Domovini, g. Butkovi¢ je predloZio, u bezbonitkom svijetu
famoznu "minutu Sutnje”, zanemarujuéi da smo mi veéinom vijemici, te
tihom molitvom odajemo pocast poginulima za Domovinu. U samom
odboru HKZ je doslo do polariziranja, a zgusnuto nakupljen animozitet se
pretocio na Clanstvo na Godisnjoj sjednici. Glasalo se nesabranog uma,
tastreseno, neki s putrom na glavi a neki zapanjeni od uZasa, jer su bili
svjedoci rusenja jo§ jedne vaZne hrvatske institucije.

Jedina nada i ufanje nam je $to nas uci Sveta katolicka crkva da ée
ostati ono $to je od Boga, a Sotona smjenjuje svoje podanike. Vierujem
da medu nama ima jo¥ poStenih, moralnih, istinoljubivih i pravdoljubivih
ljudi koji e dati obol ovoj na¥oj odumirujuéoj zajednici. Sto se
grabeZljivih nasilnika ti¢e, zavriila bih rije¢ima naSeg blaZenika Alojzija
Stepinca: Nece ni oni trajati dovijeka.

Visnja Katusi¢ Geoheli
Zastitari “Duke security”

SOK, SRAMOTA, IZDAJA

SOK, = SRAMOTA, IZDAJA,PRIJEVARA, PREBIJANIE,
OSVIESCIVANJE, DEMOKRACIA, KOMUNIZAM, ILEGALNO
PODMETANIE EVIDENCIIE, KRSENJE ZAKONA I OSNOVNIH
PRAVA SVAKOG GRADANA KANADE. To su samo neke od rijeci
koje povezujem sa dogadajima zadnje Skupstine dionicara i ¢lanova
Hrvatske Kreditne Zadruge (HKZ)

Ono $§to se dogodilo u nedjelju, 21. travnja 2002.godine ostat ¢e
naZalost zapisano u analima hrvatske zajednice Toronta i okolice kao
sramotan, izdajni¢ki ¢in onih Hrvata koji su upotrjebili svoj poloZaj i
novac ¢lanova i dioni¢ara HKZ na $tetu svojih sunarodnjaka, kako poje-
dinaca tako 1 cijele naSe zajednice. Oni su ti koji su svojim postupcima
prosirili taj skandal i negativou sliku Hrvata medu ostale gradane i insti-
tucije Kanade.

Ono sto me je Sokiralo je na koji su nadin, u kojoj mjeri i koliko daleko
otisli oni pojedinci koji su bili iza dogadaja 21.travnja ove godine. Tko su
ti koji su uzrokovali dogadaje i ovo stanje u Zadruzi u zadnje dvije godine?
Koje su to osobe koje su pribjegle metodama i akcijama koje smo vidjeli
te nedjelje? Tko je taj, ili ti.koji su odobrili 1 upotrijebili novac nas &lano-
va i dioni¢ara HKZ, za ilegalno odstranjivanje, prebijanje i fizi¢ki napad
naneduzne clanove ? Tko su ti koji su se htjeli rijeSiti svih onih koji suim
iz bilo kojih razloga 'tm' u oku'? Koji su ti pojedinci koji su nam uskratili
pravo po kanadskim zakonima biti nazo¢nima na skupétini?

Bila sam svjedok kad su €lanovi i dioni¢ari Zadruge bili sprijeceni biti
nazocnima pa skupstini; vidjela sam &anove koji su bili izbaeni van,
fizicki maltretirani. Bila sam takoder svjedok §to i kako su zaStitari iz
DUKE SECURITIES postupali s nama po nalogu onih koji su ih naru¢ili
iplatili.Da, postupali su s nama kao s najgorim kriminalcima, neobuzdan-
im huliganima ili ilegalnim $trajka¥ima.Vidjela sam svojim o¢ima i &ula
svojim ufima razloge zasto se u pocetku policija drZala po strani te se nije
htjela mije3ati. Bila je to privatna funkcija a ‘Dukes' su bili zaduZeni za
mir 1 red. Treba se pronaéi istragom &iji i kakav je to red trebao biti,a
kakav je uistinu bio.Bila sam svjedok hapenja fovjeka, &lana jednog od
odbora Zadruge koji umjesto da je nazo¢io sjednici bio fizi¢ki napadnut,
odstranjen iz dvorane te na kraju zavr¥io uhapsen od policije i s lisicama
na rukama kao najgori kriminalac strpan u policijska kola.

Mi koji smo odrashi u komunisti¢koj Jugoslaviji sje€amo se dogadaja
i pri€a kojim metodama su se sluili oni na vlasti da bi ostvarili svoje cil-
jeve. Na sre€u ja to misam osobno tamo doZivjela. Ali ono §to sam
doZivjela te nedjelje 21.travnja, u demokratskoj Kanadi, od mojih sunar-
odnjaka Hrvata, izazvao je kod mene ne samo strah, nego i pravi pravcati
Sok. U Soku tresla sam se i nikako nisam mogla shvatiti da se tako nesto
moZe dogoditi drzavljaninu Kanade u 21.stolje¢u.

Vidjela sam kako nevin Covjek moZe zavr¥iti u bolnici,ostati nes-
posoban ili povrijeden za cijeli Zivot, podmetnutim ili namje$tenim ali-

bijem zaviSiti na policiji s kriminalnim dosjeom i kriminalnim rekor-
dom za cijeli Zivot. Da,dragi moji Hrvati, sve sam to vidjela i doZivjela
ne od stranaca, nego od nasih Hrvata to nedjelje popodne.

Nakon $to su me dvojica ‘Duke’ zastitara pustili kroz vanjska vrata u
predvorje, vidjela sam gosp. Vinskog gdie stoji kod ulaznih vrata u stal-
nom kontaktu sa zadtitarima koji su stajali malo dalje od ulaza. Cetvorica
iz DUKE Securities su me zaustavili.. TraZili su da pregledaju moju torbu.
OkruZili su me. Nisam se osjecala ngodno. Na moje pitanje zasto i po
kojem zakonu to rade, da li su droge ili ne$to drugo u pitanju, jedan od
Cetvorice me je opet upitao da pregleda moju torbu.Napravili su uZi krug
oko mene,i dok sam ja opet postavila pitanje koje po kanadskom zakonu
imam pravo, zasto i po kome zakonu to rade, jedan mi je od njih odgovo-
rio da hote vidjeti da li imam noZ ili oruZje u torbi. I dok je jo¥ nesto
pokusao redi, jedan je od njih pokazao na moju torbu, koju sam drZala u
Tuci i uzviknuo da imam 'peper spray’. Dok sam ja postavila pitanje
¢ekajuci na odgovor, jedan je od tih Dukes ilegalno ubacio u moju torbu
‘peper spray’ optuZijuéi me da imam taj 'peper spray'. Uzelo mi je neko-
liko trenutaka da sam dosla k sebi i shvatila da su mi u torbu podmetouli
to $to su rekli da je “"peper spray” i shvatila sam da sam u opasnosti i na
milost i nemilost tih muSkaraca koji su me okruZili. Uspjela sam samo
glasno reci,ve pomalo u Soku "I am the Federal Government employee”.
Ponovno sam viknula da radim za kanadsku vladu i tko se to usudio
napraviti i podmetnuti mi u torbu stvari.U tom momentu je jedan od njih
opet ilegalno ngurao ruku u moju torbu i iz nje izvadio nesto $to je rekao
da je "peper spray" i uzeo to. Zaprijetili su mi opet policijom. Da,ponovili
su to i dodali da mogu u mira napustiti predvorje dvorane. Napustila sam
dvoranu u Soku, tresuéi se od straha od onoga §to mi se dogodilo,a jo§ vise
od onoga §to mi se moglo dogoditi. Da,dragi ditatelji, da li moZete viero-
vati da se takove stvari mogu dogoditi u Kanadi, demokratskoj zemlji?Tko
je dao instrukcije tim zastitarima da,ako nikako drugagije se ne mogu
rijesiti nekih osoba,upotrijebe ilegalne &ine i bez razloga izbace ljude van?
Da sam stvamo imala taj ‘peper spray' zar ne bi oni imali zakonsko pravo
da pozovu policiju i uhapse me s dokazom da sam stvamo to imala? I dok
ovo pisem jos uvijek sam pod dojmom toga §to mi se dogodilo.

Pitam se i pitam Vas ta tko je unajmio Duke Security i tko je naredio
da se s nama tako postupa? To je sada na nama da pronademo. A vama
svima neka bude na znanje i ravnanje, jer dok ste bili u dvorani,niste znali
§to se vani dogada.

Ja sam bila spaSena, ali $to je s onima koji su mnogo losije prosli
od mene? Trebamo se svi zamisliti nad ovim dogadajem jer, ne zabo-
ravite, i vama se moZe u Zivotu nesto tako dogoditi. Da li znate svoja
prava? Ako Zelimo pravdu i demokraciju zastitimo one koji su nevini.

1 pitam se ako netko ima Ciste racune, zar se treba ega bojati ili
nesto skrivati ?

Mislim da tu ova pri¢a ne smije zavriiti. Dok se ne pronadu oni
koji su odgovomi za ove nevjerojatne, uZasne dogadaje zamislimo se
§to trebamo svaki od nas kao pojedinci i kao zajednica uciniti.

Biserka Milinkovi¢
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Franoli€ je u svom izlaganju (na engleskom jezikn) upozorio da je latins-
ki jezik dominirao sve do 1847., kada je hrvatski jezik konatno postao
sluzbenim jezikom u Saboru. Nakon toga je pocelo umjetno vezivanje
hrvatskoga sa stpskim jezikom, koje je trajalo sve do nedavno. Predavac
je dao pregrit primjera objasnjavajuci da su to dva izrazito razli€ita jezika.
Zadovoljni slusaci (njih oko 50, nazo¢ni 26. travnja u Faculty Club, U. of
T.) su na koncu postavljali pitanja i sudjelovali u kratoj diskusiji. (DD)

Godién'g koncert Folklornog
ansambla "Hrvatska" Miss.

U subotu 13. travnja ove godine u punoj Litvanskoj dvorani roditelja,
djece, prijatelja i gostiju odrZan je tradicionalni godisnji koncert folk-
lomog ansambla "Hrvatska", Miss. Ve¢ od samog ulaska u dvoranu, gdje
su se upravo sjajila zadovoljna lica svih funkcionera ovog dntva,
osjecala se jedna izvanredna atmosfera prijateljstva, zajednistva i obitelji.
Moram priznati da mi je rijetko tako ugodno bilo pri srcu u zadnje vrijeme,
jer to §to sam doZiviela te veceri neponovljivo je. Sjedila sam kraj jednog
od zaCetnika ovog drustva, prof. Ilije Vranesica, koji je stalno bio okruZen
§to mladim, §to ne§to starijim ljudima. Po njegovim rije¢ima svi ti su neka-
da bili djeca dok je on s njima radio u samom pocetku ovog ansambla, a i
danas su tako aktivni. Sjedio je tako prof. Vrane$i¢ kraj mene i u jednom
trenutku mi je rekao, kako mu je drago da su svi tako dobri u plesu, i sre-
tan je da je veceras ovdje, jer rezultati rada su izvrsni.

Gosp. Andrija Kupec u pjesmi

I zaista je bilo izvrsno. Sjecam se malih koji smo pred koju godinu
gledali u nesigumim koracima plesa. Danas je to dobra, napredna grupa -
danas, po rijecima prof. Vranefi¢a “nema lijeve noge, svi su u istom pokre-

tu!" Svi su bili izvrsni: oni najmanji su nas razveselili svopm liepotom,
milado3¢u i glasiima, prvim koracima u hrvatskom plesu i budnénosti
koju vidimo u njima. Veliki su bili prekrasni u plesu s otoka Suska, a pje-
vanje koje je vilo teSko - bilo je izvanredno! Srednji i napredni tamburasi
mogu zahvaliti uiteljima na izvanrednom uspjehu i velikom pljesku koji
su dobili. Pa napredna grupa u plesu s otoka Krka, pa onda poznati Sovjek
iz nase zajednice gosp. Andrija Kupec razveselio je sve prisutne s rijeima
"Podravinu svoju volim ja...", napredni tamburasi i bra¢a Martinko su bili
izvanredni u Earda$u, pa opet napredna grupa u plesovima iz Prigorja.. ..
Nema rije¢i kojima bih mogla izraziti koliko je godiZnji koncert folklomog
ansambla "Hrvatska" bio uspjeSan. Pokazao je roditeljima, uditeljima i
svima onima kojima je stalo do hrvatske pjesme i plesa da su na pravom
putu. A kako i ne bi: kaZe mi prof. Vrane$ié u jednom trenutkn kako su svi
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poceli jednako, gledaju€i bake i djedove, pa mame i tate, a sad je njihov
1ed, jer ovaj folklomi ansambl je kao velika obitel;!

Ne mogu zavrsiti ovaj ¢lanak a da ne spomenem kuhinju. Glavna
kuharica je bila gda. Ivanka Tonkovic. Vedera je bila viSe nego super!
Zasto to spominjem? Obino su sve vecere jako dobre, no iskoriStavam
ovu priliku da vam opet spomenem Zene, koje rade u kuhinjama. Recimo,
gda. Tonkovi€ je skuhala za vrijeme rata 23 dobrotvome vecere. Ne znam
da li se je itko sjetio dati joj i papiri€ za tako veliki posao, pa umjesto njih
svih koji su to mogli, a nisu, od HRVATSKE ISKRE: hvala gdi. Tonkovi¢
isvim Zenama koje tako marljivo rade po kuhinjama naSe zajednice.

Cestitamo svima, posebno sada$njem predsjedniku gosp. Pemaru sa
Zeljom da 1 dalje ustraju na istom putu. Djeci, uciteljima, tambura§ima:
hvala na ugodnoj veceri hrvatske pjesme i plesa i osmjeha! (VK)

Vecera Hrvatskog kluba Hrvatsko Zagorje

U subotu 27. travnja u "Croatia” banquet hall-u kiub "Hrvatsko zagorje"
odrZalo je svoj proljetni banket. U punoj dvorani posjetitelja, §to lanova,
§to prijatelja i gostiju, a jedan od njih bio je hrvatski konzul gosp. Refik
Sabanovi¢, odrZan je jo§ jedan vrlo uspjean zagorski banket. Uz izvrsnu
glazbu VIS-a "Treéi stupanj”, mnogobrojni posjetitelji zabavljali su se do
poslije ponofi. Vefera po obiCaju (glavna kuharica gda. Ivanka
Tonkovi€) bila je izvrsna, a za kolace ne znam, jer ih nisam probala.

Vel. Kecerin | nova preds]ednlca Kluba Hrvatsko Zagorje gda.
Stefica Corié




Dogadaiji u nasoj zajednici

VIVODINA BANKET

Oakville je opet bio domaéin jo§ jednog uspjesnog banketa. Drustvo
Sv. Lovro Vivodina priredilo je banket u subotu 13.travnja 2002. Za
one koji nisu iz tog kraja, Vivodina je malo mjesto nedaleko Karlovea,
tamo prema ozaljskoj strani. Vivodinski kraj je poznat po dobrom vinu
i godi¥njim prostenjima kod Sv. Lovre. Iseljeni VivodinCani nisu
nikad zaboravili svoj kraj. Godinama pomaZu pa su i ovim banketom
Zeljeli pomo¢i popravku Zupne crkve.

Proslava je zapodela Sv. Misom u crkvi Presvetog Trojstva.
Posebno iznenadenje bilo je da to su uz domaceg Zupnika vel. Iliju
Petkoviéa slavlju prisustvovali vel. Andrija Marka¢,Zupnik iz
Vivodine te msgr. Ilija Janji¢, biskap kotorske biskupije.

Ukusno ukraSena Zupna dvorana bila je puna gostiju. Na ulazu
veselim smjeSkom i srda¢nim pozdravom goste su doCekali domacini
kluba. Svaki je posjetitelj dobio bonbon i sli¢icu sv. Lovre.Predsjednik
kluba Vivodina Janko Kapusin uz svoje suradnike pobrinuo se za
izvrsnu organizaciju.

Vel. Marka& u svome pozdravu kao i u govoru naglasio je da je to
njegov drugi posjet ovom kraju. Potvrdio je da je u svojim susretima s
ljudima iz tog vivodinskog kraja, pa bilo to u dalekoj Australiji ili
ovdje, uvijek nai¥ao na toplinu i spremnost nasih ljudi pomoéi svojoj
braéi u domovini.Napomenimo da je vel. Andrija ¢lan i duSobriZnik
Vojnog Ordinarija na tom podru¢ju i u toj funkciji zaduZen je za
duhovni Zivot nasih policajaca i vojnika.

Uz uobitajeno sviranje himni, polasti poginulima za Domovinu,
molitvom i blagoslovom prije veZere te prigodnim pozdravom, imali smo
i jedno iznenadenje. Msgr. Janji¢ nam se vrlo uspjesno predstavio a
capela pjevanjem. U toku vegeri slijedilo je jo§ jedno iznenadenje. Culi
smo tri nasa tenora vel. Andriju, vel. liju i msgr. Iliju koji su a capela pje-
vanjem pjesme "Hvala" odusevili sve prisutne u dvorani. Bila je to zah-
vala svima koji su na bilo koji na&in pomogli kako prije,tako i kod ovog
banketa. Steta to je vel. Ivica Kecerin do¥ao poslije ovog slavnog nastu-
pa pa nismo imali prilike Cuti i &etvrtog tenora.

Grupa "Krivi put" pridonijela je ugodnom raspoloZenju i veselju
kako gostiju, tako i plesaa. Hranu koju su pripremile vrijedne
Vivodin&anke bila je izvrsna.Svega je bilo u izobilju. Nije izostala niti
bogata lutrija. Clanovi drustva "Vivodina" zahvaljuju svima koji su na
bilo koji nafin pomogli ovoj akciji. Cestitamo! (Ispri¥avamo se
Vivodincima, slike naZalost nisu dobro iza$le. Oprostite!(BM)

4th Annual "Croatia Cup” Hockey Tournament

On Friday April 14th, 2002, the puck was dropped on the 4th annu-
al "Croatia cup” hockey tournament. The tournament was a marathon
of 20 games over a 3 days period, which could be classified as our own
version of Survivor. Only the site of the Survivor was the Vic Johnston
arena in Streetsville.
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Host team Croatia Canuks

The fans were treated to fast enteraining hockey thanks to the partic-

REETSVILLE DERBYS [

ipation of the Mississauga Moose, the Torcida Blues, the Maulers, the
Hounddogs, Bad Blue Boys (named after Dinamo), Continental Hawks,
the Pylons, and the Croatia Canucks (the host team). Each team showed
skill, finesse and a burning desire to win. Fortunately there would be no
winners, or losers. Everyone who participated was a winner.

Friendships spanned across all of the teams as players recognized
faces and mames of people that were members of opposing squads.
More importantly, new friendships were forged as a result of these
games, many of which are looking forward to next years' competition.

In the end there was one winner on the ice. The Continental Hawks
prevailed and won their 2nd straight "Croatia Cup" by defeating the
Mississauga Moose in a hard fought battle. We'll have to wait until
next year to see if there is a dynasty in the making!

And, in the end thanks have to go to the hard work of the organiz-
ing committee. Without these individuals there would not be an event.
Special thanks to Zoran Mayer, Maurice Marnika, Dave Jurinic and
John Loncaric for their hard work.

We look forward to next years' "Croatia Cup".

Zoran Mayer, Chairman

PREDAVANJA U DRUSTVU AMCA

Drustvo bivih studenata i prijatelja hrvatskih sveucilifta (AMCA) 19.
travnja priredilo je za svoje &lanove i prijatelje predavanje dr. KreSimira
Kmijevi€a, profesora fiziologije s McGill University u Montrealu. Dr.
Kmijevié je svjetski poznati znanstvenik i pionir na podrutju neu-
rofiziologije, nauke koja povezuje psihologiju i fiziologiju. Do prije
pedeset godina mislilo se da samo elektroni prenose Ziv&ane pobude po
organizmu. Tek nakon osnovnih istraZivanja dr. Kmijevi€a i njegovih
suradnika spoznalo se da i kemijske reakcije igraju ulogu u prenoSenju
impulsa s jednog Zivca na drugi preko vrlo uskih razmaka izmedu nji-
hovih zavrSetaka, tzv. sinapsa. Oni su objasnili ulogu natrija, kalcija,
acetilkolina, glutamata i GABA-e u kemijskoj transmisiji preko
specifitnih receptora u Ziv&éanim sinapsama. Te spoznaje su pomogle u
daljnjem razumijevanju ljudske svijesti, paméenja i spavanja na razini
stanica i kemijskih molekula. Oko 60 sudionika je pozomo slusalo njego-
vo izvanredno interesantno izlaganje na engleskom jeziku.
! e FElE

Prof. Branko Franoli¢ (stoji) i dr. Vranic¢ (sjedi) arhiva

Dr. Branko Franolié, profesor na sveutiliftima u Francuskoj, Kanadi i
Engleskoj, dao je kratki pregled povijesti hrvatskog jezika i hrvatske
knjiZevnosti od prvih pisanih rije¢i do danas. Hrvatski jezik je unato& razn-
im povijesnim, jezi¢nim i politickim utjecajima, postojanjem raznih
dijalekata, ipak ostao ¥iv s prepoznatljivim knjiZzevnim dostignuéima. Dr.
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orovéak: Hello Toronto - ovdje Zagreb

OSIGURANJE - ZASTO NE?

Napetosti, koje su stvarane tjednima, uo&i odrzavanja sabora HDZ-a, dosle
su do svoje tofke usijanja uoci samog podetka rada tog najveceg tijela
stranke. Tako Velemji list od 22. travnja biljeZi: "Ni u vrijeme dok je dr.
Franjo Tudman vodio HDZ stranatki skupovi te stranke nisu ni priblizno
izgledali tako, gotovo zastraSujuce, kao 7. opéi sabor ..." VaZnost ovog
skupa, u teSkom i kriti¢nom vremenu za stranku, i posebno za Hrvatsku,
otitovala se u svakom detalju organizacije rada sabora. Vjesnik od 22.
travnja 2002. pod naslovom "Ipak bez incidenata" o tome pise: "Ono Cega
su se svi pribojavali, ponajprije u stoZerima troje predsjedni¢kih kandida-
ta, bili su moguéi incidenti. Nakon turbulentnih izbomih skupstina u
Splitu, a kasnije i one odgodene u Slavonskom Brodu, koje su se odvijale
na rubu fizi¢kih obratuna, veliko se "kreevo" otekivalo upravo u finisu
nemilosrdne borbe izmedu Sanadera i Pa¥ali¢a, u Zagrebu.”

Samo dva dana prije sabora, Ivi¢ Pa$ali¢ izdao je priopenje za
javnost u kojem je iznio svoje javno neslaganje s odlukom predsjednika
o zaStitarskom osiguranju sabora. A na saboru se upravo ofitovalo kako
je taj potez predsjednika Sanadera bio posve ispravan. Pri ulazu u dvo-
ranu 'Lisinski' stvarale su se velike guZve, ali su upravo zastitari posve
koretno i profesionalno pruZili potrebnu kontrolu i sigumost svim prisut-
nima u dvorani. Osiguravali su skup od bilo ¢ijih provokativnih incidena-
ta, kao 1 u konacnici osigurali provedbu organizacije glasovanja. Vedemiji
list od 22. travnja pod naslovom "Rat zbog glasackih listica" biljeZi:
"Pokufaj promatrata iz PaSaliCeva stoZera da udu u izbomu komisiju
zamalo je zaviSio tunjavom. Naime, pasaliCevce su zaustavili zaStitari, a
Branimir Glava§ izi§ao je iz komisije te kazao da nema potrebe za
guZvom, da ée promatradi i tako biti prisutni kad se listi¢i budu dijelili 1
nakon glasovanja ubacivali u kutije." Poznato je kako je prije dvije
godine na 5.opéem saboru, bilo nekih primjedbi u svezi glasackih kutija,
koje su tada u medijima vezane uz ime Ivica PaSali¢a, ali su ove godine
organizacijske mjere bile na boljoj razini.

Uzevi u obzir predhodni slugaj oko pripreme tiskanja numeriranih
akreditacija, postalo je pred sabor jasno gdje bi sve sustav glasovanja
mogao 'procuriti'. Samo tri dana prije 7. opteg sabora, prepucavanje
Pagali¢a sa Sanaderom na SrediSnjem odboru stranke pretvara se u
pravi sukob razliZitih pristupa. Pokazalo se pri tom da je pomo¢nik
glavnog tajnika KreSimir Aleri¢ sklon Paalicu. Glavni tajnik stranke
Joso Skara, uo&i samog sabora, svrstava se takoder na stranu Iviéa
Pasali¢a. Tako su klanovske bitke, koje su ranije vodene na niZim raz-
inama stranke, nmajednom stigle i u samu SrediSnjicu HDZ-a.
Predsjednik Sanader prisiljen je povuti poteze koji osiguravaju legit-
imitet sabora. ¢ini to najprije s imenovanjem tro¢lane komisije za
vjerodajnice sabora, a zatim i odlukom o profesionalnom osiguranju
sabora. Kako su neka iskustva na niZim razinama stranke pokazala da
su jake klanovske podjele utjecale ma regularnost nekih izbomih
skupstina, osiguranje na samom 7. optem saboru kao sigumost bila je
nuZnost koja se pokazala svrhovitim dijelom dobre organizacije.

ZAPALJIVI GOVORI

U takovom ozra&ju, u dvorani koja je imala premalo mjesta za sve iza-
slanike, goste i medijske izvjestitelje, nestrpljivo se Cekalo predstavl-
janje predsjedni¢kih kandidata.

Prva se predstavila Maja Freundlich. OdrZala je govor u kojem je sus-
tavno predstavila i sebe i ono §to Zeli posti¢i u HDZ-u i u Hrvaiskoj. Svoj
program svela je na temeljnu Zelju - za snaZnom Hrvatskom! Ocijenila je
kako su reformirani komunisti pod vodstvom starog partijskog
funkcionara Ivice Ratana u dvije godine upropastili sve §to su mogli, te
ugrozili drZavnopravnu i macionalnu sigumost. Upozorila je kako je
Hrvatska izgubila svijest, a narod ideale i ciljeve. Obetala je da ce
dolaskom HDZ-a na vlast, hrvatsku vojsku i policiju vratiti u prvotno
stanje, da ¢e ih modemizirati novim tehnologijama, te da &e za neko vri-
jeme biti zamrznuta suradnja s Haaskim sudom. Pozvala je na smirivan-
je strasti u HDZ-u i pomirenje dva suprotstavljena tabora, te pozvala na
izgradnju samosvjesnog HDZ-a, ali i rekla da se trebalo priznati
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HDZ IMA NOVU PRILIKU

Ovaj je sabor ogledalo stanja i potrebe za uvodenjem organizacije
izravnog biranja predsjednika stranke, od strane svih élanova stranke!

hrvatskom narodu i javnosti tko su ti u redovima HDZ-a koji su se baha-
to ponasali. Ona je u svom programu polazila od &istih nacionalnih intere-
sa i moralnih potreba, vjerujuéi u snagu argumenta. Njezina kandidatura
od potetka je nailazila na tvrd otpor, ponajprije u strukturama HDZ-a, a
potom i u zatrovanome hrvatskom medijskom prostoru. Jedno je sigumo,
ona sa zaStitarima, dirigiranim izbomim glasackim strojem i sukobima
dvojice kandidata - nije imala ni§ta. Kao zamjenica predsjednika HDZ-a
najprije je dvije godine sustavno gurana na stranacku, medijsku i
politi¢ku marginu. Mediji su Sesto iskrivljavali njezine stavove ili je sus-
tavno prefuéivali ili proglasavali ekstremistom. No, predstavila je pro-
gram i odrZala govor i imala nastup dostojan respektabilnog politi¢ara i
dostojnog kandidata za Celo stranke.

Dr. Ivi¢ Pasalié odrZao je svoj govor retorikom nacionalnog naboja,
usijavajuéi svoje pristafe u dvorani koji su mu bumo aplaudirali.
NaZalost, manje je to bio govor predstavljanja gospodarskog programa i
nove vizije stranke, vie je to bio govor evociranja uspomena na vlasti-
tu proslost i ulogu u HDZ-u. Potom su uslijedile polititke poruke protiv
sadaSnje vlasti, pripremljenim politickim frazama za skup na kojem
treba stalno podrZavati temperaturu nazotnih. Na kraju je pokuSao
natkriliti protukandidata Sanadera, tvrdnjom kako je nedopustivo da
Boru Gotovinu, brata Ante Gotovine nisu tog jutra pustili u dvoranu.
Sanader je reagirao upadicom, kako to nije istina. "PredsjedniCe, ne
prekidajte me dok govorim!", upozoravajuée mu je odbrusio PasaliC.
Sanader je mudro zaSutio, jer je ve¢ predhodno sve to demantirao. Dok
je predstavljao izvje3ée o radu stranke s govornice je poru¢io kako Boro
Gotovina "apsolutno pripada tu s nama" i da se o€ito radi o pogresci.
Tako je u zavr¥nici govora, PasaliCevo licitiranje s imenom Gotovina i
provociranje sukoba, za dobivanjem presudne potrebne prednosti nad
Sanaderom, zamalo imalo epilog s efektom bumeranga.

U svom predstavljanju Ivo Sanader je rekao kako "ne smijemo lagati
ikao ova vlast obecavati brda i doline. Da su 3. sije¢nja rekli birafima $to
¢e se dogadati, ne bi narod za njih nikad glasovao." Dodao je kako cijeni
iIvia Pagaliéa i Maju Freundlich, ali iznad svega HDZ, te naglasio da ako
ne bi bilo snanog HDZ-a, Hrvatska ne bi imala nade. Sanader je o3tro Kri-
tizirao vladajucu koaliciju. Ocijenio je i da se vlast pokazala nesposobnom
i neukom, te da je u dvije godine ponovno podijelila hrvatsko narodno
bice. "Nisu uspjeli u politici slamanja HDZ-a, koji je uveo demokraciju u
Hrvatsku. Vi, drugovi, sigumo odlazite, ali 10 jo§ ne znate" - podizao je
temeperaturu u dvorani i dr. Ivo Sanader. Ocijenio je da trebamo zaustavi-
i pesimizam i beznade koji vladaju u Hrvatskoj, te poru¢io: “Ima nade za
Hrvatsku, Hrvatska danas ponovno dobiva snaZan HDZ." Kao i ostali kan-
didati za predsjednika, pozvao je stranku na jedinstvo, te ocijenio da su
"Hrvatska i HDZ vaZniji od svih medusobnih razlika i podjela”. Ono $to
je trebalo uginiti jo§ prije dvije godine Sanader se odluio uZiniti sada:
Ispri¢ao se svima koji su zbog bahatog ponaSanja i pogre$aka u godinama
HDZ-ove vlasti pretrpjeli §tetu i porucio kako je 3. sijetnja HDZ izvukao
pouku, te obetao da se pogreSke neée ponavljati. Porugio je i da nikakve
neojugoslavenske i balkanske asocijacije ovdje viSe nece proci. Sanader se
u svojem kandidatskom govoru sluZio "tvrdom nacionalnom retorikom”
najvierojatnije promjenivéi koncepciju svoga nastupa u posljednii Cas,
nakon §to je primjetio kako su se izaslanici u dvorani zagrijali na istup dr.
Ivi¢a Pa%ali¢a. Bila je to pomalo igra Zivaca i nadmetanja i tko &e koju
politicku sitnaciju bolje retoriki zaodtriti. "Nema podjela, nema sukoba,
svi zajedno nakon 7. sabora moramo zasukati rukave i krenuti u pobjedu
na izborima", zaviSio je Sanader, te ocijenio da ova vlast ima Sansu
preZivieti samo ako dode do raskola u HDZ-u
UPOZORENJA
U raspravi su izaslanici, osim ostrih kritika na ratun aktualne vlasti,
nastavili pozivali na jedinstvo HDZ-a, ali i javno se izjaSnjavali za
Sanadera ili Pagaliéa. Isticalo se i da je HDZ jedini stvami jamac
hrvatske buduénosti, a odbacivala se i sama pomisao na raskol u stran-
ci. Odludujuéa smjemica je ipak bila ona Hebrangova: “Ne mijenjajmo
kapetana dok brod plovi u dobrom smjeru” koji je pozvao izaslanike da




Pprije zaokruZivanja imena nekog od kandidata za predsjednika HDZ-a
"dobro razmisle ima li iza njega crnih tragova." "Oslobodimo po drugi
put Hrvatsku od komunista” zaklju¢io je dr. Andrija Hebrang, kandi-
dat za potpredsjednika stranke.

Glasovanje, koje je u konacnici kao i cijeli sabor proteklo u najbol-
jem redu, pokazalo je da je dr. Ivo Sanader novi predsjednik HDZ-a,
koji je dobio natpolovitnu veéinu glasova (1005) ispred PaSalica (912)
i Maje Freundlich (40) i tako ve¢ u prvom krogo pobijedio. Nakon
objave rezultata najprije Maja Freundlich, a zatim i Pa¥ali¢ Cestitali su
Sanaderu, glavni tajnik Joso Skara najavio je ostavku, a uolena su
mnoga blijeda lica koja su podrZavala Pasali€a.

U svom komentaru novinar Darko Puretek je u "Vecemjem listu”
napisao: "...glavno je pitanje ipak hote L se konaCno zavrsiti
unutarstranatka suprotstavijanja koja su nesumnjivo slabila HDZ. S
obzirom na ono $to je najavio, moZe se vjerovati da ¢e Sef HDZ-a prekinu-
ti opasni krug podjela u najvecoj naSoj oporbenoj stranci koje su pocele
ozbilino nagrizati i njezine temelje. (...) Cinjenica je naime da je HDZ
hrvatskoj javnosti jo§ uvijek duZan pruz1t1 dokaz da se ta stranka uistinu
pmmuemla. Upravo u tome je najvem teret novog predsjednika, jer same
rijeci nisu dovoljne. Za Hrvatsku nije nevaZno kakvu ée oporbu imati, ato
znafi i tko €e biti na éelu HDZ-a. No Puretek ¢e pomalo i skepti¢no pod-
badati: " Samo to, medutim, nije dovoljno, jer i na ovom je saboru bilo
previse teskih rijeci, pa ¢ak 1 prijetnji na ratun politi¢kih protivnika. Iako
¢e neki u HDZ~u eufori¢no slaviti, pred tom je strankom tek sada najteZi
posao - vratiti vjerodostojnost i povjerenje hrvatskih biraca. "

Svakako treba dobro razmotriti ono 5to je uodi sabora porutio Glas
koncila od 21. travnja. U komentaru tog tjednika stoji upozorenje: "Glede
pak dogadanja u naSoj najvecoj politickoj stranci koja je pred svojim
izbornim saborom, treba reci da ona izazivaju zabrinutost kod vecine onih
kojima je stalo do opfega dobra hrvatske nacije i drZave jer je borba za
vlast u toj stranci potisnula skrb za opée dobro. Ako su lideri u borbi za
prestiZ to i nametnuli na dosadasnjim stranackim skupovima na niZim raz-
inama, jo§ uvijek nije prekasno da delegati stranackoga sabora stave stvari
na svoje mjesto. Na delegatima toga sabora je povijesna odgovomost ne
samo za buducnost te stranke nego i za dobro hrvatske nacije i drZave. Oni
bi, naime, trebali biti svjesni da €e svaka njihova pristranost, osim one za
dugorotno dobro hrvatske nacije, biti izraz njihove potkupljenosti, korum-
piranosti, ucijenjenosti ili zaslijepljenosti - a sve je to protiv Hrvatske i pro-
tiv hrvatske bolje budunosti. Samo novi, €asni ljudi s iskljuivo Casnim
namjerama, izabrani u posvemasnjoj osobnoj slobodi svakoga delegata i
na stvamno demokratski nacin, mogli bi buditi nadn u bolje hrvaisko sutra.
Hrvatska u ovom povijesnom ¢asu nuZno treba stvamo zdrave, posiene,
sposobne, etitke, vierodostojne i buduénosti okrenute politicke snage, a
dosta joj je boraca za vlast, privilegije, utjecaj, mo€, osobne ili skupne

interese. Stoga je u najvecoj hrvatskoj stranci, posebno na delegatima, oso-
biti, povijesni ¢as za trijeznost, odgovornost 1 stvami a ne laZni patrioti-
zam. Altemativa je produbljivanje zabrinjavajucih procesa.”

KAKVE PROMJENE ?

Jeli Ce se doista nesto promjeniti nakon ovog sabora HDZ-a? Presudno je
vaZno, kako €e se u buduénosti voditi HDZ. Cijelo vrijeme se upomo
govorilo kako je stranka konsolidirana. Sabor je pokazao kadrovske pod-
jele, no i potpuno jedinstvo u pogledu nacionalnih interesa Hrvatske.
Privid razdora doveden je do vihunca, a HDZ se nije raspao, iako su bile
pomije¥ane strasti s interesima. No od mnogih &lanova situacija je uinila
klanovske klonove. Sanader ipak ima novu priliku. tvo sigumo nije
za 1o da se naprijed guraju strukture koje su svojom neodgovomostu pri-
donijele dolaskn komunista na vlast, a sebi osigurale saborske mandate i
visoke stranatke funkcije. Ako neki u HDZ-u skrivaju svoje promaaje,
neutaZive apetite i prikrivene namjere, treba reci da stranka koja je stvo-
rila hrvatsku drZavu, nije mjesto za klanovske podjele. No one su ipak
obiljeZile ove unutarstranatke izbore. Proti$¢avanje toga biti ée veliki
izazov za novo vodstvo stranke. Jer na pomolu su novi sukobi i nove
medijske senzacije. Uslijedila je afera ve¢ dan poslije - s pronadenim
izbomim listi¢ima u kontejnerima pored dvorane “"Lisinski”. Zatim slije-
di Sanaderovo traZenje mandata na sve stranatke duZnosti od protukan-
didata L. Pasali¢a i M. Freundlich. Uz najnoviju promjenu odluke Jose
Skare, te njegovo i Alericevo odbijanje veé na]avl_]ene ostavke glavnog
tajnika - sve to daje naslutiti da se strasti u HDZ-u nisu smirile i da se
mogu ocekivati novi stranacki sukobi 1 zapleti.

HDZ treba zato u budu¢nosti provesti mnoge organizacione prom-
jene. Ovaj je sabor ogledalo stanja i potrebe za uvodenjem organizaci-
je izravnog biranja predsjednika stranke, od strane svih &lanova
stranke! Za to je potrebno svakako aZurirati popis Clanstva. PoZeljno bi
bilo i izravno biranje drugih vodecih duZnosnika stranke, a posebno i
kandidata za saborske zastupnike! To bi bio vrhunac demokracije, koju
stranka kada pruZi svom ¢lanstvu postaje 1 uzomi primjer stranacke
demokracije u Hrvatskoj. Na taj na¢in otpali bi mnogi meSetari i kvazi-
politi€ari, koji su na razne ¢udne nacine dospjeli u stranku, a u stvarl
su nacionalne Steto¢ine. Jer inae e 1 ubudude dolaziti do miZnih suko-
ba, a na izbome skupstine i sabor, umjesto stranackih prijatelja, i
nadalje ¢e dolaziti stranacki izaslanici - klonovi. Da bismo to mogli
artikulirati i provesti, moramo doista tragati za iskrenim ljudima,
spremnim na %rtvu, na odricanje, na samoprijegor, ljude koji ¢e potis-
nuti svoje privatne strasti i interese, te istinoljubivo svjedoditi i raditi u
duhu stranackog i sveopéeg dobra. Upravo onako kako je to, pred ovaj
sabor, poZelio uvodnitar u Glasu koncila.

Damir Borovcak
damir.borovcak]@zg.tel.hr

PRVI DAN 7. OPCEG SABORA HDZ-a PROTEKAO JE BEZ VECIH INCIDENATA
Sanader: Ispricavam se svima koji su godinama
trpjeli HDZ-ove propuste, bahatost i pogresne odluke

ZAGREB (Hina) - Prvi dan dvodnevnog 7. opéeg (izbomog) sabora
Hrvatske demokratske zajednice (HDZ), na kojemu stranka bira novog
predsjednika i novo stranacko vodstvo, odrZan je uz iznimno veliko
osiguranje, ali i incidente. Pripadnici osjecke zastitarske tvrtke Borbas
ispunili su gotovo sve kutove Koncertne dvorane "Vatroslav Lisinski",
a svaki, od vife od dvije tisuce izaslanika, prosao je njihovu tcmeljltu
kontrolu. Isto se postupalo i prema brojnim novinarima. Visoke mjere
osiguranja izazivale su nervozu dijela izaslanika, no prema obja¥njen-
jima pripadnika tvitke Borba$§ te su mjere nuZne na pocetku saboraiu
nastavku €e se postupati "mekse".

Pred pocetak sabora zbio se i incident kada je skupina od desetak
izaslanika Zeljela uéi u dvoranu, no nije ih bilo na popisu izaslanika
Branimir Glava$, koji je nadzirao osiguranje, ponudio im je kompro-
mis - u dvoranu mogu kao gosti, dakle bez moguénosti da raspravljaju
i glasuju. Ta ponnda nije, medutim, zadovoljila sve izaslanike pa ih je
dio, uz glasne prosvjede, morao napustiti Dvoranu "Lisinski".

Kao gosti na saboru najjace hrvatske oporbene stranke nazo¢ni su
predstavnici Buropske demokr$€anske unije, Europske pucke stranke,
srodnih polititkih stranaka iz Slovenije, predstavnici HDZ-a BiH.
Skupu su nazodili 1 predstavnici hrvatskih politi¢kih stranaka - HSLS-
a, HSS-a, HKDU-a, HSP-a, DC-a, IDS-a, HIP-a itd., a novinari su
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zamijetili kako nije bilo predstavnika SDP-a, HNS-aiLS-a.

Hadezeovci na 7. opéem saboru biraju novog predsjednika i novo
stranacko vodstvo. Kandidati za predsjednika HDZ-a su Ivo Sanader,
Ivi€ Pagali€¢ i Maja Freundlich.

Predsjednik Hrvatske demokratske zajednice (HDZ) Ivo Sanader
izjavio je juCer na stranackom saboru da je HDZ spreman za pobjedu na
idu€im parlamentamim izborima, te pozvao na ofuvanje stranalkog
zajedniftva i nadvladavanje razlika. Hrvatska i HDZ vaZniji su od
medusobnih razlika, istaknuo je Sanader na 7. opem (izbornom) saboru
HDZ-a izvjeSéujuci o radu stranke izmedu dvaju sabora. Sanader je ustvr-
dio da je HDZ u protekle dvije godine bio izloZen pokuSajima rastakanja
od strane vladajuée koalicije na Eelu sa SDP-om, no da se HDZ odupro
svim pritiscima. Predsjednik HDZ-a kritizirao je rad Vlade i predsjedni-
ka Republike. Vlada i predsjednik drZzave klevetali su HDZ, a pokazali su
se nesposobnima rjeSavati gospodarske i socijalne probleme, zapravo su
ih produbili, ocijenio je Sanader, ustvrdivsi da Hrvatska ne zasluZuje
"ovako nesposobnu Vladn". HDZ, nagla§ava Sanader, ne prihvaca malo-
duije i pesimizam koje aktualna vlast Siri Hrvatskom i dr7i da moZe
ponuditi rjeSenja kojima Ce se zaustaviti negativni trendovi.

Predsjednik HDZ-a ispri¢ao se svim gradanima koji su u godinama
HDZ-ove vlasti pretrpjeli §tetu zbog propusta, bahatog ponaSanja,
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ivo Peri¢: Povijest Hrvata (Odiomak iz knjige)

Hrvatsko kulturno ozracje u drugoj polovici 19. | poéetkom 20. stoljeca

U vrijeme hrvatskog narodnog preporoda izveden jo nne samo politicki,
nego i kultumi preporod u hrvatskom drustvu. Na osnovi preporodnih
rezultata moglo se svestranije 1 br¥e graditi dalje.

Osobito su zapaZeni razvojni uspjesi u §kolstvu. U drugoj polovici 19.
stolje¢a osnovno fkolovanje postalo je obvezatno. Broj osnovnih kola
bio je u stalnom porastu, Sto pokazuju i ovi podaci za Bansku Hrvatsku:

Godina  Javne opée Javne vjerske  Privatne Ukupno

1890. 1198 40 23 1261
1896. 1272 40 30 1342
1902. 1337 41 34 1412

U Banskoj Hrvatskoj djelovale su 1 mnoge srednje, opeobrazovne
i stru¢ne §kole te razne niZe strucne kole i strucni teajevi. Tako je
npr. u Skolskoj godini 1905./06. bilo 9 klasi¢nih gimnazija, 6
utitcljskih Skola, 3 bogoslovna ugilista, 12 glazbenih Skola, 40 Scgrt-
skih 8kola, 25 Zenskih strucnih §kola i dr.

Modemo svenciliste, kao skup visokoskolskih ustanova, otvoreno
je u Zagrebu 19. listopada 1874. Ono je imalo tada tii fakulteta:
Bogoslovni, Filozofski i Pravoi. Pri Filozofskom fakulietu osnivani su
i samostalni visokoskolski studiji, npr. od 1882. Farmaceutski te¢aj, od
1898. Sumarska akademija, a potom i Sllldlj geodezije. Broj studenata
zagrebatkog Sveucilifta bivao je sve vedi. O tome svjedoce ovi sta-
tisti¢ki pokazatelji:

Skolska  Bogoslovni  Filozofski Pravni Ukupno
godina fakultet fakultet fakultet

1874.175. 81 26 181 288

1890./91. 114 90 179 383

1902./03. 93 172 602 867

1909./10. 112 215 716 1043

Medicinski fakultet zagrebaCkog Sveudilista otvoren je poletkom
gkolske 1917./18. godine.

Krajem Skolske 1913./14. godine u Dalmaciji je djelovaia 401 osnov-
na §kola, od toga 400 na hrvatskom i 1 na talijanskom jeziku. Talijansko
iredentistitko dmStvo Lega Nazionale imalo je tada u Dalmaciji 8
osnovnih, privatih $kola. Od ostalih 12 privatnih $kola, 11 su imale nas-
tava na hrvatskom, a 1 u Zadm na njemackom jeziku. Na podmucju
Dalmacije djelovale su i razne srednje, opéeobrazovne i struéne skole, 1 to:
6 klasicnih gimnazija, 2 uciteljske skole, 2 realke, 4 trgovatke skole i 2
pomorske Skole. U vecini od tih §kola nastavni je jezik bio hrvatski. Samo
u dvije Skole nastavni je jezik bio talijanski. U dvjema pomorskim §kola-
ma nastava s¢ odrZavala dvojezi¢no - na hrvatskom i talijanskom jeziku.

U Istri je - krajem Skolske 1912./13. godine - bilo 346 osnovnih
gkola, od toga prema nastavnom jeziku 175 hrvatskih, 38 slovenskih,
121 talijanska, 8 njemackih i 4 dvojezi¢ne. U velini srednjih §kola u
Istri nastavni je jezik bio talijanski. Od srednjih §kola koje su radile na
hrvatskom jeziku, najpoznatije i najdjelotvornije bile su gimnazija u
Pazinu i ufiteljska $kola u Kastvu.

Na hrvatskom prostoru u drugoj polovici 19. 1 pocetkom 20. stol-
jeca djelovalo je nekoliko znanstvenih i niz kulturnih ustanova.

Medu 7nanstvenim uslanovama najvaimija je bila Jugoslavenska
akademija znanosti i umjetnosti (JAZU) u Zagrebu, koja je pocela raditi
1866. Iako je prema svojim zadacima i sadrZajima rada bila i ostala najvisa
znanstvena ustanova hrvatskog naroda, nosila je jugoslavensko ime jer je
to upomo htio njezin pokrovitelj Josip Juraj Strossmayer. On je drZao da
¢e Akademija obavljati svoju kulturnu misiju i medu ostalim juZnim
Slavenima i biti njihov dushovni objedinitelj. Strossmayerovo jugoslaven-
stvo 1 jugoslavenstvo njcgovih sljedbenika - meda kojima sc osobito isti-
cao Franjo Racki - prvi predsjednik JAZU, bilo je hrvatska, politicko-
romanticarska iluzija. Ona je, §to se pokazalo u kasnijim vremenima,
mnogo Skodila hrvatskom narodu i nanijela mu velike nesrefe. Protiv
jugoslavenskog imena te najvife hrvatske znanstvene ustanove Cesto su
istupali pravasi. Oni su isticali da Hrvati zbog svojili narodnih interesa -
nikada i niposto ne bi smjeli pritajivati vlastiti nacionalni identitet.

U izdavackoj djelatnosti JAZU osobito su se isticale njezine serije
povijesnih izvora ‘Monumenta spectantia historiam Slavorum merid-
ionalium’, 'Monumenta historico-iuridica Slavorum meridionalium’,
'‘Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae' i
"Monumenta historica Ragusina’, zatim serija knjiZevnih djela ‘Stari
pisci hrvatski' i 'Djela JAZU', potom u nastavcima veliki Rjecnik
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hrvatskoga ili stpskoga jezika'. K tomc treba pridodati i znaGajne peri-
odiCke publikacije JAZU: Rad', "Ljetopis’, ‘Starine' i 'Zbomik za naro-
dni Zivot i obiCaje JuZnih Slavena', 'Grada za povijest knjiZevnosti
hrvatske' i 'Prirodoslovna istraZivanja'.

Medu brojnim lmiturnim, struénim i stru¢no-stale§kim ustanovama
na hrvatskom prostoru spomenut ée se ovdje tek nekoliko:

Matica hrvaiska djelovala je u Zagrebu 1 to najprije, od svog osnut-
ka 1842., pod imenom Matica ilirska, a od 1874. kao Matica hrvatska.
Izdavala je knjiZevne Casopise 'Kolo' (1842.-1853.), Neven' (1852.-
1857.), KnjiZevnik' (1864.-1866.), 'Vienac' (1869.-1909.), ie niz
knjiZevnih djela starijih hrvatskih pisaca, ali i djela suvremenika.

Matica dalmatinska, osnovana 1862., djelovala je i Zadru. Izdavala
je svake godine svoj 'Narodni koledar', zatim knjiZevni Casopis 'Glasnik
Matice dalmatinske' (1901.-1904.) i niz knjiZevnih i stru¢nih djela. Od
1911. nasiavila je raditi kao ogranak Matice hrvaiske.

Drusitvo sv. Jeronima, osnovano 1867. u Zagrebu, izdavalo je knjige
s preteZno vjerskom tematikom za svoje lanove i hrvatski puk uopce.

Hrvatski pedagosko-knjiZevni zbor, osnovan 1871. u Zagrebu, orga-
nizirao je pedagoske i utiteljsko-staleSke skupove, izdavao pedagogijsku
literaturu i pedagoske Casopise te knjiZevna djela i zabavno-poucne
¢asopise za djecu. Pokrenno je 1 nedovienu 'Pedagogijsku enciklopedi-
ju', od kojc jc 1885.-1916. izaslo ukupno 16 svczaka (do rijedi Pravopis)-

Hrvatsko naravoslovno drustvo (kasnije Hrvatsko prirodoslovno
druitvo) osnovano je 1885. Izdavalo je svoj struéni Casopis 'Glasnik
Hrvatskog naravoslovnog dmiStva'. Od 1915. izdaje Casopis Priroda,
namijenjen popularizaciji prirodnih znanosti, takoder i svoju
Populamu biblioteku.

Hzvatsko starinarsko drusivo, tako nazvano od 1893., zapodelo je radi-
ti 1887. u Kninu kao Kninsko starinarsko drustvo. Organiziralo je arheo-
loska istraZivanja u kninskoj okolici, 1893. osnovalo Muzej hrvatskih sta-
rina te 1895. pokrenulo svoj struéni asopis "Starohrvatska prosvijeta'.

Drustvo hrvatskik knjiZevnika, osnovano 1900., pokrenulo je
1906. svoj Casopis ‘Savremenik’, a 1909. i svoju biblioteku 'Savremeni
hrvatski pisci'.

Tijekom 19. i potetkom 20. stoljeéa osnovani su mnogi javai muze-
Ji. Vec 1818. poceo je djelovaii Arheolo§ki muvej u Splitu, vatim od
1830. Centralni muzej u Dalmaciji u Zadro. Narodni muzej v Zagrebu
nastajao je postupno: 1843. utermneljene su njegove dvije zbirke - miner-
aloSka i zooloSka, 1844. daljnje tri zbirke - arheoloska, numizmaticka i
stragisti¢ka, 1845. zbirka mkopisa i starih natpisa. Od 1866. taj je
Narodni muzej postao zemaljski zavod i pod zaStitom Hrvatskog sabora.

Tate i mamesu ha koncertu “aske" Miss. bili zaista jako
zaposleni....




Visnja Milas Matutinové

Hrvatske postanske marke

U posljednjem broju Hrvatske Iskre (105, 15. IV. 2002.) objavljen je
moj uvodni ¢lanak o hrvatskim postanskim markama. Taj je ¢lanak
ilustriran slikama 13 maraka od kojih su Cetiri slike maraka Nezavisne
drzave Hrvatske, medu kojima se nalazi i marka s likom Ante Paveli¢a.
Naglasavam da ilustriranje i oprema toga ¢lanka nije bio moj izbor.

Naime, ¢lanak sam u pro$lom broju zavrsila rijeima: "Tiskanjem,
objavljivanjem i uvodenjem postanskih maraka u promet potvrduje se
opstojnost i kontinuitet drZavnosti, §iri se spoznaja o povijesti naroda, o
njegovim kultrnim, znanstvenim i civilizacijskim dostignu€ima".
Takoder sam nagovijestila $to ¢u nastojati obraditi: .."tematske cjeline
hrvatskih maraka koje svojim vrijednim likovnim gjeSenjima i zavidnom
razinom izvedbe, dopadljivoséu motiva i raznoliko¥tu tematike Sire istinu
0 Hrvatskoj diljem svijeta”. Nakana nije bila prikazati hrvatske marke u
kataloskom slijedu kako ih donose svijetski katalozi kao napr. Stanley
Gibbons (Velika Britanija i svijet), Michel (Njemacka i svijet) ili Zumstein
(Svicarska i svijet) 1 mnogi drugi, kao i naposljetku najnoviji uradak hrvat-
ske postanske uprave: Katalog postanskih marka - Hrvatska 2001. koji
nastoji obuhvatiti i katalofki obraditi produkciju postanskih maraka u tri
drzavna sustava u XX. 1 XL stoljecu - Drzava SHS (1918-1919), Neza-
visnu drzavu Hrvatsku (1941.-1945.) te Republikna Hrvatsku (1991.-
2001.). Takovi katalozi donose sve dostupne informacije o serijama, na-
kladama, uobi¢ajenim tiskarskim i namjemim pogre$kama, o papini, o
tiskarama i dr. Oni su neophodni alat sakupljacima i stravstvenim filatelis-
tima koji akumulirajuéi svoje raznovrsne kolekcije ostvaraju nova vrijed-
nosna dobra. Takove pak strucne kataloge ne koriste oni neinformirani ko-
ji svakome ljudskome djelovanju prilaze s nepovjerenjem i koji svojim
negativnim 1 nesavjesnim pristupom Cesto snabdjevaju veletrznicu poli-
ti¢kih manipulacija. Svjesni smo da smo posljednjeg desetljeca proslog
stoljeca na takovoj veletrZznici u Hrvatskoj neizmjerno skupo placali, a
samo smo Zeljeli da nam se dozvoli da vodimo brigu u svojoj djeci - u svo-
jemu domu, na svojoj vlastitoj njivi, na svojemu morskome Zalu!!

NaZalost, i ovakva tema, kao $to su postanske marke, posebno budi
negativne duhove traZe¢i razloge za osporavanje tih naSih Zelja.
Umjesto da nam ti maleni vrijednosni papirici, te sitne ultraminijaturne
sli¢ice progovore o prvorazrednom kulturnom postignucu, o golemoj
snazi hrvatskih dizajnera, o inovativnim rjeSenjima, o zanimljivim i
poucnim temama kojima se iznova vrednuje hrvatska proslost,
znanost, kultura, sport, mi se ponovno moramo opravdavati da bi nam
se dozvolilo da slobodno progovorimo o sebi i o svojoj ulozi u svijetu.

Navest ¢u jedan zanimljivi primjer. U sije¢nju 1995. godine izdana je
serija od tri prigodne poStanske marke s motivima kravate: prva kravata
hrvatskog vojnika iz 1630., kravata engleskog dandyja iz 1810. te krava-
ta poslovnog Covjeka iz 1995. godine. Namjera je bila pokazati kako je
taj mali odjevni predmet hrvaiski doprinos opéoj povijesti odijevanja i
mode. Poznata je pri¢a da su u doba tridestgodisnjeg rata (1618-1648)
sudjelovali i lako naorauZani hrvatski vojnici, koje zbog njihove hrabrosti
i vjestina Francuzi prikljudiju svojim postrojbama. Vet 1643. u
Francuskoj su formirane konjani¢ke regimente 1 medu njima regimenta
Hrvata pod imenom Royal - Cravvates (Kraljevski Hrvati). Hivatska se
regimenta razlikovala po odori koju je nosila te po osebujnom detalju,
tupcu koji su na poseban nacin vezali oko vrata. Ubrzo je i ostala francus-
ka vojska prihvatila noSenje tog ovratnika, koji postepeno ulazi i u civil-
nu modu pod imenom kravata. Od tada je kravata, kao modni detalj,
prisutna u cijelom svijetu. Blok od tri prigodne postanske marke obliko-
vao je 1 izradio akademski slikar Lovro Artukovic.

Medutim, ova je dopadljiva serija od tri marke izazvala medunaro-
dni skandal - citiram Izjava broj 47 Hrvatskog helsin§kog odbora od
24. listopada 1996. u cijelosti:

(citat) Centar Simon Wiesenthal u Parizu objavio je izjavu kojom
poziva Generalno udruZenje posta (Universal Postal Union), sa
sjedistem u Bemu, da "osudi iskoristavanje medunarodne poste za
stavljanje likova ratnih zlocinaca na postanske markice, te pridavanja
herojskog mmacenja rasistima i arhitektima genocida, fe da zatraZi od
Hrvatske da povuce ovu uvredljiva markicu iz njezinih posta“. Radi se,
naime, o navodnom "izdavanju komemorativne postanske markice u
Cast Andrije Artukoviéa, bivseg Ministra unutamyjih poslova mari-
onetske Nezavisne DrZave Hrvatske", a Sto je "izazvalo sablazan i
zgraZanje u centru Simona Wiesenthala“

Direktor pariskog centra S. Wiesenthal, doktor Shimon Samuels
obratio se s tim u vezi 1 glaviiom tajniku Vijeca Europe.

Hrvatski helsinski odbor za ljudska prava istraZio je navode Centra
Simon Wiesenthal iz Pariza i utvrdio sljedece:

"Istina je da je Hrvatska posta objavila seriju od tri markice i pusti-
12 ith u javnu upotrebu. Radi se o seriji postanskih maraka koje govore
o povijesti kravate, Cije se porijekio pridaje hrvatskim vojnicima jos iz
17. stoljeca.

Na prvoj markici nalazi se s lijeve strane natpis Republika Hrvatska.
Na gomjem dijjelu marke nalazi se natpis kravata, na donjem Croata. Na
desnoj strani markice, uzduZ ruba, malim bijelim slovima ispisan je znak
Hrvatskih posta - HPT. Do njega je u istoj velicini slova natpis Zrinski,
potom u istoj liniji broj 1995. i Artukovic. Na samoj slici nalazi se hrvats-
ki vomik iz 1630. godine, §to pise na papini koji se nalazi oko marke kad
se marka kupuje za filatelisticke potrebe. Vijednost markice je 4 kune.
Na drugoj marki iz iste serije nalazi se slika "engleski Dandy" iz 1810.
Vinijednost marke je 3,80 kuna.

Na trecoj marki nalazi se poslovni Covjek iz 1995. godine.
Viijednost ove marke je 1,10 kuna. Sve tri marke radene su u boji
Provjerom podataka Hrvatski helsinski odbor ustanovio je, da sto se
tice otiska natpisa Zrinski na postanskim markama, on oznacava ime
tiskarskog poduzeCa "Zrinski” iz Cakovea, koje i inace tiska postanske
marke za potrebe Hrvatskih posta.

Natpis Artukovié ime je dizajnera Lovre Artukovica koji je ovu
marku dizajnirao za potrebe Hrvatskih posta.

Promatraci Helsinskog odbora pregledali su i druge postanske
marke u izdanju Hivalskili posta, te su ustanovili da se pa brojnim
markama nalaze imena dizajnera i tiskarskilt poduzeca. Tako npr. i na
marki posvecenoj Majci BoZjoj Bistrickoj pise Zrinski 1996, i ime
dizajnera - Sercar. Na marki iz 1996. godine posvecenoj Osijeku, pise
Zrinski - 1996. - Sisko. Na marki posveéenoj Svetom Marku
KriZevcaninu pise Zrinski - Starcevic Artukovic.

Odbor dri da se radi o grubom nesporazumu, te poziva doktora
Shimona Samuvelsa, direktora centra Simon Wiesenthal u Parizu da
povuce ovu svoju izjavu. (kraj citata)

Hrvatska je postanska uprava od 1991. godine angaZiranjem vrsnih
struCnjaka, povjesnika, pjesnika, povjesniCara umjetnosti, dizajnera,
slikara, grafi¢ara, jezikoslovaca i mnogih drugih uspjela proizvesti vri-
jedno kultumo dobro - i to su teme kojima Ce biti posveceni moji ¢lanci
o hrvatskim markama u Hrvatskoj Iskri. NaZalost, moj prvi ¢lanak o
hrvatskim markama bio je ilustriran s markom koja bi mogla, ovaj puta
opravdano, izazvati izjave poput one iz centra Simona Wiesenthala.
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pogresnih odluka, obecavsi da pogreske nece ponavljati.

Sanader je istaknuo da se HDZ nikada nece odreéi heroja 1 vitezo-
va Domovinskog rata, te da general Ante Gotovina nije zloCinac nego
rata, naglasio je predsjednik HDZ-a.

Sanader je istaknuo da se HDZ treba pripremiti za pobjedu na iduéim
izborima - upomim i vjerodostojnim radom, uz zaStitn i promicanje
drZavnih i nacionalnih interesa. Procijenio je da koalicijska vlast nece
dodekati kraj mandata, da je HDZ spreman za svaki scenarij - redovne 1
prijevremene izbore, ponovno ga krasi pobjednicki mentalitet.

HDZ-ovi izaslanici pozvali su juCer na zajednistvo stranke, isti€uéi
da su HDZ i Hrvaiska iznad svakog pojedinacnog interesa.
Raspravljajuéi na 7. opéem saboru HDZ-a o izvjeS¢u predsjednika
stranke Ive Sanadera izmedu dvaju stranackih sabora, hadezeovci su
ocijenili da se stranka u protekle dvije godine, unato€ svim optuzbama
i pokusajima razbijanja, uspjela konsolidirati i nametnuti kao respek-
tabilna politicka snaga. Hadezeovci poru€uju da se s HDZ-om mora

racunati i u buduce. HDZ-ovi izaslanici u svojim su istupima izraZavali
nezadovoljstvo odnosom vlasti prema hrvatskim braniteljima, proda-
jom nacionalnog bogatstva, nerjeSavanjem problema golemog broja
nezaposlenih, padom Zivotnog standarda, iseljavanjern mladih itd.
Nakon §to su potvrdene kandidature za predsjednika stranke Maje
Freundlich, Ivi¢a Pasali¢a i Ive Sanadera, troje kandidata je izaslanici-
ma 7. opleg (izbomog) sabora stranke predstavilo svoje programe.
Povjerenstvo je objavilo da je Sanaderova kandidatura poduprta s 871
potpisom, Pasaliceva sa 550, a kandidatura Maje Freundlich sa 447
potpisa izaslanika. Za zamjenicu predsjednika stranke kandidirale su
se Jadranka Kosor (528 potpisa) i Ljerka Mintas-Hodak (410 potpisa).
Kandidati su se predstavili abecednim redom, pa je prva pred gov-
omicu izi§la Maja Freundlich &iju je kandidaturu potpisima poduprlo
447 izaslanika. Nakon nje, svoje su programe iznijeli Ivi¢ PaSali¢ i Ivo
Sanader. Od 2.166 punopravnih izaslanika u Koncertnoj dvorani
"Vatroslav Lisinski", gdje se sabor odrZava, nazo¢no je njih 1.994.
(Glas Slavonije 22. travnja)

RAZGOVOR: Dr. Ivo Sanader, predsjednik Hrvatske demokratske zajednice

Pasali¢éu nudim - razgovor

Nakon pobjede dr. Ive Sanadera na izbomom saboru HDZ-a, hrvatski
mediji i dalje $pekuliraju o moguéim raskolima u najjacoj oporbenoj
stranci. Ipak, Sanader odbacuje te $pekulacije i izjavljuje kako stranku
podinje pripremati za pobjedu na sljede¢im izborima u koju, kako
kaZe, nimalo ne sumnja.

Koji su vasi planovi za daljnje vodenje stranke?

Sigumo je da je glavni cilj priprema za parlamentame izbore koji
¢e uslijediti u mandatu v kojem sam ja izabran za predsjednika stranke.
To znadi da od danas kre€emo u pripreme za izbore. Drugim rijeima,
reaktivirat ¢emo one stranacke odbore i gospodarsko vijece, koje je
zbog izbome kampanje posljednjih mjeseci smanjilo svoje aktivnosti,
i podeti pripremati program za izbore. Nakon toga jasno ¢emo reéi §to
Hrvatskoj moZemo ponuditi u izbornoj kampanji za drZavne izbore.

Upravo su vamn najvi§e prigovarali da ste u izbor za predsjednika
stranke u$li bez jasnoga gospodarskog programa.

Mislim da program nemaju pojedinci nego stranke. Prema tome, u
pripremu nafega zajedniCkog gospodarskog programa ukljucit éemo sve
koji su na to spremni i Zele pridonijeti dobrim idejama i rjeSenjima.

. Jedan je od najsposobnijih gospodarstvenika u vafoj stranci Ivan
Suker, kojega se svrstavalo u tzv. Pafali¢evu struju?

Ivan Suker je ovjek s kojim u predsjedniStvu stranke i u Saboru
radim veé dvije godine. Uostalom, ne prihvatam podjele na jedne i
druge. Svi smo mi HDZ. Svi ée potpredsjednici HDZ-a - Suker, Seks,
Kalmeta i Hebrang, kao i svi ostali, sudjelovati i raditi u pripremama
stranke za nadolazece izbore. .

Koja je sudbina glavnoga tajnika stranke Jose Skare?

Od njega otekujem ostavku. Medutim, on mi je i prije Sabora,
dakle prije nego $to su bili poznati rezultati glasovanja, izjavio da ne
bi vise volio biti glavni tajnik stranke.

Svi su vam zamjerili priliéno napadno osiguranje na Saboru
stranke. Nisu L ti decki mogli biti malo neprimjetniji?

Zanemarimo optiku. To je ipak bio najveéi takav skup u Hrvatskoj,
tijekom kojega je u dvorani bilo vife od 2000 ljudi, pa je sve trebalo
proti bez ikakvih incidenata. Stoga sam zahvalan svima onima, pose-
bice Branimiru Glavasu, koji su brinuli o organizaciji i osiguranju toga
skupa. Sve je pro§lo sjajno, regulamo i u duhu politickih nadmetanja,
ali i prijateljstva.

Od nekih ste svojih suradnika zatraZili da vam ponude mandat na
raspolaganje. Neki to ve¢ pokusavaju proglasiti pripremom za Cistke.
Slijede li doista ¢istke u HDZ-u?

Ne, nece biti &istki. To odgovomno tvedim.,

Imate Ii viziju buduéeg stranackog angaZmana Ivia PaSalia?

Pozvat ¢u ga na razgovor i o tome s njime osobno razgovarati.

Oc&ekujete 1i prijevremene parlamentame izbore?

Ocekujem da ova vlast neCe docekati kraj mandata, $to znaci da
otekujem kako ée se izbori odrZati prije regularnoga roka.

Kojim se argumentima mislite suprotstaviti vladajuoj koaliciji?

Prije svega vjerodostojno§cu. Jer, oni su u hrvatsku politiku uveli
prazna obec¢anja. Obecavali su brda i doline, $to je razocaralo ¢ak i nji-
hove najvjernije birafe. Prema tome, trebamo biti vjerodostojni i
obecati ono §to moZemo i ostvariti. Na§ ¢e se buduéi program temelji-
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ti na zaustavljanju negativanih trendova u Hrvatskoj, a oni su: rast neza-
poslenosti, iseljavanje iz Hrvatske, depopulacija. Osim toga, moramo
se agresivnije boriti protiv korupcije 1 birokratskoga odnosa adminis-
tracije prema gradanima.

Otekujete li da bi HDZ mogao koalirati s nekim srodnim stranka-
ma ili mislite da ¢e biti dovoljno jak da samostalno izide na izbore?

HDZ. &e samostalno izi¢i na izbore, ali éemo se pripremati za koali-
ranje te se dogovarati sa strankama centra i desnoga centra.

Na konferenciji za novinare najavili ste kako ¢e HDZ uskoro posta-
ti punopravni lan obitelji demokr§¢anskih i narodnjackih curopskih
stranaka. Na Semu temeljite takvu najavu?

Na &injenici §to su dva glavna Covjeka tih asocijacija bili na Saboru
HDZ-a: generalni tajonik EDU-a (Europske demokratske unije) Alexis
Wintoniak i zamjenik glavnog tajnika Europske pucke stranke
Christian Kremer. Oni su dali punu potporu HDZ-u, ali i meni osobno.
U onom trenutku kada se ispune uvjeti, najprije Cemo u te asocijacije
uéi kao promatraCi, a kad Hrvatska potpife ugovor o pridruZenom
¢élanstvu, jer je to uvjet da i stranka bude pridriZeni ¢lan tih asocijaci-
ja, HDZ ée to i postati. (Fokus 23. travnja)

NOVE SVADE | PREPUCAVANJA U
NAJJACOJ OPORBENOJ STRANCI

Pobuna pasali¢evaca zbog
"tajnog” zasjedanja vrha HDZ-a

ZAGREB - O tome da se u posljednje vrijeme ni jedan najobi¢niji radni
sastanak, a kamoli skupstina nekog od stranackih tijela uw HDZ-u, ne
mogu odrZati a da se oko toga ne stvori prvorazredni skandal, svjedodi i
posljednja sjednica PredsjedniStva stranke te izboma skupstina Zajednice
Zena "Katarina Zrinska" koja se odrZala u subotu u Zagrebu

Na skupstini je umjesto Jadranke Kosor, koja je postala zamjenica
predsjednika stranke dr. Ive Sanadera, izabrana nova delnica
Zajednice, saborska zastupnica dr. Kammela Caparin, te tri Clanice
Sredisnjeg odbora stranke: Ivana Sucec-TrakoS¢anec, Ivanka Lueti€ i
Nevenka Mladini¢. Izbor jedne predstavnice Zena u PredsjedniStvo
stranke te tri u Sredi¥nji odbor od iznimne su vaZnosti, jer su u oba
tijela odnosi snaga Pafaliceve i Sanaderove struje vrlo tijesni, a u
Sredi$njem odboru Pa3ali€ ima ¢ak i premoc.

Iz struje Ivica Pagali¢a prosvjedovale su clanice koje navodno nisu
namjemo pozvane u Zagreb iako su se dan prije zanimale kad e se
skupstina odrZati, objaSnjavajuci da je to stoga kako bi pobijedile isklju¢ivo
one naklonjene Sanaderu Tako se ¢lanica zajednice Davorka Bosnjak
pobunila jer se, kako je ustvrdila, nije po$tovala procedura te smatra da je
cijela skupstina Zajednice nelegalna. Stara predsjednica Jadranka Kosor
novinarima je, pak, kazala kako je procedura poStovana u potpunosti, a isto
je potvrdio i dr. Andrija Hebrang, novi potpredsjednik stranke.

Skup#tini Zajednice Zena "Katarina Zrinska" prethodila je i sjedni-
ca PredsjedniStva stranke, s koje je i upucen prijedlog kandidatkinje za

Nastavak na 14 strani
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Vijesti iz Haaga
Kreéu beogradski dragovoljci u Haag

BEOGRAD - Pomoénik jugoslavenskog ministra pravde Nebojsa
Sarki¢ najavio je da Ge danas u Haag otputovati biv§i natelnik
GeneralStaba Vojske Jugoslavije Dragoljub Ojdanic, a ostali za tri do
pet dana. OjdaniCev odvjetnik Vojislav SeleZan potvrdio je agenciji
Beta da bi Ojdani¢ u 6.45 sati trebao redovitom zrakoplovnom linijom
s beogradskog aerodroma otputovati u Nizozemsku.

Glasnogovomik Haa¥kog suda Jim Landale izjavio je na juderafnjoj
redovitoj konferenciji za novinare da - mjesta ima za sve. Savezni sekretar-
ijat za informiranje najavio je dobrovoljnu predaju Sest od ukupno 23
optuZenika, od kojih su trojica optuZena za zlo¢ine pocinjene u Hrvatskoj -
Milan Marti¢ za raketiranje Zagreba u svibnju 1995., Mile MrkSi¢ za ratne
Zlo¢ine u Vukovaru 1991. i Vladimir Kovagevi¢ Rambo za ratne zloCine na
dubrovatkom ratistn 1991. godine. Pomo¢nik ministra Sarki¢ ranije je
izjavio da je Mrk&i¢u zbog bolesti rok za odlazak u Haag produljen na 30
dana. Uz Ojdani€a i Nikolu Sainovica, bivieg potpredsjednika savezne

vlade, koji su optuZeni zajedno sa Slobodanom MiloSeviéem za zloine na
Kosovu, dobrovoljno se javio i Mom¢ilo Gruban, optuZen za ratne zlofine
u isto¢noj Bosni. OptuZnice za ostalih 17, koji se nisu javili za dobrovoljni
odlazak, juer su predane mjerodavnim okruznim sudovima.

Dobrovoljna predaja Sestorice optuZenih nije bila dovoljna SAD-u
da odobri pomo¢ Beogradu, objavio je u utorak State Department.

Glasnogovomik State Departmenta Richard Boucher pozdravio je
tu vijest, ali i naglasio da ona nije dovoljna za odobrenje ameritke
financijske pomo¢i Beogradu, uklju€ujuéi potporu za dodjelu
medunarodnih zajmova.Boucher je naglasio da "svi optuZeni,
ukljucujuéi Ratka Mladi¢a i Radovana KaradZi€a, moraju biti izruceni
sudu u Nizozemskoj §to je prije moguce”.

Neispunjavanjem americkih uvjeta do 31. oZujka, koji ukljucuju
suradnju s ICTY-jem, Beograd je ostao bez 40 milijuna americkih
dolara ameritke pomo¢i za ovu godinu. (Vedernji list 25. travnja)

Marti¢ odbija svjedogiti protiv MiloSevica

Haaski optuZenik Milan Marti¢ u Haag e otputovati za 15-20 dana
redovitom linijom u pratnji svoga odvjetnika Strahinje Kastratovica.

- Vlasti su prihvatile moj zahtjev da se Marti¢ev odlazak u Haag
odgodi za 15-20 dana, koliko procjenjujem da mi je potrebno za priku-
pljanje dokumentacije i pripremu osnovne obrane - potvrdio je jucer za
na$ list Strahinja Kastratovi¢. Rekao nam je da je u stalnom kontaktu
s Marti¢em, ali nije Zelio otkriti gdje je on trenutacno.

- Nakon donosenja zakona o suradnji s Haaskim sudom, Marti¢ je
dobrovoljni odlazak u Haag shvatio kao svoju gradansku duZnost, a
tamo ¢e se braniti od politi¢ke optuZnice koja je protiv njega podnese-
na - rekao je Kastratovi¢ te dodao: - Otkad je optuZnica podnesena, nije
imao nikakve prilike o njoj se ofitovati. To¢no vrijeme i nacin odlas-
ka odredit e sam Marti¢, koji €¢e u Haag otici redovitim putem u prat-
nji odvjetnika, a "ne s lisicama na rukama". Kastratovi€¢ zasad nije
mogao procijeniti hoe li imati problema s prikupljanjem doku-
mentacije niti je Zelio otkrivati detalje obrane. NesluZbeno se pak
najavljuje da ée Marti¢u i drugim optuZenicima za zlo¢ine u Hrvatskoj
u prikupljanju dokumentacije pomoéi - Savo Strbac i njegov Veritas.

Novosadski Dnevnik jucer je objavio kako je MartiC izjavio da

nece svjedociti protiv MiloSevic¢a.- Necu svjedociti protiv MiloSevica
iako je zasluZio da mu se revanSiram za izdaju 1995., kada je odbio
poslati pomo¢ RSK, koju je Hrvatska vojska vec bila napala - kazao je
za Dnevnik te dodao da MiloSeviu 1995. nije bilo lako. Ali, barem je
mogao upozoriti "Zagreb da e Vojska Jugoslavije intervenirati te bi
sve vijerojatno bilo drukéije."”

Pred Sudom sljedeceg tjedna Florance Hartmann, glasnogovornica
glavne tuZiteljice Carle del Ponte, izjavila nam je sino¢ da je Beograd
sluZzbeno Sudu potvrdio dolazak Ojdanica.- OSekujemo da ée Ojdanié
doéi u amsterdamsku zracnu luku oko 10.30 sati. Nakon dolaska uz
pratnju sluZbenih osoba, bit ¢e prepracen u pritvor u Scheveningenu.
Dolazak ostale petorice, ija je dobrovoljna predaja najavljena u
Beogradu, jos nije sluZbeno potvrden - rekla nam je F. Hartmann.

Totan datum prvog pojavljivanja Ojdani¢a na Sudu, kada e mu
biti procitana optuZnica i kada ée se izjasniti osjeca li se krivim, jo§
nije utviden. NesluZbeno se ofekuje da bi to mogao biti ponedjeljak,
29. travnja, ili srijeda, 1. svibnja, jer je Sud 30. travnja zatvoren zbog
nizozemskog nacionalnog praznika.

(Velemiji list 25. travnja)

MiloSevi¢ ne Zeli dokumente na engleskom

ZAGREB/HAAG, (Hina) 22. travnja - Bivi jugoslavenski predsjednik
Slobodan Milofevi¢ odbio je u ponedjeljak primati do daljnjeg doku-
mente tuZiteljstva koji nisu prevedeni s engleskog na srpski. Kako je
objasnio, time mu se onemogucava dobro pripremiti svoju obranu.

To odbijam. Sud je duZan davati mi papire na mom jeziku, rekao
je MiloSevi¢ na pocetku rasprave na kojoj su razmotrena proceduralna
pitanja u vezi s njegovim procesom na HaaSkom sudu za ratne zloCine.

Dodao je da izjave svjedoka i drugi dokumenti koje dobiva na
engleskom znace problem za njegove suradnike.MiloSevi€ je tijekom
sudenja u vi¥e navrata pokazao da dobro govori engleski.

Pravilnik HaaSkog suda propisuje da "optuZenik ima pravo na
upotrebu svog jezika", a tuZiteljstvo treba dostavljati materijale na

Clinton i Holbrook

WASHINGTON (Hina) - TuZba protiv Ante Gotovine otvara
mogucnost da duZnosnici biv§e americke vlade predsjednika Billa
Clintona pred Haafkim sudom budu optuZeni za zlo€ine protiv
Covjecnosti jer su odobrili operaciju "Oluja", prenosi u ponedjeljak
misljenje Gotovinina odvjetnika Luke Miseticha dnevnik "The
Washington Times".

Novinar Jeffrey Kuhner piSe da je prethodna americka adminis-
tracija "potajno podrZala” hrvatsku vojno-redarstvenu akciju. "SAD je
PpruZio vojnu i tehniku pomoé operaciji Oluja kako bi se onemogucilo
tadasnjeg srbijanskog predsjednika Slobodana MiloSevica u ostvaren-
ju zamisli stvaranja etnicki Ciste velike Stbije", pife washingtonski
dnevnik. "Clintonova vlada hrvatsku vojnu akciju smatrala je

"jeziku koji optuZenik razumije"”.

Sudsko vijece odlucilo je razmotriti taj prigovor. Vijece je profli
tjedan odobrilo beogradskim odvjetnicima Zdenku Tomanoviéu i
Dragoslaviz Ognjanovicu status formalnih pravnih savjetnika bivSeg
jugoslavenskog predsjednika. MiloSevi€, koji i dalje ne priznaje
legalitet Haaskog suda, odbija imenovati branitelje.

Sudsko vije€e donijelo je takva odluku kako bi omoguéilo
MiloSevicu da dobro pripremi obranu. Ujedno, njegovi suradnici
obvezni su uvaZavati odvjetniCki kodeks Haaskog suda, koji predvida
postovanje zastite identiteta svjedoka i tajnosti doknmenata.Kosovski
dio sudenja MiloSevi€u nastavljen je svjedoCenjem kosovskog
Albanaca Alija Hotija o progonu njegove obitelji iz sela Velike KruSe.

w ] b » -
haaski optuzenici?
klju¢nom za uspostavu stratefke ravnoteZe (..) i otvaranje puta za
Daytonske mirovne sporazume”, dodaje Kuhner. "The Washington
Times" prenosi Misetichevo misljenje da bi se logika zapovjedne
odgovomosti mogla primijeniti na Clintona, Richarda Holbrookea i
cijeli zapovjedni lanac u SAD-u.

List donosi i izjavu glasnogovornice tuZiteljstva ICTY-ja Florence
Hartmann da Sud ne osporava legitimnost hrvaiske vojne akcije nego
“"pojedina¢ne zlo¢ine koje su pocinili hrvatski vojnici za &ije postupke
je bio odgovoran general Gotovina". Ameri¢ku potporu operaciji Oluja
"tek treba dokazati”, kaZe Hartman i dodaje da "ne zna za umijeSanost
(ameri¢ke) administracije”. Gotovinini odvjetnici "mogu pred sudom
dokazivati svoje tvrdnje", dodala je.(Glas Slavonije 23. travnja)
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Bijeloglavi sup je u opasnosti.....
Bijeloglavi sup, izvanredno lijepa ptica, koja Zivi u Nacionalnom
parku Paklenica (Velebit) u opasnosti je. Ovu pticu obitno vidamo
visoko u zraku, pa ne moZemo niti naslutiti njegove dimenzije s
rasponom krila 2,6 metara! Ta grabeZljivica naZalost ovisi o Cistoj
prirodi, kako bi se odrZala, a naZalost, "Ciste" prirode sve je manje.

Iako je Paklenica ve¢ imala lijepu zaStitarsku tradiciju, jer je vec
davne 1928. godine bila progla¥ena nacionalnim parkom, ali naZalost
zakonski akt ¢iju je valjanost trebalo svake godine obnavljati, nije
obnavljan, pa je njenim Sumama prijetila dvostruika opasnost: u prvim
poslijeramim godinama mnoge Sume su stradale zbog nuZnosti obnove
opustene zemlje, a 1 lokalno stanovni§tvo naglaSeno siromaSnog kraja
jos uvijek je poprilitno ovisilo o koristenju pakleni¢kog drva. Drugi je
razlog 3to je stavljanje velikih prostora pod zakonsku zastitu u Europi
novijeg datuma, a motivirano je i ekoloskim i rekreativnim potrebama,
§to se 1949. godine jo§ nije moglo naslutiti.

Iako su danas prilike drugacije i Sume viSe nisu ugroZene naveden-
im opasnostima, ove ptice i njihovo preZivljavanje zabrinjavaju prirod-
njake Hrvatske. Naime, godine 1998. nestalo je pola kolonije bjel-
oglavih supova, koji su tada Zivjeli u Paklenici. Od Sezdeset parova tih
je, jer lebde satima na nebu upotrebljavajuci tople zratne struje, osta-
lo je tek tridesetak. Prirodnjaci su tada smatrali, a i danas smatraju da
su i te ptice koje Zive u ovom poznatom nacionalnom parku, i sami
vjerojatno Zrtve Domovinskog rata. Naime, zbog nemogucnosti prilas-
ka ovom teritoriju Hrvatske mnoge Zivotinje grabeZljivice, posebno

Dome moj.....

Split - pogled na crkvu sv. Duje

Vezali me za taj kamen kao da je od suhog zlata,
iako su drugdje bila otvorena §irom vrata...
Bacili su jednom sidro neki meni sli¢ni ljudi,
tako su me za sav Zivot vezali na ovoj grudi...
U danima sretnim, u danima grubim,
ja ne mogu drugo nego da je ljubim,
aa sreu i suze §to ona ih proli,
ja ne mogu drugo nego da je volim.....
Potpuri Olivera "Dome moj"”
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Bjeloglavisup  QERE> | 0 e LR e

lasice,"jackals” i lisice, kao i mnoge druge, razmno#ile su se u velikom
broju 1 time je poremecen prirodni cikluos.

Direktor Nacionalnog Parka Paklenica isto tako smatra da je drugi
mogudi razlog nestanka ovih ptica, koje upravo zadivljuju turiste iz
cijeloga svijeta koji dolaze ovdje kako bi vidjeli ovo ¢udo prirode,
moZda i upotreba kemijskih sredstava koji su bili upotrebljent kako bi
se smanjio broj raznih drugih grabeZljivaca. Iako se svi u Nacionalnom
parku Paklenica nadaju povratku bjeloglavog supa, svatko od nas mora
uciniti svoje. Hrvatski prirodnjaci rade na tom problemu, a vama, dragi
Citatelji, preporuc¢amo da 1 vi, kad budete u Hrvatskoj, krenete put
Paklenice i uZivate u ljepotama tog jedinstvenog kraja, s upozorenjem
neka iza vas ostanu samo vasSe stope i uzdahe vZitka. (VK)

IzloZba slika
Pred neko vrijeme odrZan je natjeCaj slikara na Kitchener-Waterloo
podrucju, na kojem je sudjelovao i gosp. Marinko Pipuni€. Primili smo od
. ey s s njega kratku vijcj,st kpju
MRS '~ vam donosimo u cjelosti:

Na natjeCaju slika
podrugja Waterloo-
- Kitchener sudjelovalo je 40
" 'umjetnika srednjeisto¢nog
‘Ontarija. Svaki umjetnik
mogao je donijeti pet rado-
va, a suci su izabrali 24
‘najbolje slike.Moje su
dvije slike pobjedile i usle
u ovogodisnju izloZbu koja
se odrZava tradicionalno
. vet 81. godinu pod pokro-
iviteljstvom "Kitchener -
Waterloo  Society of
e Artists”. IzloZba se moZe
Z¢ " vidjeti u Aldon Gallery 14
King st. Waterloo, od 4.0g.

% do 30 og travnja .

o Unaprijed hvala uz
_,srdacan pozdrav,
Church, Cambridge Marinko Pipunié

(one of the winners) Web site: members.rogers.com/marinko




Bobi i Rudi iz Zagreba i Bec€a

Godinama su u Zagrebu Zivjeli neki drugi ljudi koji ne samo da ga nisu
voljeli, nego su bili zaduZeni i dobro honorirani da Zagreb poku%aju
karikirati! Tako je nastala zgrada "Zeljpoha", gmm kopriva okruZen
orhidejama, tako je na pocetku Ilice niknuo neboder, tako je rijed
"purger” dobila pogrdno znacenje! Naravno, gradanin je poceo posta-
jati malogradaninom, jer su vojni¢kim cokulama i opancima smrdile
sjajne lakirane salonke!

Usporedo s karikiranjem zagrebacke, becke, europske tradicije - kako
Zagreb ne bi previse pokazivao da je Hrvatska okremuta Buropi i zapadu, a
ne "divljem istokn" - lansirana je i krilatica da smno mi Hrvati narod bez
humora! A ve€ 17. oZujka 1862. godine u VaraZdinu hrvatske humoristicke
i satiricke bodlje pokazao je "Podravski jeZ"! Koliko prije onoga drugog
"JeZza" kojeg su nam godinama nametali kao prvog! JeZi¢ koji stoji na
straZnjim noZicama, a u $apici drZi cilindar, pojavio se, naZalost, samo jed-
nom, ali su onda u drugoj polovici 19. st. zaredali hrvatski humoristicki lis-
tovi. "Vragoljan" u Bakru, "Zvekan", iza kojeg je stajao otac domovine
Ante StarCevi€, u Zagrebu, gdje su mu se ubrzo prikijugili "Bi&", "Tries",
"Brico”, "Tm", "Cau§", a pred kraj osamdesetih godina i "Cuk”,
humoristi¢ki list pravaske orijentacije, kao $to su to uostalom bili gotovo
svi humoristicko-satiricki listovi u drugoj polovici proslog stoljeca.

-
0

Bobicka: Sto misli, Bobi, gdje bi za tvoje 3ivce bilo
bolje da odemo, na more ili u brda?
Bobi: Bilo bi najbolje da ti odes na more, a ja u brda.

Godine 1901., kad u Zagrebu izlazi "Satir" u kojem suraduje i jedan
Menci Clement Cm¢éi¢, Antun Gustav Mato$ u "Narodnim novinama" uz
hvalospjev Honore Daumieru 1 karikaturi uopce klice:" Karikaturist ima
uvijek pravo...!" U istom tekstu Mato§ citira i Beaumarchaisa:"Ja se
moram smijati svemu, da ne moram - plakati!" Citat koji za hrvatski
humor vrijedi sve do danasnjih ratnih cmo-humomih vremena!

Apotekar: Jedne su pilule za srce, druge za Zeludac,
a trece za Zivce.
Bobi: Zanimljivo! A, molim vas, kako ée one znati
— gdje koja mora iéi?
Novo razdoblje hrvatskog humora, posebice karikature, pocinje
izlaskom “"Kopriva" 1906. godine u Zagrebu i "Duje balavca” 1908.
godine u Splitu. Uz oftra literarna pera A. G. Mato3a i Tina Ujevica koji
su Zarili i palili knjiZevnim koprivama, "Koprivama" 1 "Dujom balavcem”
prodefilirala je cijela plejada hrvatskih likovnih velikana - Josip Racic,
Miroslav Kraljevi€, Emanuel Vidovi€, Branko Frano Angeli Radovani,
Branimir Petrovi€, Vilko Gecan, Marijan TrepSe, Zlatko Sulenti¢, a kas-

nije i Petar Papp, Ivo ReZek, Antun Motika i mnogi drugi hrvatski slikari
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koji su se uz slikarstvo bavili i crtanjem Karikatara.

Uz te izvanredne crtaCe, koji su se karikaturom bavili uzgredice,
pecat hrvaiskoj meduratnoj karikaturi, posebice novinskoj, dali su prije
svega Slavko Vere$, zatim Pjer KriZani€¢, Sergej Mironovié, Andrija
Maurovi€ i - Franjo Maixuner (VaraZdin 1899. - Zagreb 1963.).

Rudi: Kad je moja Zena bila u drugom stanju, éitala
je roman »Tn musketira« i rodila je trojke.
Bobi: Jao! Moram brzo kuéi. Moja zena éita knjigu

»Ali-baba i 40 hajdukae.

U knjign "Ples smrti" u sklopn "Antologije hrvatskog humora”,
koju je izdavalo 1975. godine u Zagrebu Drustvo hrvatskih humorista,
vrsni poznavatelj hrvatskog likovnog humora knjiZevnik i likovni
krti€ar Dubravko Horvatic¢ uvrstio je ¢ak deset karikatura Franje
Maixnera uspjevsi prokrijomcariti i dosta antisrpskih!

MoiZda je i ta vrsta karikatura bila razlog §to je poslije 1945. godine
Franjo Maixner satiricki naboj morao zamijeniti blagim humorom, a radio
je i nacrte za reklame, plakate i dekoracije. Uz seriju karikatura "Jula i
Reza pod repom” i "Profesor Boltek” ilustrirao je i knjiZice "Bobi i Rudi".

Franjo Maixner u jednoj rodendanskoj Cestitci prof. Marijanu
Filipovicu piSe:

Ti otac si od Bobija,

al’ rad ima$ i Rudija!

Zmislil si i Tedija,

ali voli§ i Nukija!

Kad ih sve skup Tebi rifem,

tvoje vice pod njih piSem..."

Medutim, zagrebacki profesor zemljopisa Marijan Filipovi¢, za
prijatelje Fulek, ipak nije ba§ pravi otac Bobija i Rudija, ali jo§ manje
je ocuh. Bobi je bio poseban tip Covjeka koji se u humoru raznih nar-
oda javlja u razli¢itim oblicima i pod raznim imenima. Prof. Filipovié
posudio je likove Bobija i Rudija iz susjedne Austrije, ali im je Franjo
Maixner dao autenti¢ni izgled.

Neusiljeni dobriCine zastarjelog na¢ina odijevanja pojavili su se u
Zagrebu 1953. godine i sve do 1962. godine izlazili su Filipovi¢evi i
Maixnerovi osobenjaci svaki drugi mjesec u 20.000 primjeraka!
Izdavac su bile "Koprive", a vlasnik Marijan Filipovié, koji se nije
smio potpisivati na knjiZice, jer bi ga uCenici zasigumo zvali Bobi ili
Rudi, a moZda i Bobi i Rudi.

Mnoge su §ale u knjiZicama, koje su uredivala ta dvojica. Ponajéeste
su to vicevi o punicama, suprugama, Zensko-mu¥kom nadmudrivanju,
picu, lije€nicima, ali gotovo uvijek dobro€udni. Bobi nikad nije zloCest,
nije on ni lud, ali u glavi mu uvijek nedostaje koji kotai€ ili je pak poko-
ji previse. Dobrocudan, posten, bezazlen i prostodu§an, Bobi nikada ne
poima sitnaciju, redovito krivo ili kasno shvaca, sve uzima ozbiljno i dos-
tojanstveno, pa baS u tom leZi draZ i osobnost njegovih doZivljaja.
Pomanjkanje logike i zdravog razbora u svih njih pobuduje opéu veselost.
gostiju, ali ¢e mu ipak nati neki kuti¢ za spavanje, iako su jako
ograniCeni:"NiSta ne smeta, ni ja ne spadam medu najpametnije!"

Iako su neki vicevi stariji od najstarijih Citatelja, a neki izmisljeni
pred nekoliko desetljeca, vecina i danas moZe iskreno nasmijati svakog
¢ovjeka i malo sklonog humoru, vracajuéi kroz Sale glavnih protago-
nista dobri duh Zagreba.

"Bobi i Rudi”, Franjo Maixner, Marijan Filipovi¢c

Vijest iz BiH-a

NAKON OSTAVKE _NIZO_ZE!VISKE VLADE Z?OG :SREBRENICE _
Bez individualne krivhje za pokolje?

Medunarodna je zajednica anonimna i ne moze preuzeti odgovornost. Ja mogu i ho¢u", kazao je nizozemski premi-
jer Wim Kok obrazlaZuéi ostavku nizozemske vlade pod pritiskom objave izvjestaja 0 masakru u Srebrenici. Nije to
prvi val optuZzaba koji se obrusio na nizozemsku viadu zbog srebreni¢kog masakra. Prije ¢etiri godine nizozemski
su mediji ostro kritizirali viladu da nastoji zataskati odgovornost nizozemskih plavaca u srebreni¢koj enklavi te da
vojni krugovi opstruiraju istragu. Dugoogekivan izvjestaj Nacionalnog instituta za ratnu dokumentaciju (NIOD) u
svojim zakljuécima Nizozemce poslane u "nemoguéu misiju” ne amnestira za pokolj sedam-osam tisuéa muskara-
ca iz enklave. Kok nije Zelio preuzeti krivnju, ali je priznao odgovornost za ponasanje prestravijenih Nizozemaca.

SARAIJEVO - Vijest o kolektivnoj ostavci nizozemske vlade nakon
izvjesta o ulozi Nizozemaca u masakru u Srebrenici 1995. godine poz-
dravljena je u Bosni 1 Hercegovini kao visokomoralan &n, kojim je na
neki natin ispravljena pogreska vlade u Haagu. Ministarstvo vanjskih
poslova BiH priopéilo je da je ohrabreno spremnos¢u nizozemskih vlasti
1 tamosnje javnosti da se suofe s Cinjemicama i ispitaju propuste
nizozemskih trupa i zapovjednog kadra u obrani zaStiCene zone UN-a.
To, drze u MVP-u, moZe biti poticaj za rasvjetljavanje uloge medunaro-
dne zajednice u Bil u razdoblju 1992.-1995.godine.

PreZivjeli Srebreni€ani vijest o padu vlade Wima Koka dodekali
su bez pretjerane euforije. Sve su glasniji pozivi preZivjelih da se
objelodane imena krivaca. Osim $to se poziva na odgovomost zapov-
jednog kadra nizozemskog bataljuna, traZi se i preispitivanje odgov-
ornosti "onih iznad njih".

Mnogo negodovanja izazvalo je 1izvje$e nizozemskog instituta za
ratnu dokumentaciju o dogadajima u Srebrenici koje, prema misljenju
¢lanova Instituta za istraZivanje ratnih zlo€ina u Sarajevu, sadrZi niz man-
jkavosti. U Sarajevu se postavlja i pitanje moralne odgovomosti lanova
nizozemskog instituta. Direktor Instituta za istraZivanje ratnih zlotina u
BiH Smail Ceki¢ zamjera antorima izvje§€a §to su u globalnoj ocjeni
dogadanja u BiH zauzeli pogre§an stav, govore€i o "zaraGenim stranama”,
“muslimanskoj vojsci", "etnickom &iséenju"... Cekié tvrdi da je u izvjestu
1 niz laZno prikazanih povijesnih &injenica, ¢iji je cilj obmanuti svjetsku i
domacu javnost. Izvijesce je samo jedno u nizu izvjeStaja o srebrenitkom
masakmy, ali je prvo nakon kojega je uslijedio (barem simbolitan) konkre-
tan potez, koji su nizozemski mediji pozdravili.

Francuski mediji nisu tako unisono potkraj prosle godine prih-
vatili zakljucke francuske parlamentarne istrage. ProSlog studenoga

objavljen je izvje§taj na 1225 stranica nakon desetomjeseCne istrage
koja je provedena, bilo na javnim, bilo na tajnim sasluSanjima, nad
¢etrdesetak vojnih i politiCkih duZnosnika toga razdoblja. Medu ostal-
ima, ispitan je 1 Ber-nard Janvier, koji je u vrijeme masakra bio glavn-
im zapovjednikom UNPROFOR-a. U izvjestaju je konstatirana njego-
va odgovomost - jer nije pozvao na zraéne udare za obranu Srebrenice.
Nije ipak dokazana ni-kakva Janvierova politi¢ka trgovina s tadasnjim
vodama bosanskih Srba, a dana$njim haaSkim optuZenicima. U
Francuskom se izvje§¢u zakljucuje da su za pokolj u Srebrenici odgov-
omi Srbi, Ujedinjeni narodi, odnosno drZave &iji su vojnici sudjelovali
u mirovnim snagama, uklju€ujuéi Fran-cusku. Nikakvih konzekvenca,
medutim, nije bilo, kao $to ih nije bilo ni nakon prethodno objavljenih
rezultata istrage koju su proveli Ujedinjeni narodi.

Nizozemska je vlada pokazala kako se moZe priznati politika
odgovomost, €ak iako veci dio sadasnjih ministara 1995. godine nije
sjedio u vladi. No, put od kolektivne politicke odgovomosti do
utvrdivanja individualne krivnje vjerojatno ipak nece proci ni tadasnji
UN-ov $ef misije Yassushi Akashi, ni Janvier, ni ¢elnici drZava stalnih
¢lanica posvadanog Vije€a sigurnosti.

Za masakr u Srebrenici lani je izreCena prva presuda Haaskog
suda - stpski general Radislav Krsti¢ za genocid u Srebrenici osuden je
na 46 godina zatvora. ZloCin u Srebrenici sastavni je dio optuZnice
protiv KaradZi€a i Mladi¢a, ali je i u bosanskoj optuZnici protiv
Slobodana MiloSevi¢a iako nizozemska istraga nije dokazala vezu
MiloSevica s tim pokoljem. Dosada3nji smjer rada Suda ne daje naslo-
titi da ¢e se krug optuZenika za Srebrenicu pro§iriti.

(Vecernji list 18.travnja)

Hrvatski svijetski kongres najavio tuzbu protiv Petritscha

ZAGREB, 25. travnja - "Zbog organiziranog nasilja nad ljudskim i
narodnim pravima u BiH, tuZit ¢emo visokog predstavnika medunaro-
dne zajednice u BiH Wolfganga Petritscha”, najavio je predsjednik
Hrvatskoga svjetskoga kongresa (HSK) dr. Simun Sito Cori¢ na kon-
ferenciji za novinare u Cetvrtak.Istaknuo je da ¢e protiv Petritscha
podignuti tuZbe na lokalnoj i na medunarodnoj razini, "jer je prektio
1 lokalne i medunarodne zakone".

Upozorio je da hrvatski narod v BiH nema buducnosti, apelirav§i
na hrvatsko i medunarodnu javoost da se solidarizira s njima.
"Hrvatski narod je za vrijeme rata u BiH najvife stradao, na S$to,
izmedu ostalog, ukazuje i Cinjenica da ih je ostalo samo oko 50 posto
od predratnog broja", rekao je Sito Cori¢, pozvavsi hrvatsku vlast da
poduzme mjere kako bi se zaustavilo iseljavanje i omoguéio povratak

Hrvata u BiH. HSK traZi od medunarodne zajednice da se ispri¢a zbog
svog nedemokratskog i nasilnog ponafanja nad sva tri naroda u BiH.
"O¢ito su dosadasnja polititka rje¥enja nepravedna za narode u BiH,
stoga predlaZemo primjenu Svicarskoga kantonalnog ili belgijskoga
regionalnog modela", naglasio je Sito Corié.

HSK je najavio da e se pridruZiti Organizacijskom odboru Muzeja
hrvatskog holokausta koji se treba izgraditi u Zagrebu.

Dodijeljene su 1i Cetiri godis$nje nagrade za djelovanje na povezi-
vanju Hrvata iz domovine i iseljeniStva, promicanju hrvatskih
nacionalnih interesa te za promidzbu Hrvatske u svijetu. Nagrade su
dobili saborska zastupnica Zdenka Babié-Petri¢evi¢, urednik na HRT-
u Zvonko BoZinovié, novinar Carl Gustav Strohm te obitelj Kostelic.

(Vjesnik 26. travnja)

Hrvatski Narodni Sabor BiH: Hrvati u BiH svedeni na kategoriju "ostali"

Ustavnim promjena koje je nametnuo visoki predstavnik Wolfgang
Petritsch, Hrvati u BiH izgubili su pozicije koje imaju druga dva kon-
stitutivna naroda i svedeni su na nacionalnu manjinu, stoji u
dana$njemu priopcenju iz Hrvatske stranke prava (HSP) BiH.
"Struktura izviSne vlasti u entitetima doslovan je politi¢ki nokaut
za hrvatski narod. Stbi u Republici Srpskoj imaju osam ministara,
Bosnjaci pet, Hrvati tri i ostali jednog ministara. U Federaciji BiH
Bosnjaci imaju osam ministara, Hrvati pet, Srbi tri i ostali jednoga.
Dakle, Srbt imaju vecinu u Republici Stpskoj, Bo3njaci u Federaciji
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BiH, a Hrvati ostaju manjina u oba entiteta i izravnati su s kategorij
ostali. Kategorija ostali uvedena je iskljuivo iz razloga da bude "joker” u
rukavu ve€inskome narodu u nadglasavanju drugih dvaju naroda. Iz neve-
denog je jasno da su Hrvati u BiH pretvoreni u nesto s &ime se nikad nece
pormiriti jer im je oduzeto ono za §to su se borili i §to su spremni braniti.
Hrvatima ne preostaje niSta droga nego da svim civilizacijskim sredstvima
traZe isti status kakav imaju i draga dva konstitutivna naroda", stoji u HSP-
ovu priopCenju za javnost.
(Hrvatski Narodni Sabor BiH)




Atentat bio planiran i na kardinala Pulji¢a

SARAJEVO - Tako je proteklo viSe od tjedan dana od kako je federalni
MUP dostavio kaznene prijave protiv bivih Celnika republitkog MUP-a
1 ATD-a, Bakira Alispahi¢a, Irfana Ljevakovica te Envera Mujazinovica,
tro€lano kvalificirano vijece Vrhovnog suda Federacije BiH nije se jo$
uvijek izjasnilo o zahtjevu federalnog tuiteljstva za pokretanje istrage i
prijedlogu odredivanje mjere pritvora Podsjetimo, Alispahi€, Lijevakovié
1 Mujazinovi€ optuZeni su za terorizam i $pijunazu.

Prema saznajima Slobodne Dalmacije Jasminka Putica, istraZni
sudac Vrhovnog suda Federacije BiH, zaprimila je ovaj predmet te oci-
jenila kako ne postoji dovoljno dokaza za pokretanje istrage i
odredivanje pritvora. Stoga je istraZna sutkinja Jasminka Putica,
zatraZila od tuZitelja zastupnika Muhidina Hajdarevica dopunjenje
cjelokupne dokumentacije.

Drugim rije€ima, Hajdarevi€ je duZan osigurati Evrste dokaze kojih
Pprema ocjeni istraZnog suca u ovom sluéaju za sada nema. Prema infor-
macijama iz Vrhovnog suda Federacije BiH Hajdarevi€ je trenutno

odsutan. Shodno sudbenoj praksi na potezu je kvalificirano vijece koje
treba donijeti kona¢nu odluku o prihvaéanju ili ne prihvacanju tuZitelje-
va zahtjeva.l dok Vrhovni sud oklijeva s nalogom za uhicenje bivsih
Celnika AID-a, prema najnovijim saznanjima direktor MUP-a Federacije
Bill Dragan Luka¢ dostavio je federalnom tuZiteljstvu dopunu kaznene
prijave protiv biv§ih ¢elnika AID-a i republic¢koga MUP-a.

Novi dokazi trebali bi osnaZiti krivi¢ne navode o stvamim
pripremama atentata na jednog politiara. Muhamed Filipovié, neka-
daSnji lider LBOA, koji je u vrijeme sporne obuke na Pogorelici
obnafao duZnost veleposlanika BiH u Londonu, ovih dana je javno
obznanio kako je protiv njega doista planiran atentat.

Prema nekim saznanjima detaljna istraga mogla bi otkriti i planove
o pokuSaju atentata na nekoliko uglednih Hrvata grada Sarajeva medu
kojima se veZe 1 ime nadbiskupa vrhbosanskog kardinala Vinka Pulji¢a
u razdoblju kada je Bakir Alispahi¢ obnasao duZnost ministra MUP-a
Republike BiH. (Sloabodna Dalmacija 24. travnja)

Ustavhe promjene otvorile put temeljitim promjenama u BiH

SARAJEVO (Hina) - Odlukom visokog predstavnika za BiH
Wolfganga Petritscha o proglafenju amandmana na ustave Federacije
BiH i Republike Sripske stvorene su pretpostavke za provedbu
najradikalnijih politickih promjena u toj zemlji jo§ od potpisivanja
Daytonskog sporazuma. Petritsch je u petak donio odluku o stupanju
na snagu ustavnih amandmana $to ih je dan ranije usvojio Dom naro-
da Parlamenta Federacije BiH te odluku o nekim izmjenama amand-
mana koje je 4. travnja proglasila Skupstina Republike Srpske.

Odmah nakon donosenja tih odluka predsjednica Izbormog povjerenst-
va BiH Lidija Kora¢ objavila je kako ¢e se op¢i izbori u toj zemlji odrZati
5. listopada. Ona je pojasnila kako paket Petritschevih odluka sadri i izm-
jene izbomog zakona kojima je on takoder uskladen s odlukom Ustavnog
suda BiH o konstitutivnosti sva tri naroda na cijelom teritoriju drZave. Sam
Petritsch izjavio je kako je odluka o proglaSenju ustavnih amandmana
zapravo oznacila rjeSavanje "manjeg broja pitanja” koja su ostala otvorena
inakon postizanja sporazuma o ustavnim promjenama 27. oZujka.

Nakon pregovora devet politickih stranaka, vodenih gotovo 20
dana uz posredovanje visokog predstavnika, postignut je sporazum o
nacinu provedbe odluke Ustavnog suda BiH donesene prije gotovo
dvije godine. Sporazum su potpisale tri stranke: Socijaldemokratska
partija (SDP), Nova hrvatska inicijativa (NHI) i Stranka za BiH
(SBiH) dok su ostali sudionici pregovora iskazali rezerve, a sporazu-
mu su se izravno usprotivili Stranka demokratske akcije (SDA) i
Hrvatska demokratska zajednica (HDZ). Te dvije stranke su i u
Parlamentu Federacije odbile podrZati ustavne amandmane $to je
onemogucilo njihovo usvajanje u redovitom postupku.

"Nisam mogao dopustiti da zbog opstrukcija stranaka koje predstavl-
jaju politicke dinosaure bude ometen ovako vaZan projekt”, kazao je
Petritsch pojasnjavajuéi razloge zbog kojih je ipak odlucio iskoristiti svoje
ovlasti i nametnuti ustavne promjene. Austrijski diplomat drZi, medutim,
kako su one ipak najve¢im dijelom rezultat zalaganja i aktivnosti domacih
politi¢kih snaga. Reformisticki orijentirane snage, kazao je visoki pred-
stavnik, na Zalost, nisu imale dovoljnu parlamentamu veéinu za provedbu
promjena, pa im je stoga trebala pomo¢ medunarodne zajednice.

Petritsch je, medutim, uvjeren da ¢e umjerene stranke postupno
stjecati sve ve€i utjecaj jer su nacionalistiCke stranke poput SDA i
HDZ-a "osudene na izumiranje”.

"Takve stranke, osim u BiH, ne postoje viSe nigdje v Europi", kazao
je Petritsch. PojaSnjavajuéi dosege ustavnih amandmana, Petristch je
kazao kako oni u obliku koji je na kraju usvojem osiguravaju da dva
entiteta postanu uistinu multietnicki te pruZaju odgovarajuce mehanizme
zastite prava sva tri naroda. U oba entiteta pripadnici tri naroda stjecu
pravo zastupl_]enostl u svim tijelima vlasti na temel]u poplsa iz 1991.
godine, osigurava se nacionalni balans u vladama i najvisim sudbenim
tijelima vlasti i jam& punopravnost kroz sustav glasanja u Domu naroda
u Federaciji, odnosno Vijecu naroda u Republici Srpskoj. Preinakama
ustavnih amandmana sipskog entiteta eliminirana je mogutnost da se u
njemu organizira referendum o odcjepljenju iz BiH. "Amandmani na
Ustav Republike Srpske potpuno su sukladni ‘Sarajevskom sporazumu™,
bio je izri€it Petritsch. On je takoder porucio gradanima BiH kako ovo
nije kraj polititkih promjena koje trebaju uslijediti u njihovoj zernlji.

"Demokracija je proces i postoje instrumenti kojima se on moZe unapri-
jediti", kazao je visoki predstavnik. Petritsch koji za nekoliko tjedana
zavrsava svoj gotovo trogodiSnji mandat u BiH na kraju je istaknuo kako
ustavne promjene smatra najvaZnijim postignuéem u ovoj zemlji u pro-
teklom razdoblju. (Glas Slavonije 23. travnja)

Nastavak sa 11 strane - HDZ

predsjednicu Zajednice. O tome $to se zapravo dogadalo na sjednici
Predsjednistva takoder su posve podijeljena tamacenija, ovisno o tome
iz koje struje stizu. Pasali€evi ljudi zgroZeni su na¢inom na koji je saz-
vano Predsjedni$tvo jer su na sjednicu navodno dosli samo Sanaderovi
pobomici, dok ove druge nitko nije ni zvao.

Dr. Ivo Sanader u subotu nam je kazao "kako nema nikakve price,
nego da je normalno odrZana sjednica novog Predsjednistva, a potom
i Zajednice Zena, na kojoj je izabrana prcdspdmca a to isto novinari-
ma je potvrdio i dr. Andrija Hebrang. On je takoder izjavio da je
glavnom tajniku Josi Skari i ravnatelju stranalke Zaklade Ivicu
Pasali¢n mandat prestao jer je tijelo koje je njih imenovalo, a to je stari
Sredi¥nji odbor, prestalo postojati nakon 7. Opéeg sabora. No, ubrzo je
iz SrediSnjice stranke do§ao i poludemanti te informacije, prema koje-
mu ispada da je mandat prestao Skari, ali ne i PaSalicu.

Nakon razli¢itib informacija koje su tijekom dana novinari dobi-
vali od dviju struja, javnosti se na koncu priopéenjem obratilo
Predsjednistvo HDZ-a.

- Unutarstranacki izbori su zavreni i svi €lanovi i duZnosnici
stranke pozvani su da se uklju®e u pripremu za parlamentame izbore,
bez obzira na to kad ¢e oni biti - navodi se u priopéenju te dodaje da
ipak, zbog razli¢itih tumacenja u javnosti, Predsjednistvo HDZ-a drZi
vaZnim podsjetiti da po odredbama Statuta HDZ-a mandat svim tijeli-
ma stranke i ¢lanovima tih tijela, kao $to su zamjenik predsjednika
SrediSnjeg odbora, tajnik SrediSnjeg odbora te glavni tajnik stranke i
zamjenik glavnog tajnika, traje dvije godine. Samo mandat ravnatelja
Zaklade hrvatskog drzavnog zavjeta, koji trenutno obnaga Ivi¢ Pa3ali¢,
traje Cetiri godine. (Razni izvori)

M[n] PreporuCujemo Vam:
= KI‘ eéfmfl‘ Jewellers Inc.

- specijalna izrada nakita sa hrvatskim
' grbom i motivima
- vjenéano i zaruéno prstenje
- muske i Zenske narukvice u 10K, 14K, 18K zlatu
- nudimo Vam brzi i struénl servis popravaka
- radimo procjenu nakita za osiguranja
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Hrvatska knjizevnost
Marko Maruli¢ - pisac novoga doba

Ono $to je za Engleze Shakespeare, a za Talijane Dante, to je Marko
Maruli¢ za Hrvate. Prevodili su ga na sve svjetske jezike, Cak na japan-
ski i kineski, a Citali su ga kraljevi i sveci, teolozi i propovjednici.
Prosle godine 22. travnja navsilo se pola stoljeca od zavr$etka poz-
natoga Maruli¢eva epa Judita.

TR

S Marko Marulié

Nakon nekoliko godina upoma rada na novoj operi Judita, na
proslogodiSnjem Splitskom ljetu svefano je praizvedeno grandiozno
glazbeno-scensko djelo suvremenoga hrvatskog skladatelja Frane
Paraca u ¢ast i uodi obiljeZavanja pola tisucljeca od zaviSetka poznato-
ga epa Marka Maruli¢a, 22. travnja 1501. godine.

Bio je to suvremeni hommage ocu hrvatske knjiZevnosti u jubilamoj
godini (550. gedisnjica) rodenja pjesnika, Covjeku srednjeg vijeka i nav-
jestitelju novog doba humanizma, simbolu hrvatske jezi¢ne samobitnos-
ti, ali i karizmati¢nom pjesniku europskih 1 svjetskih dometa. Biblijskom
pri¢om o hrabroj udovici, kojom je Maruli¢ junaGio Spli¢ane na obranu
od Turaka, oznacio je novo doba hrvatske autorske knjiZevnosti, ega je
i sAm pjesnik bio svjestan: u pismu prijatelju napomenuo je kako je tim
spjevom hrvatski jezik dobio svog Dantea. Sam Maruli€, pak, naveliko je
prevodio Dantea i Petrarcu, dok su u svijetn drogi naveliko prevodili
Marula. Trojezi€ni pisac (pisao je na latinskome, talijanskome i
hrvatskome) svijetsku je slavu stekao latinskim proznim spisima,
prevodenima na talijanski, njemacki, francuski, &eSki i portugalski,
engleski, Spanjolski, flamanski, ¢ak i japanski i kineski.

U prvim desetlje€ima 16. stoljeca, dok se u francuskoj knjiZevnosti,
naime, tek nazirala humanisti¢ko-renesansna preobrazba, Spanjolska vrvi-
la naboZnim knjigama, a u Italiji Zivjela latinistika poezija s religioznim
sadrzajima, Maruli€¢ je u Splitu pisao prekretnicka humanisticka djela
nagovjescujuci novo doba. Bio je, jednostavno, ispred svog vremena.

Roden 18. kolovoza 1450. godine, u rodnome je Splitu proveo
cijeli Zivot, rade¢i kao sudac i istraZitelj notarskih spisa, te brinuéi se
za mnoga obiteljska imanja, ali prije svega bio je knjiZevnik i srediSnja
li¢nost splitskoga humanistiCkog kruga. Iako obrazovan i odgojen na
talijanskoj i anti¢koj knjiZzevnosti, klju¢nima za renesansno doba, uvi-
jek je bio u dodiru s hrvatskom tradicijom i jezikom, najbolje ga
polvrdu_]uél upravo spjevom Judita. Citali su ga kraljevi i sveci, teolozi
i propovjednici: Henrik VI, Thomas Moore, sv. Franjo Saleski,
Margareta Navarska... Pisac srednjovjekovm'h bestselera slavljen je i
cijenjen za Zivota, u rodnome Splitu, ali i u Buropi.

Latinski, uglavnom moralisticki spisi Pouke za dobar Zivot prema
primjerima svetaca (De institutione bene vivendi per exampla sanctorum),
Evangelistarium i Pedeset prica (Quinquaginta parabolae) u izvorniku i
prijevodima objavljene su diljem Europe vise od 90 puta. Nova istraZivan-
ja kazuju da se jedno izdanje Evandelistara (Mleci, 1500.) pojavilo jo§ u
inkunabulsko vrijeme, a vjerojatno i neka druga. Institucija, bogoljubno
poucna knjiga s pripovijednim dionicama, imala je najmanje 60 izdanja, a
prevedena je ¢ak na japanski. Latinska pjesma Cammen de doctrina
Domini nostri Jesu Christi pendentis in cruce zbog mnogih je naklada
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postala jednom od najraSirenijih religioznih pjesnitkih djela u Furopi i pri-
hvatena kao obredni tekst. Zbog Zivopisnih sli¢ica iz Zivota, Parabole su
bile omiljeno didakti¢no $tivo, rado prevodeno jos iu proslom stoljecu. ..

Bio je epski i lirski pjesnik, dramatik, prozaik, esejist, epistolograf,
prevoditelj, teoretik, znanstvenik, publicist i javni djelatnik. Nema lit-
erarnoga i intelektualnog podrudja o kojemu nije autorski svjedotio. U
njegov duhovni obzor ulazile su skolonost prema glazbi, slikarstvu,
kiparstvu, iskazujuéi se n zadivljujucoj figuri hrvatskoga pisca na pri-
jelomu 15.1 16. stoljeca kao djelatni homo universalis, piSe o ovoj izn-
imnoj licnosti dr. Mirko Tomasovi€, autor nedavno izasle, pro§irene
monografije Marko Maruli¢ Marul u izdanju Naklade Erasmus i
sunakladnika KnjiZevnog kruga Split - Marulianum, te Zavoda za
znanost o knjiZevnosti Filozofskog fakulteta Svencilista u Zagrebu.

Iako prilagodena Zanrovskim konvencijama, u njegovim se djelima
osjeCa izrazita individualnost, opisuje dr. Tomasovi¢ pjesnika,
oslikavajuci ga kao Covjeka jakih emocija, ¢vrstih stajali$ta, ive maste
1 Zestoka temperamenta.

Marulovu ulogu i vrijednost njegova opusa, kao i europske domete
Hrvati su tijekom vremena razli€ito prihvacali. U 16. i 17. stoljetu bio je
nedostiZna veli€ina, u 18. vijeku tek uspomena, u kriti¢koj svijesti 19., te
dijelom i 20. stoljeca zasluZna knjiZevnopovijesna pojava. Iako opce poz-
nat i slavljen, opus mu je sve do nasih dana ostao nedovoljno istraZen.
Tek polovinom 20. stoljeca u Nacionalnoj knjiZnici u Torinu pronaden je
Maruli¢ev vaZan latinski ep Davidias, prvi put objavljen u Zagrebu 1954.
godine, 430 godina poslije autorove smrti. Ali, bilo je to istodobno i vri-
jeme kad se nekako potiskivala prava svijest o Marulicevoj va¥nosti u
razvoju hrvatske knjiZevnosti. Poslije drugoga svjetskog rata na$
zaCinjavac 1 europski kr$¢anski humanist - kaZe dr. Tomasovié - nije
mogao biti poZeljna ideoloSka paradigma. DoZivljavalo ga se kao pisca
srednjovjekovnog mraka i nazatka, a u najnovije doba ponovno smo ga
poceli otkrivati kao pjesnika i pisca neslucenih vrijednosti i odjeka.

Za kulturu svog naroda Maruli€ je prerastao u simbol oslobodenja
hrvatskoga duha. Obarajuéi granice i kroceéi naprijed, bio je u duhu
svog vremena i ispred njega, hrabro okrenut buducnosti. Pjesnik je
Juditu dovrSio 1501., a prvi je put tiskana tek dvadeset godina poslije.
No, jo3 u pjesnikovo doba smatrali su je klasikom, te je djelo Marka
Maruli¢a Marula najljepsi dokaz tvrdnji da ono $to je vrijedne u vre-
menu nastanka, ostaje trajno takvim.

(Tihana Dermeter, ¢asopis Croatia)
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Hrvatski narodni obicaiji
Dosel nam je sv. Juraj

1za uskrsne grupe obitaja slijedi ve< skup jo§ izrazitijih, pravih proljetnih
obicaja Jedno od prvih je JURJEVO (danas 23. travnja, ali ima jo¥ dosta
ostataka negdasnjega svetkovanja sv. Jurja po starijem 24. IV.) Taj se dan
u narodu shvata vrlo Cesto i izrazito kao pravi pocetak proljeca
(kudikamo vise nego dan sv. Josipa ili 1. svibnja). No, jo§ i nefto vise
(premda veé ne svuda): kao pocetak godine, upravo kucanstvene i
domacinske godine. Pokazuje to jasno na pr. stara tradicija osobito u sjev-
ernim hrvatskim krajevima, da su se ba$ na Jurjev-dan mijenjali, una-
jmljivali ili otpustali sluge i pastiri. Ono isto, §to je bilo tako (ili je i danas
tako) drugdje po srednjoj Europi, pa je i tu hrvatski seljak dionik starijih
i srednjevjekovnih ropskih uvrijeZenih tradicija. I na taj se dan moZe vid-
jeti u nekim sjevernim hrvatskim mjestima dosta svijeta sa zelenom
granticom - znakom, da traZe sluZbu 1 tu se skupljaju, da se ponude.

Obicaji, o kojima se dalje govori, a danas govorimo samo o dva
obidaja (ostale ostavljamo za idu¢u godinu, jer naZalost mjesta u ISKRI
viSe nema) vr¥e se sad na dan uodi Jurjeva (njegovo "navederje") sad na
sam taj blagdan - dok nekoji od njih kolebaju u tome od kraja do kraja.

Tako je u sjeverozapadnim hrvatskim stranama raSiren obicaj
vjentavanja stoke (najradije rogate), stavivsi svakom blascetu (ili bar po
jednom od svakog gospodara) na glavu ili oko vrata vijenac, §to ga spletu
od proljetnog bilja i cvijeca. Vjeruje se da se tim vjenfavanjem odnosno
onim proljetnim biljem odgone vjestice i napadi demonskih mo¢i uopte,
pa se tim stoka &uva od zla za €itavu godinu. Ta strana folklomog znacaja
Jurjeva kao sto¢nog blagdana ofituje se posebno jos i u postupanju s kon-
jima, pase konji svecano izvode na livade, drZale su se utrke s njima, pate
tu i tamo skupljali su ih oko crkava da ih svecenik blagoslovi

Na Jm]evo su poznati past1rsk1 ophodi, koje nazivaju "jurjasi,
jurjev&ani, durdari, Dure, zeleni Juraj” itd. Sli¢no kao kod nekih drugih
1o¢nih obi¢aja milade? obilazi domove sad uodi Jurjeva sad na samo
Jurjevo, pjevajuéi jurjevske popijevke. Svi nose svjeZe zelenilo i ostavljaju
grandicu ili ulomak svakoj kuci koja ih obdari, pa ée to zelenilo zabosti tko
od ukuéana u polje, vit, u strehu, kokosje leglo itd. Od dobivenih darovau
naravi redovno "jurja$i" prirede zajedniCku Cast ili je razdijele izmedu sebe.

U grupama mladeZi koja obilazi seoske domove posebno se istice
"Juraj", "Puro”, koji hoda poklopljen koSem, spletenim za tu svrhu od
svjeZih grancica, ili je bar ovijen njima, tako te je kao maskiran. Netko
ga vodi, on sam $uti i tek moZda poskakuje malo, kao da pleSe, a od
zelenila njegove maske dopusteno je otkinuti malo za ve navedene
svrhe ¢uvanja protiv demonskih sita.

Jurjevo, veseli hrvatski proljetni obi¢aj poznat je po popijevkama
mladeZi kad obilaze kuée po selu. Donosimo vam nekoliko jurjevskih
popijevki iz raznih krajeva Hrvatske:

Ovo se kilanja zeleni Juraj - Kirales!
Zeleni Juraj, zeleno drevee, Kirales!
Zeleno drevce v zelenoj hali, Kirales!
V zelenoj hali ju kuni kapi, Kirales!

Ju kuni kapi,ju bri¢koj sablji, Kirales!
Ju bricki sablji, u backom pasu, Kirales!
U batkom pasu, u plavi hlaci, Kirales!
U plavi hlagi, u Zutih &zmi, Kirales!
Kukuvatica zakukuvala, Kirales!

U jutro rano v zelenom lugu, Kirales!
V zelenom lugu, na suhom drugu, Kirales!
Na suhom drugu na rakitovom, Kirales!
Na rakitovom i na borovom, Kirales!
To mi ni bila kukuvadica, Kirales!

Vet mi je bila mlada nevesta, Kirales!
Mlada nevesta po gradu Sece, Kirales!
Po gradu 3ece, deverke budi, Kirales!
Dever neverek kako brajenek, Kirales!
Stan'te se gore, mlade snaSice, Kirales!
Pak nadelite nas devojCice, Kirales!
Nas devojtice zelena Jurja, kirales!

Sve su devojke za muZ otile, Kirales!
Samo ostala Mara devojka, Kirales!
Mara imala zlatou jabuku, Kirales!

Puno gospode za jabuku drZe, Kirales!

Komu jabuka, temu devojka, Kirales!

Jura ju tace u ravno polje, Kirales!

U ravno polje, u crne gore, Kirales! (okolica Velike gorice)

Hvaljen Isus i Marija!
Kruto jako veseli se,
Kano drvo zeleni se,
Kao drvo u zelenje,

Sve priice u veselje.
Sveti Juraj koplje mece,
I pozoja strasno sede,
Od pozoja laka noga -

Je I' se, Juro, ufas v Boga
I u sina Jedinoga?
Odi€eni Juraj v krvi
Med vojaki bil je prvi.
Dobar danak tomu stanu,

Tomu stanu, gospodaru,
Gospodaru, gospodinje,
Cele hiZe i druZine!
Podajte nam vi sad darca
Pak nam dajte dva-tri jajca.
AKX’ nas ne b'te darovali,
Mi vam bumo sinka fkrali,
Sinka fkrali, otpeljali
Usred luga zelenoga
Med roZice, fijolice,
I med zlatne devojcice.
(Turopolje)

Sveti Juraj kres naloZil,
Sveti Jura,
Na Jurjevu na vederju,
Na Jurjevu.
Dimo posel, persten zgubil,
Dimo posel.
1di, luba, najdi mi ga,
Idi, luba.
Najdi mi ga, donesi ga,
1di luba.
Jisla luba, je ga nasla,
I5la luba.
Je ga naSla, donesla ga,
Je ga nasla.
(Okolica Toplica u Hrvatskom Zagorju)

Dobar vecer tomu stanu, Daijte, dajte, ne Stentajte;
Tomu stanu, gospodaru, PoseZite u policu
Tomu stanu, gospodaru. Pak nam dajte klobasicu.
Dobar veéer tomu stanu, Ne da]tgqna.m du_go. Statl.
Tomu stanu, gospodaru, Pred vaimi NN
Gospodaru, gospodini, Do kolena vodi stati,
Celoj hi% i druZini! Do ramena vodu gaziti,
Doso Juri s visoke gore (ako uidta o dobiju)
0 . =
Doneso kitu s ravno polje, 509 todnﬂldhlﬁom Supla viba,
V ravno polje, med fiole, ashdiacale zvarlgla.
Med fiole, med roZice, goguﬁkm h];Z(;: tt)_]ellc zdele
o otukle vas BoZe strele.
1\\’/Ied te lepe devojcice. (kada dobiju dar)
Ce nas ne budo daruvali, Fala, fala, Bog vam plati,
Pak vam bumo Cerku krali, Sveti Juraj, njegva mati.
Pak ju bumo otpelali (Hrvatsko Zagorje)
V ravno polje, med fiole,
Tam ju bumo rezigrali,
Rezigrali, rastancali.
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Hrvatska viada

MINISTAR VANJSKIH POSLOVA RH TONINO PICULA U UZVRATNOM
POSJETU BEOGRADSKOM KOLEGI GORANU SVILANOVICU

BEOGRAD - Qdnosi Hrvatske i SR Jugoslavije stalno se razvijaju, ne
mislim da ih niSta ne opterecuje, jer se susreCemo s teretom te¥kih
stradanja u pro§losti. Medutim, upravo razvoj dobrih odnosa sada i u
buduénosti znadi napredak i prevladavanje tih te§koca - izjavio je to
ministar vanjskih poslova SR Jugoslavije Goran Svilanovi¢ nakon sus-
reta sa svojim hrvatskim gostom, Sefom diplomacije Toninom
Piculom. Picula boravi u uzvratnom posjetu SR Jugoslaviji (Svilanovi¢
je posljednji put bio u Zagrebu u prosincu prosle godine), i to je prvi
posjet hrvatskog ministra vanjskih poslova Beogradu od 1996. godine.
Dvojica ministara potpisala su ugovor o suradnji u podrucju kulture i
prosvijete, protokol o nacelima za utvrdivanje granitne crte, dok je s
hrvatskim mlmstrom prvi Covjek Saveznog ministarstva unutranjih
poslova Zoran Zivkovié potpisac ugovor o readmisiji.

Jugoslavenski Sef diplomacije Svilanovi¢, izrazito zadovoljan raz-
govorima sa svojim hrvatskim kolegom, naro€ito je pohvalio napredak
Hrvatske na njezinu putu ka EU. Dokaz toga je posljednje izvjesce
europske komisije o nafoj zemlji.

- Radujemo se napretku Hrvatske jer mjezin napredak znaci
napredak regije, a motivira i potiCe i druge zemlje da krenu istim
putem - smatra Svilanovi¢ koji je naglasio da jo§ uvijek postoje pitan-
ja koja opteretuju odnose Zagreba i Beograda. Hrvatska javnost, upo-
zorava Svilanovié, narofito je zabrinuta zbog procesuiranja i
privodenja onih koji su optuZeni za zlo€ine pocinjene tijekom rata, kao
i zbog definiranja granice izmedu dvije zemlje. Stoga je jugoslavenski
Sef diplomacije ministra Piculu izvijestio o Zakonu o suradnji s
Haagom, koji je nedavno usvojen u Beogradu, te o posljednjim napor-
ima koje jugoslavenske vlasti ulaZu ne bi li se optuZeni za ratne zlo¢ine
priveli pravdi. Govoreéi, pak, o pitanju granice, Svilanovi je izrazio
nadu da ée misija UN-a na Prevlaci biti zaviSena ve¢ sredinom ove
godine, dodajuéi da se ne radi o dilemi je li Prevlaka teritorijalno ili
sigurnosno pitanje, nego o psiholoSkom problemu. Za javnost SR
Jugoslavije najvaZnije je, pak, pitanje povratka izbjeglica i ostvarivan-
je njihovih prava, te status srpske manjine u Hrvatskoj.

- Nakon promjena u SR Jugoslaviji inzistiramo na odnosima sa
susjedima, naro€ito sa zemljama proizaslima iz bivSe Jugoslavije, jer
je to pravi okvir za djelovanje. Hrvatska je tu jedan od najvaZnijih part-
nera i mogn samo reéi da Ce naSa buducnost biti mnogo ljepsa nego

prosiost - pojasnio je Svilanovic.

Ministar Picula takoder smatra da odnosi [.agrcba i Beograda
napreduju pravim tempom, ak smatra da je zaviSeno razdoblje nor-
malizacije odnosa i zapocela je faza dobrosusjedstva. Ti odnosi veé
sutra, smatra Picula, mogu prerasti u partnerstvo.

- Razlike postoje. Isto tako postoje odredeni stereotipi, a na$ je posao
da 3to &e¥¢im i sadrZajnijim razgovorima uklanjamo te predrasude -
naglasio je Picula i dodao da povratak izbjeglica Vlada u Zagrebu ne
doZivljava kao politicko pitanje. Hrvatska ima ambiciozne planove kako
bi se do kraja ove godine omogucio povratak ljudi, s time §to im se treba
omoguéiti 1 ostanak. To nije moguce bez ostvarivanja prava na njihovu
imovinu, naglasio je Picula. Po pitanjn Prevlake rekao je kako se nada da
ée dvije drzave zajedno uvjeriti medunarcdnu zajednicu da je mandat
UNMOP-a nepotreban. Dobri odnosi Zagseba i Beograda nemaju samo
bilateralno znalenje, rekao je hrvatski Sef diplomacije, nego znace i
kvalitetnije odnose u regiji. Ministar Picula na kraju je kazao da je aktu-
alna hrvatska vlast pokazala da je Hrvatska otvorena zemlja, pa je tako i
otvorena za hrvatske gradane srpske nacionalnosti koji se Zele vratiti.

Po zavrSetku viSesatnog razgovora u Ministarstvu vanjskih poslo-
va u Beogradu ministar Picula razgovarao je s predstavnicima Savezne
skupstine, te predsjednikom vlade SRJ DragiSom PeSi¢em i potpred-
sjednikom vlade Srbije Zarkom Koratem. Sastanak sa stbijanskim pre-
mijerom Zoranom Dindi¢em nije se dogodio zato §to prvi ministar
vlade Srbije trenutno boravi u Londonu.

Na pitanje beogradskih novinara hoce 1i i kada biti ukinute vize
izmedu Hrvatske i SR Jugoslavije, ministar Picula nije konkretno
odgovorio, rekavii da bi taj problem volio vezati uz napredak na nekim
drugim podrujima. Medutim, potvidio je da je bilo rijeci o liberal-
izaciji viznog reZima, odnosno ubrzavanju izdavanja viza. U vezi s
granicom Svilanovi¢ je, pak, naglasio da u pregovorima oteZavajuca
okolnost mogu jedino biti pregovori o unutarnjem ustrojstvu SR
Jugoslavije, odnosno odnosi na relaciji Stbija - Crna Gora i njihovo
buduée preustrojstvo. U iduéih nekoliko mjeseci Hrvatska i SRJ tre-
bale bi potpisati sporazum o slobodnoj trgovini, a Svilanovi€ nije Zelio
konkretno odgovoriti na pitanje o tome gdje je nestalo 589 milijuna
dolara iz sukcesijske mase iako hrvatska strana ofekuje oCitovanje u
vezi § time. (Slobodna Dalmacija 24. travnja)

Do jeseni 13 tisu¢a otkaza u MORH-u

ZAGREB - Hrvatska Vlada je na juCera$njoj zatvorenoj sjednici na kojoj
je sudjelovao 1 hrvatski predsjednik Sthpan Mesi¢ donijela odluke o
veli¢ini, sastavu i mob111zac1]sk0m razvoju oruZanih spaga, te o vono
podruénoj podjeli po kojoj ¢e Hrvatska biti podijeljena na Cetiri korpusa
kopnene vojske sa sredistima u Zagrebu, Osijeku, Rijeci i Puli. Svim ¢e
pripadnicima oruZanih snaga do kraja svibnja biti upucena detaljna infor-
macija o tome §to ¢e se s njima dogoditi u predstojecoj transformaciji
HV-a. To je na jufera$njoj konferenciji za novinare, koju je odrZao zajed-
no s premijerom Ivicom Raanom, rekao ministar obrane Jozo Rados.

Racan i Rado§ izvijestili su novinare da je na zatvorenom dijelu
sjednice Vlada donijela dvije odluke koje reguliraju problematiku
obrane. Prvom se odreduje da ¢e Hrvatska biti podijeljena na Cetiri
podrucja korpusa kopnene vojske sa sjediStima u Zagrebu, Splitu,
Rijeci 1 Osijeku. Sjediste Hrvatske rathe mornarice bit ¢e u Splitu, a
dva e vojnopomorska sektora, sjeverni 1 juZni, biti smjeStena u Puli 1
Plo¢ama. Sjediste zrakoplovstva bit ée u Zagrebu.

Druga se odluka odnosi na veli¢inu sastava i mobilizacijski razvoj
oruzanih snaga. Kako je naglasio premijer Racan rije€ je o podlozi koja
bi trebala omoguéiti da se vrlo brzo dode do broja od 21 tisuce djelatnih
vojnih osoba i Cetiri tisu¢e drZavnih sluZbenika i namjestenika. Dodao je
kako ¢e se uskoro donijeti uredba o ustroju MORH-a nakon ¢ije primjene
¢ée to Ministarstvo imati ukupno 27 tisuca ljudi.Racan je rekao i da ée do
jeseni MORH imati oko 13 tisuCa manje zaposlenih, te da ée se onima
koji ne¢e moé&i ostati u oruZanim snagama ponuditi "dobra alternativa”.
Rado§ je rekao kako ofekuje da ¢e vefina prekobrojnih pribvatiti

moguénosti koje im se nude, te da ée se poCeti baviti obrtom, te malim i
srednjim poduzemiStvom. Racan 1 Rados su rekli kako ne ocekuju prob-
leme oko otpusta viska iz MORH-4, jer se tim ljudima nude puno bolje
moguénosti nego drugim sli¢nim kategorijama drZzavnih sluZbenika
Premijer Ratan rekao je i da e se rezultati preustroja vidjeti ve€ ove
godine, te naglasio kako "Hrvatska Zeli modemu i kvalitetnu vojsku koja
¢e postivati sve NATO standarde". Dodao je kako ée Hrvatska uskoro uci
u MAP, te otklonio "katastrofi¢ne napise” koji govore da ¢e Hrvatska
nece uéi u NATO prije 2008. godine. (Novi list 26. travnja)

Prodaja Ine po€inje za deset dana
ZAGREB - Najveéi privatizacijski projekt nakon prodaje Hrvatskog
telekoma, prodaja Ine, polet Ce za desetak dana. Sabor je jucer dao
dopustenje Vladi da ude u taj posao iako je oporba vrlo bumo prosvije-
dovala 3to je rasprava o toj temi provedena preksino¢ samo sat vremena
prije ponoéi. HDZ, DC i HSP optuZili su potpredsjednika Sabora Matu
Arlovica, koji je predsjedao sjednicom, da je "silovao” Poslovnik i
prevaznu temu, te¥ku milijarde kuna, stavio na dnevni red u gluho doba.

Uglavnom, dajuéi Vladi dopustenje, parlament je ucinio prvi
konkretan korak u prodaji Ine. MoZe se otekivati da ¢e vrlo brzo Vlada
raspisati neobvezujuci natjeCaj za prodaju 25 posto plus jedne dionice
nacionalne naftne kompanije. Taj prvi korak u potrazi za strate¥kim part-
nerom zavrdit Ce tako §to ée Vlada medu pristiglima odabrati pet najboljih
ponudata, kojima ¢e dati da provjere poslovanje Ine. Ocekuje se da bi
provijera trajala tijekom ljeta kako bi poCetkom jeseni zainteresirani kupci
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iza8li s obvezujuéim ponudama. Najkasnije Sest mjeseci nakon §to Vlada
odabere strateSkog partnera, raspisat ¢e javni natjeaj za prodaju daljnjih
15 posto dionica, pri Cemu e hrvatski drZavljani imati prvenstvo i povlas-
tice koje ¢e im posebnom odlukom utvrditi Vlada. Mjesec dana poslije
pocet ¢e prodaja sedam posto dionica biviim i sadaSnjima zaposlenicima
Ine, a sedam posto dionica bit ée poloZeno u Braniteljski fond, gdje e se
nafi i dionice HT-a i HEP-a. Slijedom odluke koju je jucer prihvatio
Sabor, prodaja Ine mogla bi zavrsiti za otprilike godinu dana.

Zastupnici su proslijedili u drugo &itanje Sporazum o nuklearki
Krko, koji su lani potpisale vlade Hrvatske i Slovenija. Vedi dio koali-

Gospodarstvo

cijskih i svi oporbeni klubovi sporazum su preksino¢ ocijenili vrio
lo$im, isti¢uéi da nuklearka Hrvatskoj ne treba, da sporazum nije u
interesu hrvatskih gradana te da bi struja iz NEK-a bila skuplja od one
koju RH kupuje na slobodnom trZi§tu. Posebno negativno ocijenjena je
mogucnost da Hrvatska preuzme obvezu skladiStenja nukleranog otpa-
da i razgradnje NEK-a za Sto, prema procjenama zastupnika, treba oko
500 milijuna dolara. Usprkos tome, zastupnici su ga proslijedili u
drugo &Gtanje iako se zna da parlament ne moZe amandmanima mijen-
jati medunarodne sporazume i da je rije€ o dokumentu koji se moZe
samo - uzeti ili ostaviti. (Vecernji list 27. travnja)

STRANO ULAGANJE U HUMU NA SUTLI POKRENULO
CJELOKUPNI RAZVOJ TOGA POGRANICNOG PODRUCJA

HUM NA SUTLI - Unato& brojnim problemima koji prate hrvatska
pogranitna podrucja, oko 5500 stanovnika opéine Hum na Sutli, ali i
velik broj stanovnika okolnih op¢ina i gradova, zahvaljujuéi stranim ula-
ganjima, %ivi puno bolje. Ponajprije zahvaljujui §vicarskom Vetropack
holdingu, koji je 1996. godine preuzeo jedinu hrvatsku tvornicu staklene
ambalaZe, StraZu. U toj je tvornici danas zaposleno 646 Yjudi koji prima-
ju prosje¢nu placu od 4554 kune. U posljednjih pet i pol godina u mod-
ernizaciju proizvodnje i pratee infrastrukture te organizaciju poslovan-
jauloZeno je vife od 20 milijuna eura. No, to nije jedina vrijednost koju
je donio Vetropack. Rije¢ je o kotacu zamaSnjaku koji je pokrenuo
cjelokupni drustveni i gospodarski razvoj toga kraja.

- Hum na Sutli nema djeSjeg igrali3ta, a to je svima dugogodiSnja
Zelja. Vetropack ga upravo gradi i to Ge biti dar nafoj djeci za Dan opéine.
Sigumo je da sami to nikad ne bismo mogli financirati - rekla je B. Spil-
jak, dodajuéi kako zna da ta tvrtka pomaZe i §kolama s drugih podmcja.

- Prije za Hum na Sutli nitko nije znao, a sad za nas znaju svi jer se
zahvaljujuéi Vetropacku, koji ih pomaZe, prepoznaje rad mnogih udru-
ga. Predsjednik sam Okteta "Kaj" i &lan lovackog drustva i kad god
nesto trebamo, Vetropack nam pomogne. Sigumo je da smo u mnogo
povoljnijem poloZaju i lak§e nam je neSto posti¢i nego onima koji
nemaju takvo poduzefe na svom prostoru - istie poduzetnik Josip
Spiljak, vlasnik trgovine i ugostiteljskog objekta "Metru Brod".

Sli¢no misle svi stanovnici Huma na Sutli. Psihologinja Osnovne
Skole Viktora Kovati¢a Biserka Spiljak kaZe kako Vetropack &esto
nadaruje djecu.

Gotovo treina proratuna opine Hum na Sutli puni se iz

Vetropack StraZe. Pritom nacelnik BoZidar Brezin¥¢ak Bagola istice
kako najmanje 700.000 kuna dolazi na ime komunalne naknade od
koje je uredena cestovna infrastruktura. Vetropack pomaZe rad brojnih
udruga i financijski prati aktivnosti sela i zaselaka, §to bi se u drugim
okolnostima moralo financirati iz proraCuna.

- Vlasnik Vetropack holdinga je staklar po dufi i ¢im je preuzeo stak-
lanu, bio je vidljiv preporod tvornice, a time i cijeloga kraja. Nije bilo
nikakvih potresa jer je viSak zaposlenih zbrinut otpremninama ili mirov-
inama i nitko nije ostao na cesti. Zaposleni u Vetropacku imaju sigumost
i zadovoljni su. Placa im je to¢na kao Svicarski sat. Vrlo smo zadovoljni
tim partnerom te ¢emo vlasnika Vetropack StraZe, gospodina Claudea R.
Comaza, proglasiti prvim pocasnim gradaninom Huma na Sutli 25. travn-
ja, na proslavi Dana opéine - rekao nam je nadelnik BrezinSCak.

Zahvaljuéi Vetropack StraZi, Hum na Sutli ima suvremeno sani-
tarno odlagaliste otpada koje odgovara europskim sanitarnim standard-
ima, ¢ime se u cijeloj Hrvatskoj mogu pohvaliti jedino jo§ Zagreb i
Bjelovar. U njegovu gradnju potrofeno je 550.000 njemackih maraka,
nakon &ega je predano opéini na upravljanje. Istodobno je Vetropack
sanirao bivie divlje odlagaliSte na mjestu koje je danas lijepo ureden
okoli§, a sagraden je i kamionski ulaz u tvomnicu. Nacelnik istie
vainost Vetropacka za druge gospodarske subjekte u toj opéini u koji-
ma je takoder zaposlen znadajan broj ljudi, a velik dio njihova poslo-
vanja vezan je upravo za Vetropack. Primjerice, tu je Omco, belgijska
tvornica alata, ¢iji je vlasnik obiteljski vezan uz vlasnika Vetropacka,
a sadadnjih 120 radnika izraduje alat ponajprije za staklarsku industri-
ju, odnosno Vetropack. (VeCemiji list 23.travnja)

Hrvatska brodogradiliSta obnavljat ¢e rusku flotu

Ministar gospodarstva Hrvoje Vojkovi€ u Cetvrtak je u Moskvi s prvim
zamjenikom Tuskog ministra prometa Vjeceslavom RukSom, zaduZenim
za pomorstvo, potpisao pismo namjere o projektu “300 brodova" kojim Ce
se hrvatska brodogradilifta ukljuiti u obnovu ruske trgovatke, rijetne i
morske flote. Ovaj projekt vrijedan je sedam milijardi dolara, a hrvatska bi
brodogradiliSta preuzela oko 20 posto posla u izgradnji i remonti.
Dogovor hrvatske i ruske strane predstavlja konkretan rezultat boravka
hrvatske delegacije u Moskvi jer se pismo namjere, istaknuo je Vojkovic,
nije ranije pripremalo, nego su svi razgovori obavljeni na mjestu dogadaja.

Ministar gospodarstva drzi da na¥a brodogradili§ta imaju
kapacitete za preuzimanje dijela posla, te nagladava da e se ovim pro-
jektom obnoviti suradnja hrvatskih brodograditelja i ruskih brodara.
Projekt “300 brodova" trebao bi krenuti s realizacijom idue godine, a
flota bi trebala biti osposobljena i dovrSena do 2010. godine.

- Pred nama je utvrditi modalitete financiranja izgradnje te flote, dok
&e nase ruske kolege traZiti zeleno svjetlo za provedbene propise. Pismo
namjere pokazuje da smo na dobru putu da ovaj projekt bude rijeSen uz
veliki doprinos hrvatskih brodograditelja, te da se nasa suradnja nastavi
- kazao je prigodom potpisivanja pisma namjere Vojkovi€, dok je ruski
zamijenik ministra takoder izrazio nadu za daljnjom suradnjom, rekavsi
da su brodovi gradeni u Hrvatskoj uvijek bili vrlo cijenjeni, te o¢ekuje
konkretne korake koji su vrlo vaZni za obje zemlje.

U Moskvi su zapodeli i prvi dogovori oko sklapanja sporazuma o slo-
bodnoj trgovini izmedu Hrvatske i Rusije, a potpredsjednik Vlade Slavko
Lini€ u &etvrtak je izvijestio novinare da je dogovorena prodaja 51 posto

vlasni§tva Ine u Bijelim no¢ima, koje €e od sada biti u zajednickom vlas-
nistva ruske naftne kompanije TNK i Ine. Naime, i u tom slu¢aju pot-
pisano je pismo namjere da se u roku od 60 dana taj dogovor realizira.
Bijelim no¢ima upravljala bi kompanija u zajednickorn vlasniStva, a pot-
predsjednik Vlade smatra to pozitivnim ishodom nakon dva nenspjeSna
kruga pregovora oko poslova na naftnim poljima.

O pitanju projekta DruZba Adria usuglasen je sporazum o suradnji i
zajednitkom poslovanju u transportu ruske nafte na svjetska trZista s
prekrcajem preko luke OmiSalj. Ruska strana, naglasio je Lini¢, posebno
je zainteresirana za sektor energetike u Hrvatskoj, kao i privatizaciju ener-
getskih tvrtki. U Moskvi je dogovoreno da e se dati jamstva za prijevoz
nafte u sklopu DruZbe Adria kako bi se inzistiralo na koristenju svih infra-
strukturnih objekata, odnosno da bi ruska nafta preko zemalja ukljuCenih
u DruZbu Adria dolazila do zapadnoeuropskih trZista. Jamstva za takav
projekt dat ée vlade zemalja ukljucenih u DruZbu Adria, a hrvatski duZnos-
nici u Moskvi su predloZili da se sklapanje ugovora obavi u Zagrebu.

Predsjednik Mesi¢ je posljednjeg dana boravka u ruskoj metropoli,
pred odlazak u sluZbeni posjet Kazahstanu, posjetio Aleksija II., patri-
jarha moskovskog i cijele Rusije. Potom je Predsjednik razgledao
crkvu Krista Spasitelja i Kremlj, te na ruskom odrZao predavanje na
DrZavnom institutu za medunarodne odnose.

- Da bismo bili vjerodostojni kandidati za ujedinjenu Europu,
Hrvatska mora demonstrirati sposobnost suradnje u regiji. Zbog toga, ali
i zato ¥to je regionalna suradnja i te kako u naSem interesu, ponajprije
gospodarskom, ja sam njezin otvoreni pobomik. Ne vidim u tome
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I iako su &esto "zla" prolazila mojim gradom, on je ipak opstao i
¥ivio 1 rasao i danas mi u nafem glavnom gradu Hrvata imamo rasne
zgrade, koje na¥im mladim generacijama stvaraju uspomene danas,
dok mi stariji uZivati éemo u Setnjama po Gornjem gradu i zastati rec-
imo pred palatom Zrinski, Markovicev trg 3: "Ova ugaona jednokatni-
ca velikih dimenzija na jufnom prodelju (prema trgu) pet prozorskih
osi, a na zapadnom devet, vrlo je znacajan objekt Gomjega grada.
Problem 1 historijat ove zgrade detaljno je proucio dr. Franjo Buntak i
iznio zanimljive &injenice u radnji "Kuce Zrinskih i srednjovjekovni
kraljevski dvor u Gomjem gradu u Zagrebu".

Nekadasnja palaéa Zrinjski na Markovicevu trgu 3

Proporcijama i svodnim konstrukcijama (kriZnim svodovima) ta kuca
ima osobine arhitekture 17. st. Ivan Kukuljevi¢, a zatim i Emilij
Laszowski smatrali su je domom bana Petra Zrinskoga, $to je i oznafeno
na glavnom procelju zgrade natpisom (prije spomen plodom). Medutim,
istraZivanja dr. Buntaka potaknuta nesto ranijom pretpostavkom dr. Nade
Klai¢ dokazala su da kuéa nikad nije pripadala Petru Zrinskom, ve€ nje-
govom bratu banu Nikoli Zrinskom, i §to je jo§ mo#da znaCajnije, da ona
stoji na mjestu srednjovjekovne kraljevske palade, koja je bila sagradena
oko 1335. god. za kralja Karla AnZuvinskog. Kad je prije nekoliko godi-
na, prilikom popravka zgrade, bila odbita Zbuka s njezinih proZelja, vid-
jelo se da je ona kao i temeljni zidovi gradeni na nain srednjovjekovnih
gradskih utvrda. Jasno se razabiru tragovi starije gradevine na koju je
potkraj 17. st. nadogradena nova zgrada posto je kraljevski dvor u 16. st.
prestao sluZiti svojoj svrsi (u kojoj se posljednji put spominje 1504. god.)
i nasljedstvom preko porodice Frankopana dosao u ruke Zrinskih.

Poslije smuti posljednjega Zrinskog kucu je od gradske opine kupio
grof Ivan Draskovi¢ 1691. god. God. 1779 kupio ju je od DraSkovica
Matija Bomemissa ili Stolnekovi¢, kraljevski savjetnik i podZupan zagre-

batke 7upanije. Od njegovih nasljednika kuca je Zenidbenim vezama 8
presla u vlasniitvo turopoljskog komesa Jurja Josipa Josipovi€a i njego- S

va sina, a 1859. kupio ju je barun Levin Rauch. Dvije godine kasnije
(1861) predao ju je Pavlu Lentulaju, a od njega je rodbinskim vezama
postala visnistvo obitelji Mednjanski. Poslije njih vlasnik te zgrade posta-
la je i ostala do danas obitlj HrZi¢. Ova je zgrada istaknuti spomenik kul-
ture Gornjega grada i po svojoj povijesnoj funkiji (kraljevski dvor - kuca
bana Nikole Zrinskog) i po svojoj strukturi (temelji srednjovjekovne
palade - gradevina 17. sL.).

1 na nasoj "Setnji” Zagrebom, rano ujutro u Torontu, ne mogu a da se

ne sjetim Domovinskog rata. Cesto se o nama Hrvatima govorilo kako
smo divljaci, kako smo neka plemena koja bi se trebala moZda ugurati u

neku pecinu kako bi se tri strane dogovorile konatno kako e Zivjeti. |

Mislim da vas na takve izjave uopée ne moram podsjecati. A kako je
stvarnost drugatija! Hrvati, jedan od najstarijih naroda na svijetu, s povi-
je$éu koja je ofita na svakom koraku zemlje, a posebno kad proSetate
glavnim gradom Zagrebom mogu biti ponosni na sve ono to su nasi stari
stvorili. I svaki povijesni dogadayj, ili sve ono 3to je bilo vrijedno, opjevali
su pjesnici kao na pr. August Senoa u svojoj pjesmi "Zagrebacki top”
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A. Senoa: Zagrebacki top

Tisuéu petsto i ne znam kolike
Bilo je trke, bilo je vike,

Dode na nas velika stiska,
Dode Turdin, bome do Siska.
Ri¢u muZari, riga lumbarda,
Udari cijela poganska garda,
Udari trista i viSe Turak’;

Ali kanonik u Sisku Jurak
Gledi, pa sjedi, bukovca pije,
Slatko se ljutom Turéinu smije.
Milo za drago Turéinu vraca:
Gvozdeno zrno, debela placa,
Pa na visoki pope se zvonik,

Pa sa visine gleda kanonik.
Kad god je muZar grmnuo ljuto,
Kihnuo Jurak gromormno, kruto,
Slatko se smije, bukovca pije,
Od jame gradske Turcina bije.
Dobro je sada imati junaka,
Dobra je zdrava muZevna §aka,
Ali i gvoZda hrda se prima -
Do dva jof kraja Sala vam ima.
Debeli ako Turéin hvati,

Pa da nam dode Zagrebu gradu,
Zagrepce mirne nemilo smlati,
Lijepu da onda vidi§ paradu.
Nije kanonik sve $to je Covjek.
Mudra vam pamet vrijedit ¢e dovijek.

Da, "mudra vam pamet vrijedit ée dovijek"... govori Senoa, i ne
znam da li ga se uopée sjeaju zagrebacki gradski oci, ili njegove
poruke, jer kad danas Setate Zagrebom, recimo tamo negdje prema
Sljemenu, prolazit &ete kroz uliice pretrpane zgradurinama,
spomenicima ljudskoj gluposti. No, ostavimo to sada, moZda za ncku
drugu priliku i samo se na kratko vratimo na Gomji grad, jer upravo se
oprastamo od Zagreba:

Zbogom Zagreb-grade, Pjesme, $ala, pica.

Ti moje veselje, U tebi mi draga,

U tebi mi nade, Dusa vjerna, blaga.

U tebi mi Zelje. Hrvati u tebi;

U tebi grob moje majke Ljubit t' kako ne bi'?

I djetinske bajke. Zbogom, Zagreb-grade,
U teb' vina rujan, Ti moje veselje,

U teb' cvijeca bujna, U tebi mi nade,

Drustva sve mladica.

U tebi mi Zelje. A. Senoa

Valentina




Mojim ocima (i srcem)...

Kad bi Vas netko pitao $to biste danas Zeljeli najviSe na svijetu, §to
bi odgovorili? Uz zdravlje, koje ako ga nemate, ili ga nema netko uz
Vas, te¥ko je puno Zeljeti. Zdravlje je neSto neprocjenjivo, i vjerujte
mi, iz iskustva znam koliko se toga mijenja kad zdravlja nemate. Cesto
vi¥e nemate ni Zelja, ali ja sam, recimo, zdrava, i danas u rano jutro u
Torontu, dok oko mene svi spavaju, mir je lijepog jutarnjeg dana - u
masti sam proSetala gradom moje mladosti, Zagrebom.

Nema ljepSeg na svijetu nego Setati Zagrebom poslije kise, ili moZda
&ak za vrijeme kiSe. Tada se sve sjaji, i kude i ulice, plocnici, sve je
umiveno.... Ja sam jedan od onih posjetitelja (jer ja ipak tamo viSe ne
Zivim) koji svaki trenutak boravka u Zagrebu provodi u Setnji gradom.
Moji prijatelji upravo Cesto ne vjeruju koliko vremena potrosim na raz-
gledavanje onoga 3to sam vidjela mnogo puta, no meni nikad nije dosta.
DuSa mi Sezne za mojim gradom stalno. I €esto sam znala u Setnji zasta-
ti pred zgradama, uZivati u njihovoj ljepoti i Zeljeti znati o povijesti moga
grada, o kucama i spomenicima, o ljudima koji su prije mene Zivjeli tamo.
1 kao da mi je netko &itao misli dobila sam jednu interesantou knjigu u
ruke "Zagrebacki kaptol i Gornji grad nekad i sad”, Lelje Dobronié, koja
me je povela po Kaptolu, po Gomjem gradu, u proslost.

Podimo BakaCevom ulicom od Trga bana JelaCica prema Katedrali
i tamo na sredini tog trga stoji Marijin kip. Da li znate §to je tu stajalo
prije tog kipa? Knjiga ovako govori:

"Stolni kaptol zagrebacki u davna vremena odrzavao je sastanke i
vijecanja u sakristiji katedrale. Biskup je oko 1600. god. zabranio to oku-
plianje u sakristiji, pa se Kaptol sastajao u svojoj kuéi na uglu Kaptola i

Dolca (danas Kaptol 3). Poslije 1645. god. kaptol je sagradio vijecnicu |
posred Kaptolskog trga. VijeCnica je bila poveca jednokamnica, otvorena |§

arkadama. "Palaca”, velika soba, nalazila se na prvom katu, a u njoj,
prema inventaru iz 1686. godine, osamnaest drvenih stolaca s naslonom
i mjere od jednog, polovice i Cetvitine vagana, ovjerene pecatom. U

prizemlju je bilo spremljeno oruZje: Cetiri topa na kotaCima, dva bez ®£.
kotata, jedanaest puSaka bradatica, Cetiri helebarde, pus€ani prah, &

topovske kugle i dr., te razne bacve. Vijecnica je sluZila do 1876. god.
kad je bilo objavljeno:"PoljepSavanje grada Zagreba. Ovih dana prodao

je na¥ prvostolni kaptol gradu Zagrebu u vrlo jeftinu cienu 'kaptolsku - "
vie€nicu' i 'kaptolska vrata' (sjeverna). Obe ove zgrade srusit Ce se, te €e |

na mjesto viecnice biti smjeSten spomenik Majke BoZje od Fernkorna,
do¢im ¢e se vrata ukloniti, da se raSiri ulica, koja je prometom vrlo
Zvahna. I jedno i drugo sluZit ée na poljep$aj grada...”

kipom i &etiri andela, koja se i danas nalazi posred kaptolskoga trga.
Kipovi su djela uglednog beckog kipara Antuna Fernkorna koji je u
Zagrebu bio poznat ve¢ prije po svojim velikim skulpturama: Sv. Juraj
ubija zmaja (1853) i spomeniku banu JelaCiu (1866.) Izgled stare
vijeénice poznat je samo po starim fotografijama."

I podimo dalje prema Dolcu, prema crkvi sv. Marije: "Od starog

Dolca ostala je jedino crkva sv. Marije. Ona se spominje prvi put
izmedu 1307. i 1315. god. kad su je preuzeli redovnici cisterciti. Kraj
crkve su imali samostan, a uz nju je bilo i groblje. Bila je skromna jed-
nobrodna gotiCka kapela. Posto su cisterciti krajem 15. st. napustili
Zagreb, proglaSena je 1511. god. Zupnom crkvom, da zamijeni Zupnu
crkvu sv. Emerika koja se nalazila pred Katedralom, a upravo je bila
stufena zbog gradnje biskupske tvrde.

Crkva je temeljito pregradena u duhu baroka 1740. god., kad je
dobila tri nadsvodena broda, pjevaliste i svetiSte s kupolom, a na sjev-
emoj strani prigraden joj je barokni zvonik (doviSen 1742.).
Nabavljeni su barokni mramorni oltari, krstionica i propovjedaonica
visoke kvalitete, koji i danas postoje. Kipovi i reljefi na njima pripisani
su ljubljanskom kiparu Franji Rattmanu. Stijena iza glavnog oltara
popunjena je iluzionistickom freskom, moZda radom Slovenaca
Andrije i Franje JelovSeka koji su 1762. god. oslikali svetiste crkve sv.
Katarine u Gomnjem gradu. U juZnoj ladi na oltaru nalazi se slika
"Poklonstvo sv. triju kraljeva", uglednog slovenskog slikara Antuna
Cebeja iz 1770. godine. Crkva sv. Marije je lijepa barokna gradevina,
ali je zakrivena prevelikom i nelijepom zgradom."

Stari Zagreb

Starom Zagrebu

Vulice vuske i tuZne K cirkvi se Zuriju staroj.
S kmicom v oblokih vsih Cudni zasvetlil je Zar,
Z.akaj ste meni tak drage, Tiha molitva se Sepce,
Kaj mi tam korak tak tih? V samom je zlatn oltar.
V senci se Sti¥éeju hiZe, Onda zgasiju se svetla,
Valja je te§ko im stat, Zgineju ljudi ki kam.
Njim bi se Stelo pocinut Kaj se to molili za nas,
Njim bi se Stelo vre spat. Koje zlo dojde pak k nam?
Puno su videle toga,

Puno preteklo je let.

Stari poznanci su mrtvi,

Stranski je doel sad svet.

1 svaka zgrada "ispricala" je svoju povijest na stranicama te intere-
santne knjige s kojom namjeravam proSetati Zagrebom kad dodem
tamo u lipnju ove godine. Sje¢am se ja Zagreba kad nije postojao
neboder, sjeéam se Zagreba kad je Sava bila bez onih zgradurina, koje
su kao lo$i i pokvareni zubi nagrdili izgled naSeg lijepog bijelog
Zagreba u kojem gotovo svaki Hrvat Zeli Zivjeti, a ako ve¢ ne moZe,
onda posjetiti. Ne znam da li znate da postoji i jedna kletva koja je
dosta populama u juZnim djelovima Hrvatske "Da ti dite ne vidilo
Zagreba!" Eto, toliko je nama Hrvatima Zagreb vaZan i vrijedan, a
kako veé jednom rekoh mmnogi pjesnici spjevali su pjesme gotovo
svakom dijelu Zagreba. Dragutin Domjani€, pjesnik kajkavstine, pjes-
nik Zagreba, spjevao je pjesmu koja govori o starom Zagrebu.
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nikakvu opasnost: niti opasnost stvaranja neke trece Jugoslavije, niti
opasnost zatvaranja u regiju i udaljavanja od Europe - porucio je
Predsjednik, dodajuéi da jugoslavenski eksperiment viSe nitko nikada ne
Zeli ponavljati, a zatvaranje u regiju ne dolazi u obzir zato $to sve zemlje
u njoj Zele ostvariti gospodarski i politicki prikljuc¢ak na ujedinjenu
Europu. Nakon stoljeca u kojem je jugoistok Europe uvjerljivo demon-
strirao svoje destruktivne potencijale, taj dio svijeta napokon ima realne
uvjete da izgubi epitet "bure baruta” - kazao je Mesi¢, rekavsi da su
osnovne pretpostavke za to ostvarivanje demokracije, postovanje Ljudskih
i manjinskih prava, vladavina zakona i odustajanje od ambicija za tudim

Austrijanci uce Licane
proizvoditi krumpir
GOSPIC, 19. travnja - U gospickoj podruznici austrijske tvitke
"Brambori” zaviSene su pripreme za sadnju krumpira. Ovom ¢e
se kulturom obuhvatiti 84 hektara oranica na kojima je planirana
sadnja 115 tona sjemenskog krumpira. U probni program, austri-
jski proizvoda¢ krumpira angaZirao je tri velika proizvodaCa

krumpira s podrucja grada Gospica.

Kako to da Austrijanci u¢e LiCane kako proizvoditi krumpir?
Uzme 1i se u obzir da je Lika stolje¢ima poznata po "liCkom
krumpirn” iznimne kvalitete, uslijed viSegodiSnjeg kolapsa na
tr7iStu kada se nije mogao prodati licki krumpir zbog nelojalne
konkurencije, velike koli¢ine krumpira propadale su pri éemu je
i nastao i velik podbacaj u proizvodnji. Zbog kvalitete licke
zemlje koja je izrazito pogodna za tu kulturu, Austrijanci su
uvjereni da svojom tehnologijom mogu posti€i proizvodni usp-
jeh za §to je ve€ sada osigurano trZiste.

Na hrvatskim trznicama posljednjih nekoliko godina nerijetko se
moglo nai¢i na krumpir raznih proizvodaca, najéesce iz Madarske,
koji su nosili deklaracijski natpis "1icki krumpir”, iako taj krumpir
Like nije ni vidio ni omirisao. (Vjesnik 20. travnja)

JOSIPDOL. - Sedam kilometara drZavne ceste Ogulin - Josipdol pot-
puno su unistili te§ki teretni kamioni Bechtela te je njome promet
oteZan i opasan za sve sudionike. Uzaludne su intervencije, pismene
obavijesti o stanju i molbe da se cesta sanira. DjelomiCno su uniStene
ceste Generalski Stol - Le§ce, Tounj - Tro$marija, OStarije - Zagorje i
Josigtdal - Modrus, u duZini oko 30 kilometara.

o €e udiniti s ofteCenim cestama, pitali smo u sluZbi za odnose s
javno$cu gradevinske tvitke Bechtel. Damir Vuci€, $ef sluZbe, kaZe kako
je "prije pocetka radova na autocesti Bechtel potpisao ugovor s
Hivatskim 1 Zupanijskim cestama o sanaciji prometnica koje ¢e tijekom
gradnje unistiti". - Svjedoci smo onoga §to je u€injeno i Bechtel od toga
ne bjeZi. Mislim da bi bila ludost sada obnavljati kolnik, a onda nastaviti
kamionski prijevoz teskih tereta i ponovno ih unistiti. TraZimo malo str-
plienja. Do kraja godine obavit éemo 90 posto radova na dionici ceste
Bosiljevo - Kapela, a nakon toga slijedi obnavljanje svih prometnica koje
su unitili nasi kamioni, pa tako i drzavne ceste D42 - istife Vucic.

Bechtelovi kamioni unistili ogulinske ceste

teritorijima. - Uz konstruktivou pomo medunarodne zajednice, a tu
vidim zna&ajnu ulogu Rusije, mislim da to moZemo ostvariti - naglasio je
hrvatski Sef drzave koji je ponovio hrvatskoj javnosti dobro poznata sta-
jalista o raspadu Jugoslavije, ulozi Slobodana MiloSeviéa, potrebi indi-
vidualiziranja krivnje, te suradnii u regiji. Tako je za buduénost Bosne i
Hercegovine Mesié ustvrdio da ona mora biti jedinstvena drzava sva tri
konsiitutivna naroda jer bi njezino dovodenje u pitanje otvorilo
Pandorinu kutiju teritorijalnih pretenzija, a time i novo krizno Zariste.
Jugoistok Europe, zaklju&io je Predsjednik, to pe treba, ali isto se odnosi
i na ostatak naSega kontinenta. (Slobodna Dalmacija 19. travnja)

Talijani bi u Zaboku gradili tvornicu papira

ZABOK, 21. travnja - Talijansko se poduzece SITEI pismom namjere
obratilo Gradu Zaboku i ponudilo ulaganje 457 milijuna dolara u
izgradnju tvomnice za proizvodnju papira, uz reciklaZu starog papira.
Prema tom pismu, talijansko poduzede traZi da mu se uz komunalnu
infrastrukturu osigura oko 40.000 ¢etvornih metara zemljiSta po prin-
cipu koncesije, §to na§ zakon omogucuje. Gradska je uprava prijedlog
poslala mjerodavnim ministarstvima.

Ostvari li se posao, Zabok bi mogao postati jedno od najvecih
gradili§ta u Hrvatskoj. Naime, izgradnjom tvornice za preradu starog
papira, koja bi dnevno proizvodila 700 tona papira za zapadnoeurop-
sko trZiSte, zaposlilo bi se oko 1200 radnika.

Prema nekim procjenama, tvornica bi trogila struje koliko i cijela
Krapinsko-zagorska Zupanija. Ujedno, stvarale bi se i velike kolitine
toplinske energije, koja bi se mogla iskoristiti u sportsko-rekreaci-
jskom centru i vodenom parku s popratmim sadrZajima te za grijanje
vetih objekata.

Tako bi na dobitku bila i gimnazija koja e uskoro biti gotova, mul-
timedijski centri i sportska dvorana &ija je gradnja planirana, ali zbog
nedostatka novca nije potela. Na tim bi se poslovima moglo zaposliti
jo§ 500 radnika, pa bi se vkupno zaposlila treina nezaposlenih u
Krapinsko-zagorskoj Zupaniji.

(Vjesnik 22. travnja)

sanacija kolnika. Nadzorni inZenjer za odrZavanje cesta Hrvatskih cesta Ivan
Lijubeti¢ kaZe da je bio u Ogulinu i zapisni¢ki konstatirao stanje u kojem se
nalazi cesta prema Josipdolu. Utvrdio je da je ona gotovo uniStena te je
uputio dopis Bechtelu u kojem traZi hitnu sanaciju prometnice.

Gradonatelnik Ogulina Tvan Vucic istie pak kako je na sastanku
u Ministarstvu pomorstva, prometa i veza dogovoreno da bi
zajednickim sredstvinma Hrvatskih cesta, Hrvatskih autocesta,
Bechtela i grada Ogulina, nakon zavrSetka radova na autocesti, krenuli
zajednicki u potpunu rekonstrukciju ceste D42 prema Ostarijama, s
nogostupomn. U gradnji ée morati sudjelovati i op¢ina Josipdol, jer se
pet kilometara, od ukupno osam, nalazi na njihovu podmucju. Bez obzi-
ra na te dogovore, na§ sugovornik smatra da kolnik treba sanirati Sto
prije. Na to ée Bechtel prisiliti Hrvatske ceste. Ne postupe 1i u skladu
s naredbom, sanaciju e obaviti druge gradevinske tvitke, a rafun ¢e
biti dostavljen Bechtelu. (VeCemiji list, 26. travnja)

- Cekati ne moZemo,
svakodnevno imamo
desetke poziva gradana koji
traZe hitnu intervenciju.
Osim problema s vozilima,
tu je i Steta koja nastaje na
fasadama ku€a uz cestu.
Velike blatne lokve pri pro-
lazu vozila zaviSavaju na
obliZnjim ko€ama - kaZe
Zlatko Mihaljevi¢, Sef nad-
cestarije "Cesta Karlovac".

U Hrvatskim cestama
tvrde da su prije dva mjese-
ca obavili razgovore u
Bechtelu 1 dogovorili se da
odmah po¢ne privremena

PreporuCujemo Vam:
Croatia Restaurant

e oOdDo

... NAJKRACI PUT DO HRVATSKE...

Za daljnje informacije i rezervacije
nazovite nas na:

(905) 624 4111
ili posjetite nas na:

1989A Dundas St. E.
u Mississaugi

Uz udobnu atmosferu i zvukove hrvatske glazbe u Croatia Restaurantu moZete uZivati u
specijalitetima domace kuhinje i bogatom izboru hrvatskih vina.
Za sva Vaga slavlja ili bilo koju drugu prigodbu obratite s¢ VaSem Croatia Restaurantu
ugostiteljskom imenu u koje Hrvati Toronta i okolice imaju povjerenja.
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IZVJESCE BIVSEGA DRZAVNOG ODVJETNIKA "RASPALILO" SABORSKE ZASTUPNIKE
Izjave Ortynskog provijerit e novo istrazno povjerenstvo?

ZAGREB - Nakon $to je dan ranije obrazlaZu¢i Godisnje izvie$ce o radu
DrZavnog odvjetni§tva za 2001. godinu glavni drZavni odvijetnik u ostavci
Radovan Ortynski sa saborske govomice osuo drvlje 1 kamenje na sve i sva
te kao krivce za svoju smijenu naveo spregu organiziranog kriminala vlast,
policije, sudstva i novinara, zastupnici su mu, prije nego §to su u Cetvriak
konatno odbili prihvatiti Izvje3ce, pokuSali uzvratiti istom mjerom osjetivii
tek dan poslije potrebu da s njegovim stavovima polemiziraju.

Naime, osim §to su vecinom glasova odbili prihvatiti izvje$ce, pri-
hvatili su i znatno poostrene zakljucke Odbora za pravosude formuli-
ranc na ad hoc sazvanoj sjednici u kojima se s indignacijom odbija
usmeni dio izvjesca Ortynskog "koji je imao vrlo ozbiljne i neodgov-
ome politicke konotacije te th Odbor odbija kao neprihvatljive".

- Kad netko za svoje neuspjehe i neodovoljan angaZman kaZe da su
svi krivi, politika, sudovi te novinari, to je neodgovoran pristup koji
ponajviSe govori o osobi koja to govori - kazao je predsjednik Odbora
za pravosude nakon polusatne sjednice dodavii kako takav pristup
QOdbor odbija kao neprihvatljiv.

No, tu brojnim stankama i novim zakljucima prouzroCenim
izvjeS€em glavnog drZavnog odvijemika nije bio kraj ve¢ se jednostvana
procedura glasovanja pretvorila u viSesatnu raspravu o zakljuccima koji bi
trebali ispitati ima li istine u uznemiravaju¢im izjavama Ortynskog kako
organizirani kriminal ima svoje ljude u drZavnim tijelima. Tako je HDZ
predloZio da se osnuje saborsko istraZno povijerenstvo koje Ce ispitati
utemel_]enost ili neutemeljenost teSkih optuZbi 01tynskog 0 povezanosti
organiziranog kriminala s drZavnim institucijama. Taj je prijedlog podrZao
i Klub DC-a uz dodatak Vesne Skare - O7bolt kako bi nakon izjava
glavnog drzavnog odvjetnika u bilo kojoj zemlji zapadno od nas Viada

istog trena sazvala sjednicu i osnovala nezavisno istraZno povjerenstvo.

Klubovi SDP-a, HSS-a i HSLS-a, makar u natelu nemaju ni¥ta protiv
osnivanja istraznog povijerenstva, predloZili su svoja dva zaklju¢ka usm-
jerena prema Vladi RH. Prvim zakljuc¢kom, kako je kazao predsjednik
Kluba SDP-a Mato Arlovi€, inace jedini koji je na izlaganje Ortynskog
reagirao u srijedu Cim se ono i dogodilo, obvezala bi se Vlada RH da u
roku od 30 dana Saboru podnese informaciju o stanju kriminaliteta i javne
sigumosti u RH, a osobito o djelovanju organiziranog kdminala i osoba
bliskih njemu koje ugroZava rad pravosudnih sustava, a mogu ugroziti,
ako im zasmeta, i rad Sabora. Drugim zaklju¢kom Vlada bi u roku 30 dana
morala predloZiti Saboru i mjere kojima ¢e se suzbiti djelovanje orga-
niziranog kriminala i s njima povezanih osoba, te osigurati djelovanje
pravosudnog sustava i punu pravnu sigumost za sve gradane.

Protivila se opozicija pa je tako Miroslav RoZzi¢ (HSP) konstatirao
kako izvje$¢e Vlade ne bi bilo nifta drmugo do alternativno izvijelte
DrZavnog odvjetnistva. Vladimir Seks (HDZ) kazao je kako Vlada ne
moZe biti sudac u vlastitoj stvari te pisati izvje§ce o povezanosti orga-
niziranog kriminala i vlasti kad je sama po rijeCima Ortynskog
optuZena. Vecina zastupnika HDZ-a smatra da Ortynski mora receno
ili dokazati ili za jzre€ene rije¢i odgovarati, jer kao §to rede L]ubo
Cesi¢ Rojs, otide 1i Ortynski nekaZnjeno nakon §to je izrekao §to je
izrekao, to bi moglo znaciti da sudjelujemo u prikrivanju kriminala te
da u njegovu smjenjivanju nesto smrdi, a novi €ovjek dovodi samo da
bi nesto prikrio. Jo§ je direktniji bio njegov kolega Ivan Jarnjak.

- Ili ée Ortynski na optuZenicku klupu zbog laZne optuZbe ili netko
mora odgovarati ako on svoje tvrdnje moZe dokazati - kazao je.

(Slobodna Dalmactja 19. travnja)

Dijaspora i Hrvatska

VISANI OGORCENI IDEJAMA HRVATA IZ AMERIKE:

Necemo vise nikakvu
vojsku na otok

VIS - Prijedlog o ponovnom dolasku vojske na Vis, koji neki na$i
ugledni iseljenici u SAD-u, poput Anthonyja Peraice, vide u
buducnosti kao ameriCku vojnu bazu i lobiraju za to kod ameri¢kih
vlasti, na na$ najudaljeniji otok nikad sluZbeno nije stigao. Ipak, svi su
za nj ¢uli i malo ga tko drZi dobrim.

- Neka nam vojsku ne dovode na Vis, to nama ne treba, dosta je nama
vojske! Pedeset smo godina s njima bili i ljepSe se ovjek osjeca otkad
su oti§li. Turizam je jedino $to nas moZe izvuéi - kaZe Lina Lov¢ic, koja
radi u viskoj srednjoj §koli. Istie kako vecina mladih srednju Skolu
pohada na Visu, a s otoka odlaze oni koji idu na fakultet ili za koje nema
posla. Njezina kéi Miranda Mumanovi¢ mlada je mama i radi u Optici.
KaZe kako posla ima samo ljeti, a zimi se jedva preZivljava.

- Odahnuli smo kad je vojska napokon otisla i neka nitko viSe ne
razmislja o tome da Vis opet bude vojna baza. Nama treba dugo ljeto!
- dodaje Miranda.

Viski gradonadelnik Sime Zubi¢ odbija ikakvu moguénost dolas-
ka americke vojske. Gradska je uprava, kaZe, u kontaktima s brojnim
ulagacima za vel pripremljene projekte kojima &e se pobolj§ati tur-
isti¢ka ponuda, produljiti sezona i otvoriti radna mjesta.

- Prostomi plan, koji pripremamo, za bivSe vojne objekte predvida
sasvim druge projekte. Ozbiljni ulaga&i nude nam se kao strateski partneri:
nnulamnoumﬁ‘asﬁtﬂdxml,zastOJehrvalskaVladananasemotokuvec
pm.roélla35 milijuna kuna, a oni kapital. Nonna]nojedasuzvahlpnahsto
znade ti prijedlozi o dolasku NATO-a - kaZe S. Zubié i istite kako nikad
nije bilo sluZbenih razgovora o tome. A ovih dana ofekuje informaciju
Vlade RH kako Visu daje u vlasniStvo 28 vojnih objekata, a zadrZava samo
dva. Nakon toga, odmah krecu u provedbu zacrtanih planova.

- U prvih pet-Sest vojnih objekata zaposlilo bi se viSe od 300 ljudi!
Na otokn Zivi oko 3500 ljudi, nezaposlenih je 270, znaci naSa dica ¢e
se vratit na Vis! - dodaje Zubdié.

Pred hotelom “Issa” radi se punom parom: &ifcenje, glancanie,
sredivanje. Viska nevista Ljuba BrajCi¢ kaZe: - Ne svida mi se prijedlog

da ovdje opet bude vojna baza. Jedva smo se toga oslobodili! Ipak ne
mogu biti skroz protiv, jer bi se neki ljudi i zaposlili. Naravno, bilo bi
bolje da se razvije turizam i tada nam nikakva vojska ne bi trebala.

Jure Arsan smatra da je danas vrlo loSe i da bi svaka promjena bila
dobra. - Ovako se dalje ne moZe, nema posla, nema gostiju! Imam dvoje
dice sa zaviSenim zanatima i ni jedno ne radi svoj posal - kaZe Jure. U
hladu palme zatjeemo Andriju i Ivana RadiSi¢a, dvojicu viskih teZaka. -
Nemojte nas stare pitati, mi vam ni§ta ne znamo, imamo nas dvojica
skupa 180 godina. §to mi znamo §to je bolje ili gore?! Znamo samo da je
sad puno tesko Zivijet, a to valjda znate i vi - kaZe barba Ivan, a Andrija
domece: - Ne moZe biti dobro ako triba Sest kila groZda za kilo kruva!

Bolji dani dolaze s turistima.
Miladi Vi$ani, MiSel Fumdi¢ i Karlo BruZa, smatraju da bolji dani za
Vis dolaze, ali s turistima, a ne s vojnicima.

- Bilo nam je dosta one vojske - kaze M. Fum¢i€ koji kao elektri¢ar
radi na svome otoku. Njegov prijatelj K. BruZa je konobar, ali radi u
Austriji. - Problem je §to posla ima samo nekoliko ljetnih mjeseci. Ovo
je fenomenalan otok, bogatstvo nam je u rukama. Nije beznadno, valj-
da €e se nesto pokrenuti, ali sve ovisi o ljudima koji nas vode. Kad bih
imao posao na Visu, vratio bih se - tvrdi K. BruZa. MoZda mu se
povratak i omogudi, jer Vis se za turisticku sezonu ozbiljno priprema.
Gradi se novo pristaniste, ceste, ovih dana u pogon se pusta kanalizaci-
jski sustav, radi se i na poboljSanju vodoopskrbe, a brojni privatnici
ulaZu u apartmane, restorane, kafi¢e. (Vecernji list 29. travnja)

Iz nase zajednice

Norval: Gradonagelnica Hazel McCallion i gosp. A. Kikas
“HRVATSKA ISKRA" - Broj 106, 30. IV 2002.

When we see the thin remains of the city walls, we can easily under-
stand how valuable all those huge fortification expenses were for the
highest achievements of Croatian culture in the coastal towns.

Fortica: elemully protedling the |s|und of Hvar.

Sibenik's St. Michael Citadel has always been interwoven into the
town's landscape, whether viewed from the land or sea. The town of
king Petar Kre§imir IV was so bound to the fierce archangel that his
image has become a part of the town's coat-of-arms. Under his patron-
age the local palaces have been built, as well as the magnificent St.
James Cathedral, the masterpiece of architect Juraj Dalmatinac. The
St. Nicholas Fortress defended Sibenik from maritime attacks. When
artillery was developed, the St. John Fortress was erected on the hill
above the city. All those well-preserved fortresses, the courage of the
citizens and skills of military commander Baron Christoph Degenfeld
enabled the successful resistance and repulsion of the Ottoman siege

led by Tekeli-pasha, which lasted for several months in 1647.

During the late fifteenth and early sixteenth centuries, the nobles and
bishops of Trogir built a series of fortified villages, from Marina to Kastel
Luksi¢, to defend themselves against the Ottoman raids. In the western-

U.S. Bomb Kills Four Canadians In Afghan Unit
nastavak sa 29 strane

chase down any stragglers and prevent enemy guerrillas from

reoccupying the area wound up their operation today. Several

hundred Royal Marines combed through caves and mountaintops

searching for enemy fighters without finding any, but they did

discover booby-trapped bodies and new weapons caches that

convinced them that al Qaeda had hoped to reclaim the region.
( 2002 The Washington Post Company)
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At e bottom of fhny near Trogr: the Bishop's Tover in Murino.

most village of Marina, a high tower with crenels was built as a key pro-
tective site. It guaranteed a tranquil and secure life for quite a long time,
but a huge Ottoman army managed to lay siege to the little village in 1657.
‘What was the cause? After the umsuccessful siege of Split, the Ottomans
had to withdraw empty-handed to their great constemation. The more vin-
dictive souls among them prodded the rest into tuming their blades against
Marina's prosperous residents. When the bishop fled and the Venetians
refused to help, their fate was sealed. After heroic resistance, led by the
brigand captain known as Jerkovi€, the Ottomans managed to burst into
the village, marching across the numerous corpses of its defenders. Old
Jerkovi€ and his sons were killed, and the surviving villagers were taken
into slavery, while only a portion of them managed to buy their freedom.

Even the sunny Croatian Hvar would not be what it is today if it
had not been protected by the Fortica fortress and battlements that
descend into the sea. A large and rich town for that period (also the
hometown of the Ludi¢ and Hektorovi¢ families) it grew and devel-
oped at an excellent position near the principal maritime routes of the
time. It was only a matter of time before it became a target of the
Ottomans, whose navy was unusually successful in the sixteenth cen-
tury. Despite the fact that the city was a winter resort of the Venetian
fleet, the Ottoman pirate Uluc-Ali attacked the city and managed to
penetrate inside the walls, devastating the town. If it were not for
Fortica, all of Hvar's citizens would have been taken into slavery and
sold on slave markets in Africa and the Levant.

On Ihe Dinara crags near Omis: Peovica Tower.

The shrewd policy of Dubrovnik's leaders and effective diplomacy
helped this town to avoid all of the trials and tribulations of its fellow
towns by paying large tributes to the Ottoman sultan and maintaining
good and friendly relations with the powerful Spanish kingdom. The
Venetians did not dare threaten a town protected by the two most pow-
erful world powers of the time. However, there was only one
Dubrovnik, while the rest, from Umag to Kotor and Budva, relied upon
their walls and town patrons. (Kre§imir KuZi¢, Matica Magazine)
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Come and visit Croatia
Th Fortre | of throatian Adriatic

Visitors interested in a unique perspective of Croatia's coast can visit
the seaside fortresses that protected sea ports and coastal towns
throughout the course of history. While some of them have been pre-
served only as romantic ruins crowned by the remains of once magnif-
icent high towers, the massive walls of the others are a testament of
their former power and majesty. Some of them have been renovated,

while others are still waiting for major restoration works. However, -

positioned on promontories, rising on cliffs above the sea, or even
enclosing entire small islands, they all have a grandiose appearance and
deserve to be visited. They can be reached by sailing along the coast or
by taking the main Adriatic road that meanders along the coast.

Omis, once a refuge of pirates, has an ideal position on the mouth ;

of the Cetina River. Surrounded by high cliffs that obstructed approach
by land, it had a safe line of retreat for their fast ships in a deep river
canyon at any time, and nobody dared to pursuc them in this territory.
The Katié princes additionally fortified the town with high walls, and
the crown of its fortification was the rectangular Peovica tower.
Whoever approaches the town of Omi3 will spot it immediately on the
far edge of the Dinara mountains extending behind OmiS. Although
they are not on the highest part of the ridge, these dominating and pre-
cipitous cliffs prevented any kind of enemy attack. For some hundred
years the Kati¢ family defied the Venetians and the Hungarians, the
Pope and the Holy Roman Emperor. This resistance continued against
the Ottomans, whose three sieges did not break the residents of Omis.

The tradition of resisting subjugation by Croatian mariners was con-
tinued with the Uskoks of Senj in the best possible way. The Uskoks
were Croatian refugees from the lands conquered by the Ottomans, who
organized themselves into an effective militia that led raids into enemy
territory. Emerging from their refuge in the town of Senj at the foot of
the craggy Velebit, they were a mysterious and inevitable threat to both
the Venetians and the Ottomans. At the time of the fiercest Ottoman

Minceta Fortress

attacks on land and Venetian galleys by sea, the town's fortification and
towers as well as the fortress Nehaj on the hill above the town managed
to maintain their freedom successfully. When the Venetians did not
manage to remove the Uskoks by force of amms, they used their diplo-
matic machinery, and with the support of westemn European powers,

they had the Uskoks removed to Croatia's inland regions in 1617.

St. Nicholas Fortress: it prolected the enlrance o the Sibenik |
channel.

We have to understand today that immense fortified walls and
looming towers did not only serve a military purpose. Namely,
Croatia's national identity and all of the cultural values bequeathed by
its ancestors could only have been preserved inside these fortifications.
What would have otherwise happened to Zadar, Sibenik, Trogir and
Split, not to mention Dubrovnik? They would have suffered the fate of
Nin, Biograd, Skradin and Makarska: arson, plunder and devastation.

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 106, 30. IV 2002.
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Turizam

NIKO BULIC, DIREKTOR GLAVNOG UREDA HI?\!ATSKE 'I:UF_{ISTIft_KF_ZAJEDNICE _
Uzet éemo konkurenciji €etiri milijuna turista

Sastanak direktora europskih predstavniStava Hrvatske turisticke
zajednice prije nekoliko dana pokazao je da hrvatski turizam i ove
godine, za razliku od nekih mediteranskih konkurenata, ubire nove
plusove. Ne vise velike kao lani, ali cilj - pet posto vie gostiju nego
prosle godine - &ini se i te kako dohvatljivim. Dio zasluga sigumo ide
i nacionalnoj promidZbenoj organizaciji, s ¢ijim direktorom Glavnog
ureda Nikom Buliéem razgovaramo o buduéoj reorganizaciji Hrvatske
turisti¢ke zajednice i drugim aktualnostima.

S iznimkom Skandinavije, iz svih europskih emitivnih zemalja
manje-vife stiZu potvide o rastu zanimanja za Hrvatsku. Zasto
Skandinavija zaostaje i koliko nam teti, kako rete jedan va$ direktor,
$to nas neki Europljani jo¥ doZivljavaju kao zemlju u kojoj su
éevap&ici nacionalni specijalitet?

- Skandinavija nije sustavno obradivana od "90. godine i zato smo
sada tamo poslali za direktora iskusnog Covjeka. To su nam vrlo zan-
imljivi gosti, jer putuju u predsezoni, sve do kraja srpnja. U kolovozu
izostaju, $to nam i odgovara, jer tada trebamo kapacitete za Talijane,
Nijemce... Skandinavija nam ovisi o zranim vezama, kojih sada nema, a
gosti odande traZe hotelske apartmane s kojima smo takoder kratki. §to se
tite Gevaptiéa, mislim da je to bila licentia poetica naSeg dircktora u
Njematkoj, koju éemo najbolje opovrgnuti uvecavanjem broja gostiju.

Ima li akcija "Volim Hrvatsku" stvarnog u¢inka?

- Ima, za to su mi potvrda i este reakcije nepoznatih ljudi, koji mi
kau: "Svaka &ast, samo gurajte tako dalje." Od "96., otkad ide ta akci-
ja, uklonili smo tone i tone smeca, posadene su tisuce sadnica cvijeca
i stabala. Ona sigumno pridonosi svijesti o potrebi uredenja prostora.

Je li to¢no da ste vi autor teksta za spot u kojem djeca pjevaju:
"Lijepa nasa Hivatska... i obala jadranska..."?

- Samo sam bio blizu autora Dele Jusica kad je skladao.

Znate li da mnogima zvu&i malo pionirski?

- Ha, pa Zeljeli smo proizvesti pozitivne vibracije i kod nekadasnjih
pionira. Spot ée ostati takav ove godine, a mijenjat ée se ako dogodine
krenemo s novim programom obuke u gostoljubivosti turisti¢kih rad-
nika i stanovnistva opéenito. Inafe, za pjesmu smo se obratili
Sesnaestorici skladatelja, ali nisu se odazvali.

A kako nas Buropljani stvamo doZivljavaju?

- Na¥ imidZ je za one koji nisu posjetili Hrvatsku dijelom vistinu obil-
jeZen biviom drZavom i svime onim §to s¢ na nasim prostorima dogadalo
u proteklih deset godina. U najboljem slu¢aju kod njih sve staje na tome
da je Hrvatska lijepa zemlja. Oni drugi ve¢ prepoznaju da se odmilemo
od masovnog turizma. Uvjerili su se da gradimo nov proizvod i nove vri-
jednosti. I oni mogu nazreti smjer kojim idemo i koji ¢e nam donijeti tur-
istitku zaradu od Sest, sedam milijardi ameri¢kih dolara.

- U iduéih pet godina i s otprilike deset milijuna stranih gostiju. Sada
ih imamo gotovo sedam milijuna, a u tom razdoblju éemo jo§ tri, Setiri
milijuna zasigumo uzeti konkurenciji. Plus oko milijun domaéih turista.

- Slaete li se s ministricom da nam nedostaje smjeStajnih kapacite-
ta? Neki iz branSe to opovrgavaju, podsjecajuéi da je izvan Spice
sezone praznih kreveta napretek.

- Dovoljno je usporediti s¢ s mediteranskom konkurencijom. I oni
imaju sezonski turizam, a u posljednjem desetljecu ponudu su prosirili
milijun novih kreveta. Pitanje je samo kako dose¢i popunjenost od 160 do
180 dana, koja osigurava pravi profit. Mediteranski konkurenti vrte se oko
140 dana. Mi to tek trebamo dosegi, ali uspjeli smo sezonu u hotelima pro-
duljiti za 12 dana u odnosu na "90. godinu. Nasi hoteli, medutim, Cine
samo 20 posto od ukupnih smjeStajnih kapaciteta. Vecinu &ini privatni
smiestaj, koji je uglavnom dopunska djelatnost i ne nudi se na trZistu sus-
tavno, te kampovi, koji sada imaju punu zauzetost od 60 dana. Zauzetost
kampova veéu od 90 dana ne moZemo niti ofekivati. Ti brojni sekundarni
oblici smjetaja sada su uteg vecoj zauzetosti kapaciteta. U hotelima danas
imamo 95.000 kreveta, a prije rata smo ih imali 135.000. A tek kvalitetni,
grijani kreveti mogu dovesti ozbiljne partnere i poslove, te povuéi u dulju
sezonu. Tko misli druk&ije, turizam ne procjenjuje sadrZajno, nego plosno.

Najavljujete nov pristup promociji u 2003., odmicanje od opce i
spustanje na konkretniju razinu, te smanjenje broja nastupa na saj-

movima s ovogodisnjih 95 moZzda i za dvije tre€ine. Povlacite li se pred
dijelom kritika javnosti da je sajmovanja bilo previse?

- Ne, samo pratimo §to radi konkurencija i nastojimo biti $to
racionalniji. Niski su udarci da smo “"putovali po Europama", kako su
neki govorili. Sajmova je bilo toliko jer smo odradivali i dio komerci-
jalne promocije gospodarstvu, za koju samo u proteklim godinama nije
bilo sposobno. Posebice dalmatinska poduzeca. O svemu smo imali
suglasje s terenom i naSim direktorima iz inozemstva. Analize sada
pokazuju da se trebamo viSe okrenuti efikanosti, a manje efcktnosti
sajamskih nastupa, te oglaSavanju, televiziji i u skladu s tim se i
pona$amo. Zato vet ove godine idemo na Eurosport i CNN. Na
najvaZnijim €e sajmovima Glavni ured ostati prisutan. Turistickim
poduzecima, udrugama i sL. nudimo mogucnost da sudjeluju placajuci
svoje izloZbene kvadrate, a razradujemo i niz drugih modela potpore
sajamskim nastupima regija i drugih turisti¢kih subjekata.

Utjete li na planirano smanjenje broja sajmova istraZivanje
Instituta za turizam, koje je pokazalo da samo neSto vise od tri posto
gostiju stiZe zahvaljujuéi sajamskim priredbama?

-1 sami smo analizirali na osnovi broja posjetitelja svih sajmova,
na kojima nastupamo, koliko je moguée da od njih dode i do naeg
$tanda. Ispada u cijeloj godini oko 200.000 ljudi. To nije puno, ali saj-
movi su ponajprije susreti poslovnih ljudi, odraduju ih i druge
turisti¢ke zemlje, pa i mi moramo biti tamo.

Kako ée onda izgledati promocija domaceg turizma?

- Poruka, koja proizlazi iz uskoro zavr¥enog stratesko-marketinskog
plana, o doZivljaju Mediterana u Hrvatskoj kakav je nekad bio, bit ¢e
temeljna. To je slika jednog satuvanog, nehamburgeriziranog Mediterana
u koju se regije moraju uklopiti sa svojim posebnostima. Unutar zemlje
morat &e se organizirati interesna udruZenja, poput Udruge agroturizma u
Istri, primijerice, koje trebaju definirati razlicitosti. Kad se to prepozna,
nastupaju profesionalne institucije, tzv. destination managment clubovi,
koji osmisljavaju i prodaju konkretne proizvode, krstarenja, meke avan-
ture, rafting, kanuing, ribolov s domaéim stanovnistvom, berbu grozda ili
maslina i druge doZivljaje. To, naravno, mogu biti i posebni odjeli u pos-
tojeéim turistickim agencijama.

Sve se te novosti podudaraju s velikim promjenama u zakonu o tur-
istidkim zajednicama. Uvode se regionalni TZ-, kojih ¢e biti upola manje
nego Zupanijskih. Cijeli sustav trebao bi biti i neSto centraliziraniji, te, nar-
avno, ucinkovitiji. DoZivljavate li to kao poraz svoje ideje, s obzirom nato
da ste bili kreator i nositelj prijedloga sustava TZ-a kakav je sada?

- Smetale su me ocjene o sustavu kao neracionalnom i neutinkovit-
om. No, toga vi¥e nema u preambuli predloZenih promjena. Sada je vidlji-
vo da je desetogodisnji rad turistickih zajednica dobio svoju afimaciju i
da se samo traZe poboljSice. To je i razumljivo. Kad smo kretali, trebalo
je nametnuti osje€aj da je turizam ¥ansa za cijelu Hrvatsku i zakonski
obraniti izvome prihode. Promjene su samo daljnja afirmacija i prate
&injenicu da se ipak 92 posto ukupnog turizma odvija na obali, a detaljni-
je se razraduju i prava, te obveze turistickih zajednica. Ipak je to, pose-
bice u vrijeme kad je uveden, bio najdecentraliziraniji sustav u diZavi. A
to je, istina, povremeno donosilo i nedovoljnu koordiniranost.

Za Uskrs se, primjerice, dio turistickih ureda na obali nije iskazao.

- Pa neki su to uistinu prespavali i nisu deZurali. Uskrs je pao rano,
ali kazao sam im da nemaju vremena za dugo razbudivanje.
(Vetemii list 20. travnja)
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TKO | KAKO KONTROLIRA BANKE | PODUZECA - HRVATSKA REVIZORSKA PRAKSA NA NISKIM JE GRANAMA

Revizori prodaju potpis, a ne znanje

ZaprepaScujuée je i razoCaravajuce da je tek slucaj Rijecke banke u
Hivatskoj potaknuo ozbiljniju rasprava o tome §to treba mijenjati u
domacoj revizorskoj praksi. Upitnost kvalitete revizorskih zahvata u
Rijeckoj banci samo je vih ledene sante. U Hrvatskoj je javna tajna da je
u vanjskoj komercijalnoj reviziji u brojnim sluCajevima vaZno ono
"komercijalno", a manje "vanjsko" i "revizija". Javna je tajna da se pozi-
tivna miSljenja o zaviSnom godi¥njem izvjeS€u jednostavno - kupuju.
Jesu li €lanovi izlazili na ispite?

Dojam je da prije svega treba rijeSiti najvulgarnije probleme medu
hrvatskim revizorima: tko doista ima, a tko nema poloZeni revizorski
ispit. Revizorske certifikate u Hrvatskoj dijeli Hrvatsko udruZenje
revizora 1 udruga revizora "Benedikt Kotruljevi¢". Polaganje teikih
ispita uvjet je za dobivanje certifikata od sredine 1995. godine, a
¢lanovi tog udruZenja navodno nisu izlazili na te ispite.

Prema podacima Hrvatskog udruZenja revizora, u Hrvatskoj ima tris-
totinjak revizorskih poduzeca i triput toliko certificiranih revizora. Ako se
tako malom cehu ne moZe nametnuti red i disciplina, onda te§ko moZemo
raunati na uspje$nost reformskih zahvata. Uspjeh kontrole rizika u
poslovanju uvelike ovisi 1 o kvaliteti rada revizije u realnom sektoru.

S obzirom na to da se vecina revizorskog posla u Hrvatskoj svodi na
provijern matematicke i logicke korektnosti financijskih izvje$¢a uz povre-
meno sondiranje stvamog stanja, moZda je rasprava o laZiraju, kriv-
otvorinama, zapravo o prijevari u Rije¢koj banci, zaista na krhkim nogama.

Revizori ne Zele ustrajati u tome da uprave promijene pojedine
knjigovodstvene stavke, Cak i kad je jasno da nikako ne mogu odgo-
varati pravom stanju stvari, jer se boje da e izgubiti posao. Lako je
naéi drugog revizora koji ¢e za nekoliko tisua kuna zaZmiriti na oba
oka. Pitanje je, primjerice, koliko je tvrtki u Hrvatskoj profle godine
poslovalo s blokadom racuna, a u zaviSnom su izvje$c¢u iskazale dobit.
I dobile potvrdu revizora da je sve - u redu. Domaca revizorska prak-
sa pokazuje da je moguce ono §to je teoretski nemoguce. Negativna su
mifljenja i ograde revizora na financijska izvje¥Ca uprava u Hrvatskoj
- rijetkost. To nije ¢udno jer je pitanje koliko je u hrvatskom revi-
zorskom poslu raSirena nelojalna konkurencija i koliko ljudi bez odgo-
varajuce dozvole Ministarstva financija obavlja reviziju.

Pouke iz sluéaja Enron

Iako se u Hrvatskoj mnogo viSe razgovaralo i pisalo o problemima
komercijalne revizije u financijskom sektoru, dojam je da je revizija u
poduzecima iz takozvane realne ckonomije u loSijem stanju. Sada se
vet otvara pitanje hoce li novi prijedlozi izmjene propisa o radu revi-
zora biti preradikalni nakon sluc¢aja Rijecke banke.

Hrvatski revizori moraju pozomo pratiti bume rasprave, koje se nakon sliaja
Enrona vode o zapadnoj revizorskoj i knjigovodstvenoj praksi, no moraju se podeti
izvlatiti iz klupka vulgame, balkanske revizorske prakse koja se éesto svodina pro-
daju viastita potpisa. No ne i miSljenja.

Nakon $to se jedna od donedavno najugledijih svjetskih revi-
zorskih ku¢a Arthur Andersen nasukala na Enronu, pitanje je mogu li
se ulagaci vopte pouzdati u to da izvje§¢a kompanija otkrivaju pravo
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stanje stvari ili je rije¢ o knjigovodstvenom inZenjerstvu. No nama-
garleni investitori jo§ lakSe mogu ostati bez novca. O dubini problema
svjedoti to da je velika svjetska revizorska petorka (Arthur Andersen,
Deloitt Touche, Emst Young, KPMG i PriceWaterhouseCoopers)
utuZena na vife od 30 milijardi dolara.

U Americi su o knjigovodstvenoj i revizorskoj praksi pale teske rijefi.
Govori se o potrebi vracanja povjerenja u korporativnu Ameriku. Vode
se Zestoke stru¢ne i interesne polemike o tome §to bi trebalo mijenjati.
Svaka ozbiljnija promjena knjigovodstvene i revizorske prakse moZe
uzrokovati dramatican pad profita velikih korporacija. Ustrajanje na
objektivnim, istinitim i prije svega fer financijskim izvje$éima zapravo je
interesni rat. Situacija nije mnogo manje dramati¢na ni u Buropi. Unutar
Europske unije takoder vode se Zestoke rasprave o tome kako revizorima
nametnuti Evrica pravila i vecu odgovornost.

Velika imena najviSe zakazala
Kad je rije¢ o komercijalnoj reviziji u hrvatskom sustavu, nju zapravo
pokrivaju predstavnici velike svjetske petorke, odnosno Eetvorke jer je
tvrika Arthur Andersen, kako smo rekli, zapravo propala zbog sluéaja
Enrona. AngaZiranje prestiZnog revizorskog imena u domacem sustavu
moZe se protumnaciti kao zmak kvalitete, iako je dosadas$nja praksa
pokazala da su upravo velika imena padala na ispitima. No u nekoliko je
proteklih godina u komercijalnoj reviziji po bankama mnogo napravl-
jeno. Zapravo, komercijalna revizija u hrvatskom bankarstvu najbliZa je
tome da raspravlja o suvremenoj svjetskoj problematici komercijalne
revizije. lako su "veliki revizori" u hrvatskim banakama imali ozbiljnih
propusta, pitanje je to bi mogli dobiti s tim da se ostvare neki od prijed-
loga nakon afere RijeCke banke. Ako se netko, primjerice, bude zalagao
za zabranu rada pet godina u slucaju da se nekom dokau veliki revizors-
ki propusti, onda bi trebalo vidjeti kako ée se to odraziti u praksi.
Posljednju reviziju u Rijekoj banci radio je KPMG, a prije njih
PWC. Iako je jasno da je krajnje upitna odgovornost komercijalnih revi-
zora ako je u Rijeckoj banci bila rije o klasi¢noj prijevari i laZiranju
podataka, pitanje je kako bi se neke radikalne mjere prema tim kuéama
odrazile na opce stanje revizije u domacem sutavu. KPMG i PWC za
2001. radili su revizije za 19 uglednih i prestiZnih hrvatskih banaka.
KPMG je za 2001. godinu radio HPB, Zabu, VaraZdinsku, Convest,
Raiffeisen, SisaCku, Istarsku, Dalmatinsku, Karlovatku, Volksbanku i
Rije¢ku banku, a PWC je radio Istarsku kreditnu, Splitsku, Parmer,
Jadransku, Credo, Slatinsku banku, Dresdner banku te Cassa di
Risparmio di Trieste. "Kontrolirali" su, dakle, polovicu bankarskog sus-
tava. Ako bi se njih odstranilo s trZista, to bi moglo znatiti viSe posla za
manje ugledne (kadrovski i v svakom struénom i logistifkom pogledn
slabije) manje revizorske kuée ili pak za Andersen (koji je kontrolirao
Grupu PBZ), za Emst Young (Erste, HVB, Hypo Alpe-Adria i
Slavonska) i Deloitte Touche (pet srednjih banaka). Bi li to bio korak
naprijed? Pitanje je kako bi nopce naSe velike banke mogle poslovati u
medunarodnom okruZju ako za revizore ne bi angaZirali nekog iz velike
petorke (Cetvorke). (Vecernji list 20.4.)

Hrvatska knjiznica i ¢itaonica
Dobrovoljnim radom osnovana je nova hrvatska
knjiznica i Citaonica u Mississaugi. Za ostvarenje
tog, za hrvatsku zajednicu vrijednog projekta,

potrebne su, jasno, knjige, te se mole ljudi dobre
volje da pomognu s donacijom svojih suvisnih knji-
ga, a i pomoc na bilo koji na¢in - DOBRO JE DOSLA!
Unaprijed HVALA!
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someone eise was thrown out. I suddenly noticed a woman standing next
to a pole, shaking. I came to her since she looked visibly shaken, all pale.
That was Mrs. Andjelka Goreta, a 55-year old lady, who I know had
problems with her back after a great injury few years ago. I asked her
what had happened and she told me that she was taken out of the confer-
ence hall by four security people, who were carrying her, as if she was
an animal, all four arms and legs separated. Because of her back, she was
in great pain, and screaming for them to put her down, yet they persist-
ed, and finally took her out. I cannot say how they took her out since I
didn't see it, and I forgot what she told me. I can only say that this poor
woman was standing there, not being able to move at all, shaking all
over, with tears running down her cheeks. She could believe, she told
me, what happened to her. Her lips were trembling when she talked to
me about a horrific pain she went through.

About that time I started to feel great pain in my stomach, and it was
getting worse and worse. Also, my neck was very stiff from the pressure
that the security person hold that took me out, and I felt this stiffness and

pain for two days. I finally had to leave, because I was vomiting, and
since I didn't know what was wrong with me I felt I had to go home and
test. I slowly drive home where I arrived around 7 o'clock in the evening.

In a way I am glad I was thrown out, because thus I was able to see
how the Security people treated regular, paid, good members of the
Croatian Credit Union. I was peaceful, I did not intend to disturb the
proceedings and I was thrown out because I was going to write what
was happening at this extremely important Croatian institution in
Toronto and vicinity. Was I let to stay inside the conference room, I
could have seen something else, perhaps then I would not be able to
see such terrible scenes of mistreatment of the people outside the hall,
all members of the Croatian Credit Union, those who should have
voted and were denied their right. I sincerely hope that someone will
look into this situation, especially from the point of view that some
members, at least six I think, were not able to vote at such an impor-
tant time. These votes were important, nevertheless.

Valentina Krcmar

Editorial

In the course of our lives, we go through many experiences; some
good, some bad, some you can live with and some you cannot. I, unfor-
tunately, cannot live with the events of April 21st, 2002, and with the
incidents at the Annual Meeting of the Croatian Credit Union (CCU)
for shareholders and members.

I have tried, throughout my life, to be a decent human being. I do
not use uncivilized language, rude expressions or swear words. I am
always looking for the good in others. I am actively looking for the
truth and always trying to live by it, as much as I can. I was always
very proud to be part of our Croatian community, a community that has
shown itself capable of achieving great things when it puts its mind to
it. There are no words that can express the appreciation deserved by
those who gave of themselves to the service of this community or to a
newspaper that has become an integral part of this community. Those
who sacrificed themselves for the good of the community are rare and
special, and T was always proud to have such people around me. As I
said, I was always seeking the truth and always reporting it in this
newspaper, because we are only set free by the truth.

Unfortunately, this issue of HRVATSKA ISKRA will be the last,
at least for the moment. After the terrible personal experience I under-
went at the Annual Meeting of the CCU shareholders, not only as an
individual, but as the editor of this honourable newspaper, I am
shocked to the bottom of my soul, and I cannot continue with the pub-
lication of this newspaper any longer. I never thought I would be the
victim of uncivilized, cruel and unprovoked behaviour. I never
thought a Croat would beat another Croat. I never thought people
could be ordered and thrown out of a peaceful democratic meeting;
certified, card-carrying members of the CCU, in good standing, were
forcefully excluded from a place where the destiny of the most impor-
tant financial institution of the Croatian community is decided. I never
thought that Croatian money (yours and mine) would be used to pay a
Canadian-Croatian security firm to mistreat other Croats! There are no
words to express the pain in my heart.

This pain carries with it a heavy burden on my conscience. I have
the choice to go on as if nothing happened, or behave in accordance
with the famous Canadian saying: "No big deal, we will manage some-
how". However, if I do, I believe I will be as guilty as those who hired
the security people to "defend" the CCU from a few "selected individ-
pals" that were also shareholders and members. The problems, ladies
and gentlemen, are great and we cannot go on until we deal with and
resolve them. If we do not do this at this time, we may be faced with
greater problems in the future. I cannot imagine that I might have to
look into Mr. Grgic's eyes if he was, God forbid, injured - and I did
nothing! Or, Mr. Grgic could easily have had a heart attack after being
physically and emotionally mistreated at that meeting, and I would just
go on? Or how would I justify, to myself, my actions if Mrs. Andjelka
Goreta was paralyzed, when forcibly carried out (thrown out) by Duke
Securities. She easily could have been!

No one argues the need for the presence of Security guards at an
Annual Meeting. They are necessary, should things get out of hand.
But when Security guards are used to forcibly make sure that the dem-
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ocratic process is not followed, when they are used to silence those
who are brave enough to ask some tough questions that should have
been answered long ago, then we should all demand answers to many
of the questions that arise: (1) Who decided that Security guards
should be present at the Annual Meeting of the CCU? (2) Who at the
CCU determined the mandate, powers and actions of the Duke
Security personnel? (3) Who paid the Duke security fiorm? Once we
have these answers, the fate of the head honchos of the CCU will be in
the hands of the shareholders, and then we all, including me, will be
able to decide what we want in our CCU - democratically.

People will say that this financial institution and its Annual
Meeting have nothing to do with HRVATSKA ISKRA. Arguably they
may not, however, in my mind, they are intricately connected. In this
community, we are mutually afraid, and that includes myself. This
fright has bronght about negligence, gossip, immorality, inaction, and
all these factors have been the breeding ground for the events of April
21st. I am no better than you, since I was also afraid: afraid of being
sued, afraid of the complete truth. This fear of upsetting some particu-
lar people, where has it taken me, or the community? This Croatian
community is now in crisis. I cannot go on, because if I do, I will have
to regularly meet those CCU individuals and supporters, and pretend
that everything is alright. Everything is not alright. Until those individ-
uals who allegedly hired those Security personnel and ordered them to
mistreat innocent members of our community are not investigated and
punished, if necessary, I cannot, with clear conscience be part of the
farce. When HRVATSKA ISKRA was started I thought we could tell
the truth - I was wrong, and since I do not want to be part of the pres-
ent charade, I am closing the paper.

I apologize to those who thought I was stronger or should have
done it differently. To those who never wanted ISKRA around - your
wishes have come true; but to you, dear faithful readers, I send my
heartfelt thank you. Since many of the correspondents consider that I
am not doing the right thing, I have to thank you only in my name. I
feel that I am doing the right thing, and I leave the destiny of
HRVATSKA ISKRA in God's and your hands. Do you want it back?
Then react to the awful events of April 21st, so that one day, you do
not have to look into the eyes of Mr. Grgic's children. You never know
what can happen. I need to sleep at night.

And at the end let me tell you an interesting and most disturbing
fact. We always write and talk about that special fecling that working
together brings about. Imagine this: the CCU used the money of the
Croatian shareholders and members to pay a Canadian-Croatian secu-
rity firm, which employs some Canadian-Croatians to deal very rough-
ly with its own Canadian-Croatian members. Only in Canada, eh? In
the Canadian-Croatian community!

The truth will set us free. Now it is in your hands.

Valentina
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Croatian Credit Union

Report from the Annual meeting, April 21, 2002.

Last Sunday on April 21. the continuation of the Annual meeting of the
shareholders was held in the Toronto Congress centre. As it is well
known to the members of the Canadian-Croatian community the first
past of the Annual meeting that was held on Feb. 10 was an absolute
mess. Everyone was interested to find out how would the rest of the
Annual meeting be, considering that the surprised date for the meeting
was announced for Apr. 21, such a close date. I received quite a few
calls regarding this Credit Union Anuual meeting, since the communi-
ty wanted to know what would happen now, on Apr. 21.

Since I took my money out the Croatian Credit Union few years
ago, when the newspaper which I am editing HRVATSKA ISKRA
was thrown out of the Croatian Credit Union, which really insulted me
at the time, I did not know how to get into the meeting. I necded to be
in because I though it was very important to sec and hear with my own
eyes and ears what was going to happen and to be able to prepare an
objective report for the newspaper.

On Friday April 19, I asked Mr. Slavko Butkovic, the president of
the Board could I come in as a journalist, and the answer was negative.
Then I asked could my husband give me a proxy (since he was the
member in good standing), and once again I was told no. I was told that
they could only give me a press release after the meeting. Since I have
seen many press releases which were not totally accurate, and I
thought that nothing could be better than my own eyes and ears I tried
to find the way to get in, so I can inform the readership of the newspa-
per objectively, with no hearsay.

On Saturday, April 20, I went to the Croatian Credit Union (CCU)
office in Mississauga, 9:00 AM, and teller no.1 enrolled me as a new
member into the CCU (No. 2802645). I put in the savings account
$150.00 and asked would I be able to come and be a part of the meet-
ing on Sunday. Two of the ladies that worked there told me I could.

On Sunday, April 21, as everyone else, I came to the Toronto
Congress Centre, stood in the line just as everyone else, and waited to
be let in. I was shocked when I saw a great number of security people
all over the place, all in black tea shirts, with logo "Duke Securities”.
All of these bouncers were not smaller people, they were well devel-
oped, strong and very muscular young men.

‘When I was let in the hall T was sent to one table for the registration.
Prior to this one of the bouncers searched my plastic bag where I had
some books. When I came to the table for the registration I gave my doc-
uments: Croatian Credit Union pass book and my drivers license, to the
young lady. Then I noticed that Mr. Josip Vinski, the manager of the
CCU was standing next to the table where I was and he was watching
what was happening with me. He then asked the young lady was my
name on the list, and she answered that she couldn't find it. I knew she
couldn't find it, because I enrolled on Saturday, and I tried to explain this
to him, yet he wouldn't listen at all. He took my passbook from her hands
(and T am yet to receive it), and called the security people over telling
them to get me out. I cannot remember the exact words, yet it was told in
such a manner that they instantly grabbed me, roughing me and pushed
me toward the exit. I was still trying to explain to him his error, but it was
in vain. I tried to push them away, but when one of them grabbed the
back of my neck from behind, thus immobilizing me, I gave up.

When this struggle was going on, Mr. Stjepan Grgic, a long time
employee in the same Croatian Credit Union, started to explain how they
are wrong, because I was the member of the CCU. He just started saying
this and Mr. Vinski tumed to him, grabbed him by the hand so hard that
Mr. Grgic winced from the pain. Mr. Vinski ordered the security people to
take him out of the hall as well, which they did. I do not know how they
did it, since I was too busy with my own struggle with the security
people.In all this struggle I heard Mrs. Visnja Geoheli's voice, my friend
who was trying to help me, but couldn't do a thing. She also tried to take
pictures of the struggle, yet every tirne she pointed the camera at us, one
of the security guards pushed the camera toward the ground, thus no good

pictures were taken in side the hall at all, at least not by her.

As they were pushing and pulling me toward the exit I noticed Mr.
Margaret Butkovic, the wife of the president of the Board of the CCU,
my long time acquaintance and I told he:"Biserka, what is happening
here. Don't you see they are taking me out?” She got up, went toward
me, saying something like "I am going to inquire.." and stopped.

‘When I came to the exit one of the security people in perfect Croatian
told me that should I decide not to walk out they would make sure that I
am thrown out. I decided to walk out with all the dignity I could master.
Once I was out I noticed that Mr. Grgic was also out, and he wasn't feel-
ing well at all. I learned logn time ago that he is a heart patient, he has a
history of the problems with the heart, and that fact was well known to
everyone in the CCU, including Mr. Vinski. When we were standing out
he kept saying how he was sick, at one point he used the nitroglycerin,
and was generally in poor shape. Later on he himself went to the
Emergency since he was getting worse and worse by the minute.

So we were standing in front of the door thinking what to do, but in
the meantime the events went much faster than we anticipated. Mrs.
Biserka Milinkovic, another memebr of the CCU in good standing, also
she works with me in the newspaper, was forced out from the hall. She
was 1in tears saying that the security people planted in her bag a pepper
spray. She is a kind woman, pious Catholic, who would never lie, and as
a Federal employee I am sure that she would never do anything to harm
her position and job. The security people didn't throw her out because
she mentioned to them her position, so she just walked out hezself.

At one moment a group of the security people came out with someone
who did not resist at all. This was Mr. Marko Radocaj. He was in some
strange condition, not fully conscious, and then after being placed quite
roughly by the bouncers on the brick pavement he kept moaning and hold-
ing his head. We were afraid that he could be really injured so I called the
emergency to come and check him. The person on the phone asked me to
ask him some question which he answered slowly, after a while, in great
pain. At one point he started rolling, but we stopped him, because we were
afraid he could hurt himself even more. When the emergency came, they
treated him and took him to hospital. I don't know what was the rest of the
story with him, but I heard from the people that he was allegedly thrown
inside in the building on the cement floor in the hall, and then taken out.

With all that commotion with Mr. Radocaj I didn't have time to look
around myself, since all my attention was directed toward him, howev-
er we were shocked once again. One of the last doors at the entrance to
the hall suddenly opened and we saw and heard horrible noises and
absolutely couldn't believe our eyes. The security people, I think it was
at least 5-6 of them, were trying to get Mr. Ivica Muhar, one of the elect-
ed officials, out of the building. He was resisting, as much as he could,
yelling all the time that he was an elected official. They kept pushing
him out with all their might, and at one point, since he is a tall fellow, he
got stuck at the door, yet they struggled with him on and on, punching
him here and there. The yelling and the fight were unbelievable. They
managed to get him out and T saw him with all of them upon him at the
ground, next to some bushes. Luckily he was on the soft ground, and not
on the brick floor, because if he was on the brick floor {today he would
be an invalid. At that time there was one policeman who was taking the
statement from Mr. Grgic, and when he saw all this commotion he
joined the security people, trying to hold Mr. Muhar down. Mr. Muhar
was trying to fight them all off, not knowing that the police was also
there. The policeman put the handcuffs after a strenuous battle with him,
telling him that he (Mr. Muhar) assaunlted him. Even if he did, in that
entire struggle with the secority people Mr. Mubar couldn’'t know or see
the police. I don't think that Mr. Muhar consciously or knowingly hit the
policeman. Only after we started yelling him to be quite, he stopped, and
was taken to the police car and later on charged.

When this horrible scene of the beating of Mr. Muhar was going on,
we all were concentrated on this in front of us, and nobody realized that
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Banke

JE LI FINANCIJSKI SUSTAV ZEMLJE TREPALO PREPUSTITI_STI?AB{CIMA ? .
Strane banke nece preuzeti rizik razvoja

Prije dva dana formalizirana je prodaja Splitske banke njemackom
Hypo Vereinsbanku (HVB), danas ili najdalje u ponedjeljak Erste
banka potpisat ¢e ugovor s DAB-om o kupnji Rijecke banke. Iako su
obje banke samo presle iz jednog u drugo strano vlasnistvo, poved je
to sve ZeS¢im raspravama je 1i bas cijeli financijski sustav trebalo pre-
pustiti stranom kapitalu. U desetak godina tranzicije koncentracija
stranog vlasni¢kog kapitala u domacim bankama dosegla je oko 90
posto. Osim Croatije banke koju drZava poku$ava po§to-poto prodati,
Postanske banke za koju se sprema model privatizacije i desetak malih
privatnih banaka, domaéi drZavni ili privatni kapital izgubio je bilo
kakav utjecaj na financijski i gospodarski razvoj zemlje.

ZARKO PRIMORAC, NEZAVISNI EKONOMIST:

Prodor stranih banaka nije se mogao izbjeci

Privatizacija hrvatskih banaka putem prodaje inozemnim bankama ili
stratefkim paritnerima nije se, po mome sudu, mogla izbjeci niti je upitna.
Hrvatska je otvorila financijsko trZiste, a u takvim bi uvjetima strane
banke svakako postale dominantnima na trZi§tu, bilo preuzimanjem
domaéih bilo osnivanjem svojih podruZnica. One su unijele nova kvalite-
tu u nas bankarski sustav, nove tehnologije, proizvode, organizaciju,
povetale konkurenciju. Poja¢ana konkurencija dovela je do sniZenja
kamatnih stopa i modemizacije cjelokupnog sektora bankarstva.

Medutim, nije bilo prave strategije u privatizaciji banaka. Vecina
je prodavana pod pritiskom - potrebom da se puni proracun. Da je bilo
druk¢ije, vjerojatno bi efekti bili povoljniji.

U liberalnom financijskom okruZenju drZava mora imati svoju
razvojnu banku. Neuskladenosti iz prijaSnjeg sustava mogu se isprav-
iti samo preko dr¥avne razvojne financijske banke. Spomenuo bih
samo financiranje infrastrukture, razvoja otoka, razvoja podrucja pod
posebnom drZavnom skrbi...

Je 1i to lose ili dobro i je 1i se moglo drukdije, pitanja su koja se sada
namecu na teorijskoj razini, jer je bankarski sustav ¢vrsto strukturiran i
eventulano se jo§ mogu dogadati preraspodjele pozicija kao u slucaju
Splitske ili Rijecke banke. Pitanje je samo hoce li Zagrebacka banka i
Unicredito zadrZati vodecu poziciju, moZe 1i je ugroziti Privredna banka
Zagreb ili pak njoj konkurirati tre¢a novoformirana grupacija na Celu s
Erste Steiermarkische bankom. Vijerojatno za nekoliko godina treba oceki-

vati i zavrSnu medubankarsku bitku za Novu banku, upravo stvorenu spa-
janjem Dalmatinske, Istarske, Sisacke, a za godinu dana ojacane
Dubrovatkom bankom, kad vlasnik Nove banke, Charlemagne Capital
Fond, konsolidira sve Cetiri banke i ponudi ih na trZiStu. Za te regionalne
banke, koje kontroliraju jadransku regiju, opet e konkurirati najjade
banke koje su vet uspjele osvojiti Celne pozicije na hrvatskom trZistu.
Tako o dominaciji stranog kapitala u bankama sve Ze$ce raspravl-

jaju i gradani, suoCeni sa strogim i te§ko prohodnim regulama kred-
itnog aranZmana, i poduzetnici, kojima banke nude enomno skup
novac ili ih ne Zele kreditirati ako ih ocijene rizi¢nima, tefko bi bilo i
zamisliti §to bi nastalo od financijskog sustava zemlje nakon dva
sloma, 1992. 1 1998. godine, da taj sektor nije krenuo u privatizaciju.
Da su ostale u okrilju drZave i politike koja se vodi sve do danas, koja
moZe unistiti banku koja joj se ne svida (Glumina banka) ili spasiti
unistenu banku (RijeCka banka), sigurno ne bi bilo obilje ni ovako
tesko dohvatljivih kredita, a austrijske i banke susjednih zemalja bile
bi pune depozita hrvatskih gradana

Ovako privatizirani bankarski sustav vratio je povjerenje gradana,
kapital se ne odlijeva preko granice. No, to ima i drugu stranu medal-
je. Bankari nisu &lanovi vlade, niti su premijeri i ministri. Oni vrte
novac i Z¢le na njemu sigurmo i dobro zaraditi. U Hrvatskoj su "otkrili"
takve malo rizi¢ne poslove u aranZmanima s drzavom i gradanstvom,
gospodarstvo kakvo jest nije u njihovim investicijskim prioritetima.

To je klju¢ni problem kojim e se morati pozabaviti Vlada, pogo-
tovu ako planira stope rasta od sedam posto, kako je natuknuo premi-
jer Radan. Struénjaci se slaZu da Vlada mora intervenirati raznim
mjerama u gospodarstvo, pa i distribuirati kapital ondje gdje to banke
nece ili ne mogu. No, ta raspodjela ne smije biti politicki diktirana.
Zbog nepovjerenja u politicki sustav i nain odludivanja, mozda bi bilo
dobro, kao §to rece jedan domadi analiticar, da se na Celu jedne takve
drZavne institucije nade - stranac.
DRAZEN KALODERA, EKONOMSKI INSTITUT:
Katastrofa je prepustanje sustava strancima

- Vlasni¢ka pozicija hrvatskih banaka, u kojoj dominiraju snaZne strane
banke, bila bi sasvim u redu da je na¥ druStveni proizvod na razini
Nizozemske ili Belgije. No, hrvatski je BDP po stanovniku na dnu
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GeneralTurist travel Service Ltd. je
jedna od najuglednijih putnikih
agencija u Kanadi. Utemeljitelj i
vlasnik ove poznate tvrike je obitelj
Lon&ari¢. Profesionalnim uslugama
ove agencije koriste se Hrvati iz
Kapade, Hrvatske, Ujedinjenih
Ameritkih DrZava i drugih zemalja,
veé vise od 30 godina.

pomorske linije.

Ivica (John) Londcarié

Preporucujemo Vam:
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- Nas$a agencija zastupa gotovo sve zrakoplove i

- Organiziramo grupna (charter) putovanja s najnizim
cijenama, naro€ito u domovinu Hrvatsku.
- Takoder, veé vise od 30 godina, obitelj Loncarié
ureduje 1 emitira hrvatski radio sat “Zvuci Hrvatske”
kojeg moZete sluSati na radio postaji CHIN 100.7 FM
u tjednu od 2:00-3:00 sati i nedjeljom u 12:00 na 15.40 AM
- Za sve informacije obratite se na nas ured.

3045 Southcreek RoadUnit1, Mississauga, Ontario L4X 2X6
(905) 602 8900, Generaltourist@ICA.net, www.generaltourist.com, Fax: (905) 602 8899
CHIN Radio is now broadcasting LIVE on the internet 24 hrs a day! Check out our new

and improved website: chinradio.com and listen to FM 100.7 FM and AM 1540 live on your computer!
email us your comments at: promotions@chinradio.com. We would like to hear from you!

europske ljestvice i treba nam
velik razvojni iskorak. To se ne
moZe napraviti prepusitajuéi sve
trZi§tu, nego je potrebna inter-
vencija drZave i drugih subjekata
- misljenje je DraZena Kalodere s
Bkonomskog instituta.

- S tog aspekta, prepustanje
bankarskog sustava strancima
katastrofalan je potez. Strane
banke logi¢no pokuSavaju neu-
tralizirali rizik ulaganja i plas-
mana na najmanju moguéu
mjeru, kao §to to nostalom rade
i u svojim mati¢nim zemljama.
Stoga se cijela bankarska
industrija povlaéi i okrece
gradanstvu i poslovima s
drzavom. S druge strane
imamo veliku gospodarsku sta-
gnaciju - argumentira Kalodera
i dodaje kako je zemlji nuZna
nova gospodarska strategija.
Dr. Kalodera misli da se ovak-
va situacija mogla izbje€i da
sada¥nja Vlada nije nastavila
ekonomsku politiku HDZ-a.
(Vedemnji list 26. travnja)

CAR RENTALS
IN CROATIA
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NASI | VASI - $§TO SE MOZE ISCITAT! iZ UDZBENIKA POVIJESTI U DRZAVAMA S PODRUCJA BIVSE JUGOSLAVIJE

Dovidenja do iduceg rata

Svi narodi koji su Zivjeli u federativnoj Jugoslaviji danas se odlikuju
povijescu koja odraZava trenutne Zelje politickih elita, a ne faktografiju
na kojoj bi povijest trebala pocivati: svima je puno viSe stalo da se
pokaZu dijelom uljudene Europe, dok svoju balkansku povijest tretiraju
tek kao proces borbe za vlastito (nacionalno i drZavno) osamostaljenje
kojemu su druge nacije, s kojima su Zivjeli u istim drzavama, uglavnom
ometale. Slovenski i hrvatski udZbenici Jugoslaviju tretiraju kao "tam-
nicu naroda” koja je sluZila velikostpskoj hegemoniji i ekonomskom
izrabljivanju razvijenih, srpski udZbenici optuZuju Jugoslaviju jer je
dana prilika Hrvatskoj za iskazivanje trajnog separatizma koji je
sprietavao pozitivni razvoj Jugoslavije, makedonski udzbenici zajed-
nicku drZavu optuZuju za denacionalizaciju 1 asimilaciju Makedonaca,
dok bosanski i crnogorski Jugoslaviju vide tek kao okvir u kojem im nije
dopusteno da se razvijaju. Rijecju, udZbenici povijesti na Sirem prostoru
uopCe se ne razlikuju od demagoSkih fraza kojima se sluZe aktualni poli-
ti¢ari na vlasti u svakoj od novonastalih drzava.

Takvi se rezultati mogu proditati u prije nekoliko dana objavljenoj
knjizi "Clio in the Balkans" (Klio na Balkanu), koja sadrZi rezultate tro-
godisnjih istraZivanja o kvaliteti i kvantiteti nastave povijesti u osnovnim
i srednjim $kolama na podmdju biSe Jugoslavije, te u Rumunjskoj,
Bugarskoj, Grékoj, Albaniji, Turskoj i na Clpru Knjigu, svojevrsnu kom-
parauvnu analizu udZbenika povijesti u svim balkanskim zemljama o
temi "Kakvi povijest ufimo?", objavio je Centar za demokraciju i
pomirenje u jugoistotnoj Buropi, nevladina organizacija iz Atene, a
nastala je kao rezultat trogodiSnjeg rada brojnih znanstvenika iz cijele
Evrope, od kojih je velik dio podrijetlom iz neke od drZava jugoistocne
Europe. Osim samih istraZivanja, znanstvenici i profesori povijesti orga-
nizirali su i sedam workshopova na kojima su sukcesivno prezentirali
pojedina istraZivanja te raspravljali o moguéim potezima kojima bi se
ideologizirana i maksimalno reducirana povijest, kojoj je trenutna svrha
tek sluZiti dnevnopolititkim svadama, makar djelomi¢no promijenila te
oslobodila nacionalnih mitologija koje karakteriziraju cjelokupni
druStveni Zivot svih balkanskih drZava. Svih sedam workshopova
odrzano je daleko od o&iju javnosti, prepustajuci struénjacima da sami
rasprave aktualne probleme povijesti. Medunarodna konferencija "The
Southeast European Joint History Project” (Zajednicki projekt povijesti
jugoistotne Burope), odrZana podetkom travnja u Ateni, zavr¥ni je dio
prvog dijela projekta povijesti, a na nju su, prvi put tijekom tri godine tra-
janja projekta, bili pozvani i predstavnici medija.

U ud?benicima povijesti, mahom etmocentri¢nim, te¥ko je ocekivati
ikakvu suradnju i razumijevanje na podrucju cijele regije, i to je bio jedan
od glavnih razloga $to je cijeli projekt pokrenut. U zavisnim rijeCima
sudionika konferencije, pri pokuSaju da se specificiraju akteri koji bi
mogli poraditi na mijenjanju simplificirane povijesti, izraZena su velika
ofekivanja od svih segmenata drustva - povjesniCara, politiCara, nevla-
dinih i strukovnih organizacija, pa i samih resornih ministarstava.
Najpesimistiniji medu govomicima je bio Neven Budak, dekan
Filozofskog fakulteta u Zagrebu, otvoreno izraziv§i sumnju da se od aktu-
alnoga sastava Ministarstva prosvjete RH moZe ocekivati ikakva suradn-
ja. Vjerojatno i s pravom: Sest tjedana, koliko je Centar za demokraciju i
pomirenje, predvoden direktorom Nenadom Sebekom, biviim dopis-
nikom BBC-a iz biv§e Jugoslavije i Rusije, pripremao konferenciju u
Ateni, iz Ministarstva prosvjete RH nisu se udostojili niti odgovoriti na
poziv. Primjera radi, dok je hrvatska delegacija bila prepustena sama sebi,
delegacije iz drugih drZava bile su pojacane sluZbenicima ministarstava
ili makar predstavnicima poslanima iz njihovih veleposlanstava u Ateni.

Kako je cijeli projekt pokrenuo i u njemu intenzivno sudjeluje Costa
Carras, jedan od najve¢ih grckih brodovlasnika, a u radu Centra za
demokraciju i pomirenje participiraju i neki od najvecih grckih privred-
nika, propust koji je svojim nepojavljivanjem uéinila hrvatska politika
samo se povecava. Cinjenica da se ne radi ni o kakvom polititkom
skupu, ve€ o skupt vodeéih povjesnicara, nikoga od hrvatskih politi¢ara
nije zanimala, §to dovoljno govori i o njihovoj zainteresiranosti za
ukljuivanja struénjaka u rad drZavnih institucija, pa ¢ak i u tako
osjetljivim segmentima kao §to je povijest u §kolskom obrazovnom sus-
tavu, iako je svima jasno da Ce se na tom problemu morati hitno i mnogo
poraditi. Osim toga, ni jedan od sedam organiziranih workshopova, kao
ni zavi$na konferencija, nisu se bavili najnovijim dogadajima, pogotovo
onima koji su uslijedili nakon raspada Jugoslavije. Organizatori su sma-

trali kako zadnjih deset godina na podrucju bivie Jugoslavije jo¥ uvijek
izazivaju prevelike kontroverze medu svim bivim jugoslavenskim nar-
odima, te je rasprava o njima, kao i analiza tekstova u udZbenicima povi-
jesti, ostavljena za neko buduée istraZivanje.

No i vrijeme u kojem su danas samostalne drZave provele u federa-
tivnoj Jugoslaviji pruZa iznimno mnogo kontroverznih, ¢ak dijametralno
suprotnih tumacenja zajednicke povijesti. U tekstu "Tugoslavija: odraz u
polupanom ogledalu. Tko su ‘drugi'?" SnpjeZana Koren ka¥e kako je u
vecini udZbenika povijesti na Balkanu balkanska povijest dana odvojeno
od povijesti Europe, kao nesto drukije, ili ¢ak suprotno povijesti Europe.
Slovenski i hrvatski udzbenici najviSe se bave povijesnim procesima koji
potvrduju kniturnu, polititku i geografsku povezanost ovih dviju drZava
s centralnom ili zapadnom Europom. S druge strane, hrvatski i sthijanski
udZbenici sli¢ni su v prezentaciji nacionalnih povijesti: kad se Srbi bave
povijescu Juznih Slavena, uglavnom se to odnosi na teritorije na kojima
su Zivjeli Srbi, odnosno bave se samo stpskom povijes¢u. Govoreéi o
povijesti Jugoslavije, hrvatski ¢e udZbenici zaboraviti povijesti svih
drugih nacija osim hrvatske. Makedonski udZbenici koncentriraju se tek
na povijest podrucja na kojima su Zivjeli Miakedonci, takoder ostavljajuci
po strani druge nacije koje su Zivjele u Jugoslaviji.

Drugi svjetski rat takoder je tema ideoloskih sukoba. Dok ée, prim-
jerice, Slovenci priznati golemu i pozitivnu ulogu jugoslavenskih par-
tizana u svojoj povijesti, Stbima i Hrvatima Drugi je svjetski rat pred-
met nadmetanja po pitanju - tko je odigrao zna¢ajniju ulogu u partizan-
skom pokretn, uglavnom negirajuéi zasluge druge strane.

Srpski su udZzbenici ¢ak mnogo gori: cetnici su predstavljeni kao
antifaSisticki pokret skoro jednakovrijedan partizanskom, Srbi se tretira-
jukao jedini zastitnici Jugoslavije, jedini koji su uvijek na pravoj strani,
dok se negativna uloga Katolitke crkve tijekom Drugog svjetskog rata i
antifaSistiCke borbe na podmucju bivie Jugoslavije maksimalno potenci-
ra. Hrvatski ¢e se autori povijesnih udZbenika potruditi napraviti dis-
tinkciju izmedu vsta$a i onih koji su Nezavisnu DrZavu Hrvatsku prih-
vatili kao ostvarenje viSestoljetnog sna o samostalnoj hrvatskoj drzavi, a
medu protivnicima samostalne Hrvatske nadi ¢e se u udzbenicima povi-
jesti i Cetnici iz Drugog svjetskog rata. Jugoslavenski Ustav iz 1974.
godine u hrvatskim je i slovenskim udZbenicima ocijenjen vrlo pozitivn-
im, dok isti Ustav u stbijanskim udZbenicima ima mahom negativne
karakteristike zbog prevelike antonomije koja je njime omoguéena srbi-
janskim pokrajinama Vojvodini i Kosovu.

Dubravka Stojanovié, profesorica Filozofskog fakulteta iz
Beograda, navodi kako se poCetak dezintegracije Jugoslavije u poje-
dinim srbijanskim udZbenicima povijesti smjesta u 1964. godinu, na
Osmi kongres SKJ, kada je srbijanski $ef policije Aleksandar
Rankovi¢ izbaCen iz Partije. Hrvatsko proljeée srbijanski udZbenici
tretiraju kao intervenciju iz inozemstva radi ruSenja socijalizma, dok u
Hrvatskoj prevladava misljenje kako je maspok propao upravo zato §to
nisu imali podr§ku inozemmih institucija.

Razlozi propasti druge Jugoslavije takoder se razlikuju od deZave do
drZave: srbijanski i crnogorski udZbenici razloge vide u separatizmu
sjevernih republika (Slovenije i Hrvatske) kojima je pomogla medunar-
odna zajednica, makedonski ¢e razloge pronaéi u krizi ekonomskog i
politickog sustava Jugoslavije, dok Ce slovenski 1 hrvatski udZbenici kao
razloge propasti Jugoslavije navesti umiranje starih politickih lidera,
kolaps totalitarmnih reZima u Isto¢noj Europi i uvodenje viSestranacja,
meduetnitke i medurepublicke sukobe prouzrokovane ekonomskom kri-
zom te velikosrpski nacionalisti¢ki pokret.

Zajednicka znacajka svih povijesti, odnosno gotovo svih udzbeni-
ka povijesti u svim balkanskim drZavama, tek uz rijetke iznimke,
pociva na temeljnoj odrednici "mi" i "ostali". "Mi", uvijek u nacional-
nom smislu, podrazumijeva ve€insko domicilno stanovnistvo - u Stbiji
Stbe, u Grekoj Grke, u Turskoj Turke, u Hrvatskoj Hrvate... koji uvi-
jek imaju pozitivne karakteristike. U dana%njim udZbenicima diljem
jugoistocne Europe teSko je naéi iznimku u tretiranju vlastite nacije
kao "velike", "povijesno utemeljene na demokratskim tradicijama”,
"kulturno napredne”, s bogatom tradicijom i povije¥¢u koja ne pozna-
je niti jedan oblik zabluda, niti jedno lo§e razdoblje ili potez.
Nacionalni kraljevi, predsjednici i znanstvenici, dalo bi se zakljuditi,
bili su toliko plemeniti i pametni da za "druge", tude, gotovo da nije
niti bilo mjesta da daju ikakav doprinos povijesti nacije ¢&iji pripadnici
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Zanimljivosti

MLADI RIJECANI NAJBRZE PREVALILI

120 KILOMETARA DUGU PUSTOLOVINU
Mladi RijeCani Darija Bostjan¢i€¢, Elvir Suli¢, Florijan Tomc i Elis
Marotti - ¢lanovi tima "Cro Challenge", pobjednici su pustolovne utrke
"Bjelolasica wam up" koja je u subotu (6. travnja) ujutro zapodela raftin-
gom na MreZnici, a zavrSila u nedjelju navecer kad su i posljednji timovi
stigli do cilja u hotelskom naselju Hrvatskog olimpijskog centra
Bjelolasica koji je bio organizator ove atraktivne dvodnevne avanture.

U utrci je sudjelovalo devet Cetvero€lanih timova, u kojima je po
pravilima morala biti najmanje jedna darna, a natjecatelji su morali
prevaliti stazu dugacku 120 kilometara po divljim krajolicima Gorskog
kotara. Kako se utrka u nedjelju popodne pribliZavala kraju, organiza-
tori su mogli ustvrditi kako nije bilo vetih ozljeda, a do nedjelje u 15
sati, niti jedna ekipa nije odustala od natjecanja.

Nakon pobjednika, koji su usli u cilj u nedjelju u 13 satii 11 minuta,
uslijedio je dolazak drugoplasirane ekipe "Hortikultura", &iji su ¢lanovi iz
Zagreba i Belis¢a, dok je treCe mjesto zauzeo "Rexona team", koji je pod
imenom "Juici" prosle godine bio najuspjesnija hrvatska ekipa na velikoj
pustolovnoj utrci "Bjelosica 2001". ZavrSna utrka "Bjelolasica 2002"
odrZat e se po treci put za redom i ove godine, od 9. do 14. mjna.

Upravo zaviSeni "Bjelolasica warm up" i utrka "100 Dalmatinaca”,
koja se odrZava od 7. do 9. lipnja u juZnoj Dalmaciji i Dalmatinskoj
zagori, uvod su u rujansku "Bjelolasicu” - najveée hrvatsko natjecanje
u ekstremnim sportovima koje €e bez spavanja trajati puna Cetiri dana.

Ova je utrka bila mnogo krata i lakSa od pro§logodisnje
"Bjelolasice” jer su nakon raftinga na Mrefnici, brdskog biciklizma te
penjanja i spustanja alpinistiCkim uZetom na Kleku, natjecatelji u subo-
tu naveder dosli do hotela na Bjelolasici gdje su prespavali. U nedjelju
je uslijedilo tréanje i planinarenje. Nedjeljni drugi dio utrke usporio je
ekipu "Rexone" koja je u subotu bila 30 sekundi brZa od Rije€ana. Ekipa
"Cro Chalenge" iz Rijeke, najuspjesnija je bila i proflog vikenda na
Paklenici na istoimenoj pustolovnoj utrci Cro Challenge.

Premda je u trenutku starta, u subotu u 10 sati, na MreZnici temper-
atura bila ispod niStice 1 ¢ak je palo nekoliko pahuljica snijega, tijekom
dana se razvedrilo, pa se utrka odvijala u idealnim vremenskim uvjeti-
ma, a lije¢nicke i spasilacke ekipe su, na svu srecu, ostale besposlene.

(Vjesnik)

1ZLOZBA ODJECE OTOKA KRKA

Oko 350 komada tradicijske odjece otoka Krka, koji su godinu
dana bili u zagrebackom Etnografskom muzeju gdje su ih
stru¢njaci obnovili 1 zastitili od propadanja, vraeno je u franje-
vacki samostan na oto¢i¢u Kosljunu, gdje se ¢uva kao dio etno-
grafske zbirke.

Rije¢ je o jednoj od najvrednijih zbirki tradicijske odjece u
Hrvatskoj, naglasili su prilikom primopredaje ravnatelj
Etnografskog muzeja Damodar Frlan, restauratorica Jasminka
Vujci€ i voditelj Zbirki jadranskog podneblja Zlatko Milas.
Odnosi se to prije svega na jedinstvene kotige, krznenu zimsku
Zensku odjecu, koja se izradivala isklju¢ivo na otoku Krku, a uz
devet primjeraka koji se uvaju u franjevackom samostanu,
jedna se nalazi u Zagrebu u Etnografskom muzeju, a nekoliko
imaju krcke obitelji u osobnim zbirkama odjece svojih predaka.
Vunenim su kotigama zaprijetili moljci, pa su detaljno oci§¢ene
te zaStiCene posebnim postupcima 1 sredstvima protiv moljaca.
Za$ti¢ene su i vitrine u kojima se cuvaju. Znacajan su dio etno-
grafske zbirke oglavlja - posebna vrsta pokrivala Zenskih glava,
i to zbog svojih rubova koji su izradeni od prirodne svile,
proizvedene na Krku, gdje su se nekada uzgajale svilene bube.
Materijal za etnografsku zbirku poceo je prije Sezdesetak godina
prikupljati fra Nikola Spanjol, svijestan da ée, ako to ne udini,
nestati, a osobito je to prijetilo osjetljivoj odjeci. Prema rijeCima
Jasminke Vuj¢i€, uz normalno je odrZavanje ona sada sigurna
sljedecih 20-30 godina. (Vedernji list)
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TROSKOVI POGREBA U ZAGREBU

Rasko3niji ukop vrijedi kao manji stan. Kada se zbroje trofkovi
grobnog mjesta, grobnice, te trofkova ukopa svota se krece od
10.000 do 200.000 kuna

Kada vetina gradana onih koji rade, krajem mjeseca podvuce
crtu ispod stavki troskova Zivota, neki ironi¢po pomisle kako bi bilo
bolje da su mrtvi. No, kada se zbroje svi troskovi pogreba, svota je
pozamasna i proizlazi kako je umrijeti vi§e nego skupo. No, iako su
u smiti svi isti, cijena smrti nije ista za sve. Tako ne&iji pogreb moZe
stajati "desetak” tisu¢a kuna, a nekima 1 do 200.000 kuna

Naime, cijena grobnog mjesta ovisi o groblju i poloZaju
unutar groblja. Na Markovu polju grobno mjesto, na kojem tek
treba izgraditi grobnicu, "odnese” najvie novca - stoji od 700 do
900 kuna, a na prigradskim 1400 kuna. Takvo mjesto za pokoj
vjecni na MiroSevcu placa se od 185 do 3700 kuna. Na Mirogoju
su cijene najviSe. Grobno mjesto na najveéem zagrebackom
groblju stoji od 7400 do 22.200 kuna ovisno o lokaciji, dok grob-
na kaseta stoji 1850 kuna.

Prosjecno ureden grob na Mirogoju s porezom stoji 45.000
kuna, a s trofkovima kammina moZe dosegnuti dodatnih 30.000
kuna. Netko moZe pro€i i "jeftinije" jer se svakom pokojniku
pruZa pokop onakav kakve mogucnosti ima obitelj. Grobnica,
pak, na starom dijelu Mirogoja, ovisno o kvaliteti kamena, vrije-
di izmedu 120.000 i 160.000 kuna, &ak i vise, ako se "posao”
dogovara preko oglasnika.

Nesto jefitnije je na MiroSevcu, gdje ureden grob stoji
izmedu 21.000 i 34.000 kuna, dok se cijena grobnice na tome
gradskom groblju penje do 80.000 kuna. Najjeftinije grobnice su
na nekom od 24 mala prigradska groblja.

Cijene, usluga pogrebnih poduzeca uglavnom su sli¢ne. Za
¢lanove Udruge - za sjajne pogrebe i posmrinu pripomoé organi-
zacija i pogreb stoji 4080 kuna. ¢lanom se postaje ako se 20 godi-
na mjesecno uplacuje 21 kuna. No, predsjednik Udruge dr. Milan
Loncari¢ i prokurist u Pogrebnom poduzetu Zagreb, kaZe da se
povoljnija cijena dobije i ako je ¢lanarina uplacivana posljednje tri-
cetiri godine. Oni koji nisu &lanovi platit ée oko 5400 kuna.

Ovisno o Zeljama, cijena se pogreba zna popeti i na tridese-
tak tisuca kuna, ovisno o dodatnim narudZbama, primjerice
vijencima i buketima cvijeca. Vijenac stoji od 150 do 1000 kuna,
pa se zna dogoditi da za cvijece valja platiti viSe nego za pogreb.

Lijesovi su takoder skupi. Najskuplji je hrvatski sarkofag,
koji se radi unikatno. Cijena mu je 11.500 kuna.

- I takvi se lijesovi narucuju, ali izmedu najjeftinijeg od 1600
kuna do hrastova lijesa od punog drveta koji vrijedi oko 10.000
kuna, gradani se uglavnom odlu¢uju za prosjeCne lijesove,
odnosno za jednu od dvije vrste ponudenih. Sve ostalo se nado-
placuje. Posebnih zahtjeva dosad nije bilo, poput onih da se traZe
posebni pretnici za pokojnikove drage stvari - veli dr. Loncari€.

Za ukop dragog pokojnika nedavno je jedna zagrebatka obitelj
platila 30.000 kuna, ukljucujuéi cvijete, vijence, bolnicke trodkove,
osmrtnice i karmine, s tim da je ta obitelj imala uredenu grobnicu.

Kad se zbroje svi tro§kovi, radunica pokazuje da je Zivot jef-
tiniji od smrti, a cijena ukopa jednaka manjem stanu. Siromasni
gradani koji pak nemaju novca za placanje dostojanstvenog
ukopa, opéine placaju tzv. socijalne sprovode na - sirotinjsko
groblje. Ako je to kakva utjeha, i velik je Mozart pokopan na
sirotinjskom groblju. (VeCemii list)

109-GODISNJA SPLICANKA
NAJSTARIJA AUSTRIJANKA

Najstarijoj je gradanki Austrije 109 godina, a rije€ je o rodenoj
Hrvatici. Najstarija Austrijanka Adda Tinter, podrijetlom Hrvatica,
rodena je 27. oZujka 1893. u Splitu. Iako je rodena u Hrvatskoj i podri-
jetlo joj je hrvatsko, ve€inu svoga Zivota provela je u Austriji, gdje se
1911. godine udala za sluZbenika Austrijske nacionalne banke
Wilhelma Tintera. Adda Tinter od 1971. Zivi u Badenu, gradiéu
nedaleko od Beca. (Velemii list)




UMRO BRANKO BAUER

Velikan hrvatske kinematografije Branko Bauer preminuo je 11. travn-
ja u Zagrebu u 82. godini Zivota. Redatelj koji je u hrvatskome filmu
puno puta bio prvi, roden je 1922. godine u Dubrovniku, a umro je u
zagrebatkoj bolnici na Jordanoveu nakon duge i teSke bolesti.

Nemoguée je njegov odlazak ne povezati s nedavno preminulim
Billyem Wilderom. Oba filmska velikana nadasve su cijenili dobra
pri¢u i obojica su unosili nove elemente u sredine u kojima su radili.
Dok je Austrijanac Wilder u Hollywood unosio europski dubh, dotle je
Bauer u hrvatski film donosio hollywoodsku atmosferu. Tako je
urbanizirao ratne filmove ("Ne okreti se, sine™), snimio prvu melodra-
mu ("Samo ljudi"), kinematografiju odmaknuo od velikih tema prema
malome &ovjeku ("Martin u oblacima") i bio jedan od prvih koji se
upustio u privatnu produkciju ("Cetviti suputnik").

Poseban su segment njegove filmografije zacijelo djecii filmovi,
kojima je zapoCeo karijeru redatelja dugometraZnih igranih filmova.
Snimivsi 1953. "Sinjeg galeba" i "Milione na otoku" zapoceo je Zanr
hrvatskih dje&jih filmova, a djeci se vratio i pri kraju karijere snimivsi
tri filma s djecom u glavnim ulogama (“Zimovanje u Jakobsfeldu",
"Sala$ u Malom ritu" i "Bo$ko Buha").

Filmovima "Licem u lice" 1 "Zimovanje u Jakobsfeldu" osvajao je
Zlamu arenu za reZiju na festivalu u Puli, a osvojio je i nekoliko sre-
brenih i bron¢anih arena. Dobitnik je Nagrade "Vladimir Nazor" za
Zivomo djelo, a na Motovunskom festivalu 1999. obiljeZeno je 50 god-
ina njegova djelovanja na filmu.

Iako je Bauer dulje vrijeme bio filmski neaktivan - "Boska Buhu",
svoj posljednji film, snimio je 1978. - njegov odlazak donosi veliku
tugu u hrvatsku kinematografiju, koja je ostala bez jednog od svojih
najpostovanijih autora. (Vecemji list)

NAGRADEN ARHITEKT WENZLER

Hrvatski arhitekti dobili su godiSnje nagrade, a u svome
UdruZenju i izloZbu onoga $to su ostvarili u proteklome periodu.
Nagradu "Viktor Kovagi€¢" za Zivotno djelo kao najvie priznanje
za cjelokupan Zivomni opus Struéni savjet UHA dodijelio je
uvaZenom hrvatskom arhitektn i urbanistu dr. Fedorn Wenzleru.
Prema obrazloZenju koje je proCitao ath. DraZen JuraCi¢ dr.
Wenzler zasluZan je za uredenje zagrebackoga Jaruna, kojim se
bavio gotovo pola stolje€a. Ako je Jarun danas rekreativna caza s
nizom sadrZaja uz regulirano jezero, atraktivan za sportase veslace
kao i za rekreativce i Setade, o njegovu je urbanom planiranju i
gradnjama godinama brinuo upravo sadaSnji laureat. U zahvali za
ovu vrijednu nagradu svojih kolega, dr. Wenzler je kazao kako ga
iznimno veseli §to je Jarun danas tako posjeéeno mjesto u gradu.

Dva antorska rada dobila su godi¥nju nagradu "V. Kovacic"
za najuspjednije arhitektonsko ostvarenje. Grupa arhitekata
Studija 3LHD (Sasa Begovi¢, Silvije Novak, Marko Dabrovi€ i
Tanja Grozdani¢ Begovi€) dobili su nagradu za Most hrvatskih
branitelja u Rijeci, dok je arhitekt Branko Siladin nagraden za
Park domovinske zahvalnosti i spomenik palim braniteljima u
Samoboru. (...) (Velernji List)

FADIL HADZIC OSNOVAO NOVO KAZALISTE
Fadil Had?i¢ osnovao je dosad dva kazali$ta - Komediju i Kerempuh.
Danas pak krece i najnovije, trece kazaliSte koje je osnovao: Bis-teatar
komedije! U unajmljenom prostoru - Vidri - premijemno ée vederas biti
izvedena Had¥i¢eva komedija "Vlast" koju za novo kazaliSte reZira
Zoran MuZi¢. Glumci su Joko Sevo i Pero Juridié.

"Satira je to o fenomenu vlasti. Nema aktuatnih konotacija, iskazu-
ju se sve deformacije i usputni problemi koje vlast stvara. Komedija
pokazuje kako vlast mijenja karaktere i kako postoje ljudi koji se
svakoj novoj vlasti prilagode”, rekao nam je Fadil HadZi¢. Dodao je
kako su posrijedi dva lika: jedan je naelnik policije, a drugi je disident
koji je godinama robijao. "Duhovit je to komediografski triler koji s

jedne strane pokazuje deklarativnu stranu vlasti, a s druge zamke u
koje vlast upada”, kaZe HadZi€.

Bis-teatar komedije napravljen je po uzoru na druge teatre koji gos-
tuju po Hrvatskoj. Imat ¢e jednu premijernu i dvije reprizne predstave na
repertoaru. Godisnje planira odigrati 150 repriza. U planu je jo§ jedna
monodrama i komedija s tri glomca. Bis-teatar komedije postavljat e
iskljugivo suvremene hrvatske komediografe.  (VeCemnji list)

$TO JE EUROPA DOZNALA O MARULICU?

Cetverodnevni znanstveni - povjesnicarski, filoloski, knjiZevni,
izdavaZki i spomenicki ~ dio 12. Maruli¢evih dana pocet ée u
organizaciji centra Marulianom KnjiZevnoga kruga Split 22.
travnja. Tako su ove godine i viemenom odrZavanja posve razd-
vojene dvije istoimene i istodobno zacete manifestacije, ona
kazali¥na i ova znanstvena.
Znanstveni dio priredbe pocet ¢e upravo na dan kad je Marko
Maruli¢ zavisio prvi hrvatski spjev “Judim” (obiljeZen trajno
Danom hrvatske knjige), otvaranjem prigodne izloZzbe vezane uz
pjesnikove obljetnice. IzloZba ¢e biti u splitskom Zavodu
HAZU, a njezini su autori Ivana Doma¢inovi¢ i Branko Jozié.
Ceremonijalu polaganja vijenaca pred MeStrovifev spomenik
Maruli¢u i na njegov grob pod trijemom samostana sv. Frane te
misi zaduSnici u tamo3njoj crkvi prethodit €e podjela nagrada
Drustva hrvatskih knjiZevnika "Judita”, "Davidias” i "Slavic".
Na skupu &e izvje§¢a o najnovijim saznanjima o naSem
knjiZevnom velikanu podnijeti petnaestak autora iz Hrvatske,
Italije, Kanade, Madarske, Njematke i Spanjolske. Najavljeno je
i predstavljanje triju knjiga: prvog francuskog prijevoda "Judite”
Charlesa Benea, marljivog marulologa i velikog prijatelja
Hrvatske; "Maruloloske rasprave 2000-2001" akademika Mirka
Tomasovica; "Marko Marulié: Od zaCetja Isusova”, knjiZevni
sloZenac Maruli¢eve duhovne poezije §to ga je priredio BoZidar
Petrag. Bit ¢e predstavljena i "Collogvia Marvliana XI", zbornik
radova s pro§logodiSnjih Dana.
Bit ée priredene i dvije knjiZevne veleri. Prvu prireduje DHK u
Muzeju grada Splita 1 nosi naziv "Hrvatski pjesnici Maruli¢evu
Splitn", dok ée Knjizevou vecer o Marku Maruli¢u u franjevackom
samostanu u Sinju prirediti tamo$nja Matica hrvatska.

(Vecemji list)

RUSKI POGLED NA HRVATSKU KULTURU

Hivatska umjetnicka reprezentacija, na Celu koje je ministar kultre
Antun Vuji€, otputovala je u Moskvu gdje ¢e se od 18. do 23. travnja
odrzati "Dani hrvatske kulture u Rusiji". Pred sam odlazak u zra¢noj luci
Pleso odrZana je i konferencija za novinare. "Dani hrvatske kulture"” ¢e
osim u Moskvi biti prezentirani u Vladimiru 1 Kostromi. Oni ¢e Rusima
pruZiti priliku upoznavanja s dijelom hrvatske kulture. "Dani hrvatske
kulture" odgovor su na "Dane ruske kulture” §to su odrZani u Hrvatskoj
u rujnu prosle godine. Obje manifestacije su pod pokroviteljstvom
Ministarstava kulture tih drZava, a hrvatske organiziraju Koncertna direk-
cija Zagreb i Ruska drzavna kompanija "SodrZestvo".

Glazbeno-scenski dio programa predstavit ¢e jedna kazaliSna i
nekoliko glazbenih predstava. Za Moskovljane ¢e program zapoceli
svetanim gala koncertom u Koncernoj dvorani P. 1. gajkovski, gdje ce
Dane hrvatske kulture otvoriti ministri kulture Antun Vuji€ i Mihail
Jefimovié Svidkoj. U prvom dijelu koncerta nastupit e Zagrebacki
gitaristi¢ki kvartet, pijanistica L.ana Genc, sopranistica Lidija Horvat
Dunjko uz orguljasku pratnju Ljerke O¢i€ i Zagrebacki kvartet sakso-
fona. U drugom dijelu koncerta nastupit e Ansambl narodnih plesova
i pjesama Hrvatske "LADO". Moskovljani ¢e takoder imati priliku
vidjeti predstavu "Brat Magarac” Renea MedveSeka u izvedbi
Zagrebackog kazaliSta mladih.

Filmski dio programa, koji ¢e se odvijati uw Domu HanZonkova,
obuhvaéa tri dugometraZna filma: "Mar$al" Vinka Brefana, "Tri
mugkarca Melite Zganjer" SnjeZane Tribuson i "Nebo, sateliti" Lukasa
Nole, nekoliko kraéih medu kojima su "Glenn Miller 2000." Toma
Gotovca, "Nigredo" Zdravka Mustaca i "Endart" Ladislava Galete te
&itav niz animiranih filmova od "Surogata" DuSana Vukotica do
"Samotnikovog vrta" Magde DulCi€.

Viesnik
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nisu bili nacionalno, ve¢ kulturmo. Svi "ostali" uglavnom su bili smet-
nja realizaciji nacionalnih teZnji i ¢eZnji, koje se uglavnom zaviSavaju
stvaranjem nacionalnih drZava, u kojima dominacija "nacije" i
"drzave", odnosno nacionalnih i drZavnih interesa, uglavnom zatire
svaki oblik osobnosti i ne dopusta da pojedinac ikada dode do izraZaja.

IstraZivanje SnjeZane Koren, profesorice povijesti iz Velike Gorice,
nazvano "Madari i madarska povijest v hrvatskim udZbenicima povi-
jesti”, daje zakljuciti kako se unato¢ viSestoljetnoj zajednici, tijekom
koje su Madari upravljali velikim dijelom dana$nje Hrvatske zajedno s
ovdasnjim vladarima, te¥ko mogu pronaci primjeri pozitivnih utjecaja
Madara na Hrvate. Kao iu vedini udZbenika povijesti u regiji, viadavina

bilo koje sile predstavljena je mahom u negativhom kontekstu.
Spominju se uglavnom ratovi, teZnje za oslobodenjem, veliCaju junaci
koji su poveli ratove za nacionalno oslobodenje. IstraZivanja provedena
u svim drZavama jugoistotne Europe pokazuju snaznu identifikaciju
nacije s religijom, $to nerijetko Zidove i njihovu ulogu u svakoj od
drZava potpuno marginalizira, dok su kultuma naslijeda koja su velika
carstva ostavila u zemljama kojima su vladala tijekom svog postojanja
potpuno marginalizirana, gotovo potpuno pofisnuta.

Ako je suditi po udibenicima, nije, dakle, pitanje hoce li na
Balkanu u buduénosti biti novog rata, ve¢ samo - kad ¢e do njega opet
doti? (Slobodna Dalmacija 24.travnja)

OBAVIJEST O DODJELI NAGRADE COUDENHOVE
KALERGI BISKUPU FRANJI KOMARICI

U sklopu proslave 80. obljetnice Medunarodne paneuropske unije., koju je
svojim programatskim ¢lankom iz 1922. Paneuropa - ein Vorschlag i
vizionarskom programatskom knjigom Paneuropa iz 1923. utemeljio
Richard von Coudenhove Kalergi, ove je godine Zaklada Coudenhove
Kalergi dodijelila svoju nagradu banjoluckomu biskupu Franji Komarici.

Proslava se odrZala u Be€u i Bratislavi od 12. do 14. travnja 2002.,
a pocela je 12. travnja u 19h u sve€anoj dvorani Haus der Industrie na
Schwarzenbergplatzu dodjelom nagrade Coudenhove Kalergi. Ta je
nagrada dosad uglavnom bila dodjeljivana najuglednijim europskim
politi¢arima, poput kancelara Helmuta Kohla ili ministra Aloisa
Mocka, za zasluge u procesu europske integracije, pa je odluka da se
ove godine dodijeli duhovnoj osobi bila iznzetna i znakovita, tim vise
§to se radi o jubilamoj godini-

Nagradu su u ime Zaklade vrudili bivsi austrijski ministar vanjskih
poslova dr. Alois Mock, "ministar koji je uveo Austriju n Europsku uniju”
ikoji od pro§le godine predsjedava Zakladi, i g. Marco Pons, potpredsjed-
nik Zaklade. Ona je biskupu Komarici dodijeljena kao ¢ovjekn koji je
svjedo&io o najvi§im europskim i kr§¢anskim vrijednostima u dijelu
Europe koji je u doba rufenja zidova i ujedinjavanja Europe u prethodnom
desetljecu bio ugroZen najgorim zloCinima protiv CovjeCanstva; kao
nosiocu duhovnih vrijedoosti, koji je svojim Zivotom, izlazuéi ga
neustrafivo smrtnoj pogibelji, svjedofio o dostojanstvu svake ljudske
osobe, o zalaganju za sve zgaZene i ugroZene ljude, i o djelatnoj ljubavi
prema bliZnjemu, pa i neprijatelju, i usred rata i vrtloga zloCina.

Na dodjeli je landatio (pohvalni govor) laureatu drZzao g. Roy
Gutman, urednik vanjskopolitike redakcije Newsweeka, dobitnik
Pulitzerove nagrade i autor knjige A Witness of Genocide o genocidu
u ratu protiv Bosne i Hercegovine i Hrvatske. U govoru je istakao stra-
hovite okolnosti u kojima je djelovao biskup Komarica u Banjoj Luci

Hrvatske novine o nama:

i naveo zlo¢ine lokalnih vlasti. Govorio je o visokim moralnim
natelima biskupa i hrabrosti s kojom se suofavao sa smrtnim opasnos-
tima u ratu. Kao olevidac svjedodio je o biskupovu nepristranu zala-
ganju za sve ugroZene, stradale i gaZene, o njegovoj borbi protiv prog-
ona i za pravo svih - u Banjoj Luci osobito ugroZenih Hrvata i
Muslimana - na svoj zavicaj. Izrazio je svoje doZivljaje razoCaranja
slabim i sporim odgovorom medunarodne javnosti na dogadaje, i
istakao znacenje koje je biskup Komarica imao kao "nas heroj" u borbi
za ljudska prava u straSnom vremenu genocida.

U prepunoj svecanoj dvorani govorio je potom na izvrsnom
njemackom i sam biskup Komarica. Zahvalio se na nagradi i istakao da
ju prima u ime svih koji su stradali, kojima su prava bila i jo§ su uvi-
jek gaZena, svih za koje nmam je duZnost brinuti se i pomoéi im.
Govorio je o Europi, procesu njena ujedinjavanja, i o nalelima na koji-
ma se to ujedinjavanje mora temeljiti ako polazimo od postovanja dos-
tojanstva ljudske osobe. Govorio je o patnjama ljudi u svojoj biskupi-
ji, 0 svima stradalima u ratu i prognanima i o njihovim potrebama. A
zatim o svojim i na¥im duZnostima i zadatcima i o najviSim vrednota-
ma koje nas u Zivotu i javnome radu trebaju voditi.

Pri uruCenju nagrade, kao i nakon govora biskupa Komarice, cijela se
dvorana - viSe stotina uglednih predstavnika iz preko dvadesetak zemalja
Europe, te iz Japana - digla na noge i dugim odusevljenim pljeskom izrazi-
la svoje postovanje biskupu, i svoje zadovoljstvo odabirom ovogodisSnjega
laureata. Osjecalo se da u tim velikim trenutcima za nas Paneuropa odaje
priznanje jednomu hrvatskom biskupu iz Bosne i Hercegovine koji za nju
predstavlja vjerodostojnoga i herojskoga svijedoka njihovih najvisih vrijed-
nosti, najvisih vrijednosti kr§¢anstva i Eorope.

(Hrvatska paneuropska unija)

Dragutin Milek iz Donje Stubice 35 godina u Kanadi

Kanadski Zagorci za izgradnju zagorske bolnice

Stubicke toplice - Zivot u tudini s vje¢nim mislima na domovinu,
ukratko bi se mogao opisati Zivotni put Dragutina Mileka, rodom iz
Donje Stubice i njegove supruge Stefice iz Stubikih Toplica. Jo§
daleke 1963. god. Dragutin Milek je napustio domovinu. Pet godina
Zivio je u Njemackoj. Vratio se u Hrvatsku samo na dva tjedna, no
dovoljno da upozna svoju sada$nju suprugu. Iducih 35 godina proveo
je u Torontu u Kanadi, a do 1991 godine nije dolazio u Hrvatsku.

"Bio sam vrlo aktivan, prvenstveno u kultarnom i sportskom Zivotu
medn Hrvatima u Kanadi, prisje¢a se Dragutin Milek. Bio je 1 lan kul-
turnog drustva Hrvatske Bratske Zajednice, gdje je i danas predsjednik
jednog ogranka u Torontu. Bio je svjestan da Udba prati svaki korak
iseljenih Hirvata, pa tako i njegov. Stoga se nije usudio dolaziti u
Hrvatsku, jer bi to mogao biti put bez povratka. Prvi povratak u
domovinu Milek biljeZi 1991. god. Slijedi razdoblje rata kada se isel-
jeni Hrvati na veliko angaZiraju u financijskoj pomo€i obrane
domovine. Skuplja se novac, organiziraju razne priredbe i koncerti s
kojih prikupljeni novac ide na razna ratifta. S pomo(i se nastavlja i
nakon zavr¥etka rata. U meduvremenu je osnovan i Klub iseljenika
Hrvatskog zagorja u Torontu, koji okuplja oko 250 obitelji, a &iji je
Dragutin Milek osam godina predsjednik.

Taj klub skuplja raznu pomoc, pa tako za gradnju jedne Skole u
Ivancu Salje 10.000 kanadskih dolara, kupuje elektricna kolica za
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jednog ratnog invalida u Novom Marofu, za Podru¢nu Skolu Huma
Stubitkog u Gornoj Stubici skuplja 8000 dolara za uvodenje cen-
tralnog grijanja, itd.

"Iduéi korak koji planiramo jest otvaranje Ziro rauna za pomot
izgradnji Opée bolnice u Zaboku. Namjera nam je skupiti poCetnih 10.000
dolara, te otvoriti ratun na koji bi Zagorci diljem svijeta, pa i ostali Hrvati,
slali novac za izgradnju dugo ofekivane zagorske bolnice”, kaZe Dragutin
Milek. On je i prije prekjucerasnjeg povratka u Kanadu obifao zabockn
bolnicu, snimio nekoliko fotografija, kako bi u Kanadi Zagorcima mogao
prezentirati u kakvim se uvjetima lije¢e njihovi sunarodnjaci.
Razocarenije iseljenika povratnika
Dragutin Milek svake godine dolazi u Hrvatsku. Tako jos ima samo god-
inu dana do mirovine, ne razmiSlja o povratku. Preko ljeta namjerava
boraviti u Hrvatskoj, a ostatak godine u Kanadi, gdje mu Zive 1 sin i k€i, te
dvoje unuka. Ne skriva razoCarenje dogadanjima u domovini, te istice da
su se mnogi Hivati povratnici ponovno vratili u inozemstvo. Primjer je 1
njegova kéi koja se vratila u Hrvatsku,no nakon dvije i pol godine vratila
se u Kanadu. Iseljenici su razotarani mnogim stvarima, od birokracije koja
je velika prepreka povratku i mogucem ulaganju, do loSe ope gospo-
darske situacije i bezperspektivnosti.

(Vedemji list)




Razgovor

Prof. dr. ZARKO DOLINAR, HRVATSKI ZNANSTVENIK | SPORTAS SVJETSKOGA GLASA

Europsko prvenstvo u stolnom tenisu u Zagrebu pratio je i prof. dr.
Zarko Dolinar, hrvatski znanstvenik i sportas svjetskoga glasa. Za one
koji ga manje poznaju, nije naodmet spomenuti da je u Zagrebu 1959.
stekao doktorat znanosti iz anatomije, histologije 1 embriologije na
Veterinarskom fakultety, da je 1962. izbaden sa Sveudilita te od 1963.
%ivi i radi u Baselu u Svicarskoj. Ondje je na Medicinskom fakultetu
habilitirao te gotovo 25 godina bio nastavnik, a bio je i vicedirektor
Anatomskog instituta te ekskatedralni nastavnik. Uz anatomiju, bavio
se genetikom, citologijom, histologijom, embriologijom i patologijom.

U stolnom tenisu bio je viSestruki drZavni prvak, a bio je i prvi
Hrvat koji je na svim svjetskim prvenstvima svih sportova osvojio zlat-
nu, srebmu i bron&anu medalju. Clan je mnogih udruZenja i nositelj
brojnih odlikovanja. Medu odlikovanjima isti¢e se odli¢je Medunaro-
dnoga Crvenoga kriZa "Henry Dunant" te izraelsko odli¢je "Pravednik
medu narodima” koje je dobio 1993. godine.

To izraelsko odli€je te njegova nesumnjiva znanstvena reputacija
bili su dovoljan razlog da s njim porazgovaramo o videnju
dugogodiSnjih i sada¥njih dogadaja na Bliskom istoku svojevrsnom
Sutnjom domaceg intelektualnog i znanstvenog miljea, koji se, za raz-
liku od javnosti, o tome mahom nije izjasnio. »

* Prof. Dolinar, je li Sudno da se hrvatski intelekiualci nerado odreduju
prema drustvenim zbivanjima, posebice ako je u njih upletena i politika?

- MoZemo li vopce re€i da u nas postoji termin intelektualac?
Glagol intelegere znaci nefto stalno razmisljati, kombinirati, analizirati,
istraZivati, stalno duhovno prebirati... U nas to nije uobiajeno. Sramota
Jje, ato govorim u ime stotina nasih ljudi, da je hrvatski akademitar descc-
ima godina, stoljecima, samo Sutio. se svojom $utnjom i prsio. Grof
Janko Draskovi€ prvi je hrvatski intelektualac koji je progovorio 1813.
godine i zahtijevao hrvatski jezik te drZavnu samostalnost. Svi su ostali
vedinom ustraSeni i zabrinuti za svoja namjestenja, za svoj ugled i egzis-
tenciju. Rijetki su takvi u povijesti ovjetanstva koji se odlude nesto
javno poduzeti. U nas je naro€ito Zalosna situacija.

* Koji su razlozi za tu situaciju?

- Ponajprije to je genetski urodeni strah u ¢ovjeku, a i u drugim
Zivim bi¢ima. Na drugom su mjestu Zene koje koSe svoje muZeve kako
ne bi ulazili u nepotrebne konflikte. I treée, tu je i vlastito iskustvo koje
kazuje da su lofe prosli oni koji su javno kritizirali. Kolona uspravnih
u povijesti CovjeCanstva neobitno je uska i kratka. Uspravan je Covjek
onaj koji iskljucivo traZi istinu. T'o mora &initi i znanstvenik intelektu-
alac. Znai, uzrok tog muka primarno je strah, a sekundamo jednos-
tavno odgovor "ne ti¢e me se", a onda i nedostatak iskrenog, pravog
patriotizima, pripadnosti... Usto su bivi reZimi u posljednjih 900 god-
ina na naSem covjeku ostavili uZasne tragove.

Ja sam Zivotno i radno zainteresiran da mome narodu bude bolje.
No kad idete analizirati probleme, zakljutit Cete da je na djelu 50 posto
svjesna ili nesvjesna sabotaZa. Prva je nerad pa nesolidnost, nemoral-
nost, nered, zakaSnjavanje, telefonomanija, dromomanija, odnosno
putomanija, neoznaCavanje puteva, nepridrZavanje dogovora, silno
trofenje... U Hrvatskoj se dobrim dijelom odgajaju kameleoni,
poltroni, ulizice, bleferi, §iri se protekcionizam, nepotizam, u svemu se
pretjeruje, napuhava se i nekad laZe.

Pisao sam i izjavljivao da nam treba takvo Drustvo knjiZevnika
koje nece samo pisati o "talasanju slavonskog Zita" nego u prvom redu
o osiromaSivanju radnika i inovnika, o propasti drustva, sporta i
sveutilista. Sto Ge nam inate Druitvo knjiZevnika? Veé su &etiri tisuée
godina teoretske discipline iznad prirodnih. Svima bi trebalo biti
napokon jasno da u sredinu svega treba staviti ¢ovjeka s njegovim
zbirom kvaliteta, s depresijom, Zalo§¢u... Covjeka treba intemo upoz-
nati (DNK) kao biolosko bice, kroz njegovu genetiku koja nam mnogo
kaZe o svakom pojedincu. Svoju narav ne moZemo mijenjati!

* Imamo }i mi uopée nezavisnih intelektualaca?

- Ima ih, ali nezainteresirani su za javni nastup. Jednostavoo Xute.
Vet 50 godina sanjamo o nekome tko bi trebao imati kraljeZnicu,
uspravnost, inteligenciju, sposobnost, znanje, karizmu, popularnost...
Za velike ideje dovoljan je jedan covjek. No stanje je Zalosno, ako ne
1 katastrofalno. Mogao bih se rasplakati nad stanjem od 1991. godine.
Svega smo se naslufali kad je rije¢ o hrvatskom problemu i svi su nam
drugi krivi za nale probleme, a ne Zelimo priznati da smo sami sebi
krivi. PoraZavajuce je i to da u javnosti vidim stalno ista imena iz teo-

retskih znanosti koja spretno eksploatiraju tu svoju inteligenciju. Zar
nemamo jo§ nekih drugih strunjaka?

* Sto biste rekli za nafe polititare?

- Porugio bih im da prestanu odlu&ivati jer su im odluke kratkotrajne,
nesigumne i esto izazivaju lomove. Cudim se da u nas nema vife
psihi¢ki ozlijedenih ljudi. Ja se ne bavim politikom, ali ne mogu reéi da
se u to necu mijeSati. Pa to mi je domoljubna duZnost. Zz stanje krivim
i one koji Sute i Sute i Sute i hvale se kada ka7u da se ne bave politikom.
Zalosno je da Covjek u ovoj zemlji svoje znanje i iskustvo moZe vredno-
vati samo ako stupi u politiku. To je katastrofalno. Hrvatska je jedna od
rijetkih drZava na svijetu u kojoj se preko noéi stvaraju plaéeni politicari.
Meni treba 12 semestara da postanem vetetinar, farmaceut ili lije¢nik, a
visokoodgovomi element u Vladi ili Saboru postaje se preko noéi, i to
bez potrebnih kvalifikacija. To je najlufierskije zanimanje koje sam u
svom Zivotu vidio, zanimanje nastalo s najmanje diploma i znanja.
Drugorazredni €inovnik iz dmgorazrednog ureda preko noéi postaje
zakonodavac. Nepojmljivo. Nema, medutim, gore stvari nego kada
ignorancija, odnosno neznanje, sjedne na vlast.

Sa skupinom ljudi radio sam od 1978. do 1988. godine rang listu
vrijednih profesija na uzorku od 800 najuglednijih Europljana. Na
prvome mjestn zanimanja stavili su ortopeda, a zatim kirurga, dijag-
nostiCara, farmaceuta, pravnika za zakone, policiju, postara, peda-
goga... Medn prvih 25 zanimanja nema politi¢ara!

* Kako kao "Pravednik medu narodima" tumatite raskorak izmedu
ovotjedna obiljeZavanja sjeanja na holokaust 1 izraelske ofenzive pro-
tiv Palestinaca?

- U mislima sam na holokaust jer sam s hafkovcima po ulicama
pomagao Zivim ljudima koje su hvatali kao §interi pse. No zgraZam se
da se ti holokausti i dalje doZivljavaju. Izraelska vlada donosi katastro-
falne 1 riskantne odluke zbog kojih e se, na Zalost, taj kulturni narod
zamjeriti mnogima diljem svijeta. U tom gmmu leZi zec. Njihova vlada
svojim postupcima samo dodatno stimulira ovjekov centar u mozgu
za revanSizam, zlo, osvetu, agresiju... Dakako da nije humano i to §to
Palestinci ubijaju izraelske civile.

U Jeruzalemu nece nikad biti mira sve dok se ne pomire tri najvece
religije: Zidovstvo, islam i kr¥¢anstvo. Tu nije rije€ samo o borbi pro-
tiv terorista, nego je rije¢ i o vjerskom konfliktu i netrpeljivosti. To je
posebno delikatno pitanje jer ako grozboriﬁ protiv Arapa, onda si anti-
islamist, a ako progovori§ protiv Zidova, odmah ti priiju da si anti-
semit. Zar ne bi bilo logi¢no rjefenje da izraelska vlada tim jadnim
ljudima koji Zive na standardu Isusa Krista proZi moguénost da Zive na
tom podrucju? Pa i jedni i drugi gotovo su po svemu isti, osim §to ih
dijeli religija. Mislim da gotovo nitko u Hrvatskoj ne zna da je taj pojas
Gaze veli¢ine mizemih 65 kilometara duZine te 30 kilometara $irine,
odnosno priblizno tek tre€ina na¥e Slavonije.

Vet godinama pokreem akademi&are koji imalo imaju hrabrosti
da kaZu da ¢emo se u ovom svijetn kakav jest tuéi za svijet kakav bi
trebao biti, a to je bezgrani¢na domovina bezgrani¢no slobodnih ljudi.
To je teoretski lijepo, ali neka bude i prakti¢no. TeZimo tome da &ovjek
u buduénosti iskazuje svoje najbolje genetske strane, a danas on &ini
ono najgore - kolje, proganja, mrzi, ubija, osvecuje...

istrima bih darovao bicikle da se ne voze sluzbenim automobilima

* Neki ¢e reci da vam je lako kritizirati kad ne Zivite u Hrvatskoj.

§to biste predloZili kao rjeSenje?
. - Studenti bi svisnuli da uvedemo reZim zapadnih fakulteta.
Zalostan sam da na nekim na$im fakultetima nema viSe ni onog
najvaZnijeg, a to su predavanja ex katedra. Odredio bih obvezna pre-
davanja te javne ispite pred komisijom kako bi se sprijetilo mito i
korupcija. TraZio bih obveznu pedagosku izobrazbu nastavnika jer oni
su jedini uitelji bez ijednog sata pedagosko-didaktitke izobrazbe.
Apsurd je da u Hrvatskoj imamo viSe profesora nego asistenata, da
dijelimo besplatne doktorate i diplome profesora, Sime osiromasujemo
inventar znanja, odnosno duhovno i kulturno blago naseg paroda.

Ukinuo bih besplatne drzavne telefone na 00 te bih odredio da svi
sluZbenici moraju svima biti dostupni, odnosno da budu na svom rad-
nome mjestu. Zabranio bih i sluZbene automobile. Ako to mogu min-
istri i nobelovci na Zapadu, neka se i nasi ministri voze na biciklima ili

Nastavak na 24. strani
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Marina Vukovié:

Za cavrljanje uz salicu kave ili nesto drugo

Ponedjeljak. Dan uodi Sv. Jurja a u mom mjestu tifina. Oslu§kujem sa
Zeljom da ¢éu barem negdje u daljini ¢uti poznatu pjesmu "Pisan Vuzam
posal' je, zeleni Juraj do§al' je!" Ni u najgora ratna viemena nije ta "jur-
jevska noé" prolazila tako tiho, jer je uvijek bilo dovoljno veselih i
hrabrih ljudi koji su nakratko zamjenjivali svoje kalasnjikove tamburica-
ma, zaboravljajuci vZas koji ih okruZuje i usprkos mogucih iznenadnih
napada prolazili mjestomn s poluglasnom pjesmom kao da Zele reCi:"Tu
smo, ne bojte se. Ne mogu nam nita. Mogu nam uzeti samo tijelo, ali ne
i dusu, vieru, nadu..."” Danas gotovo sedam godina poslije rata, veCina
nas je tu, tijela su tu, krecu se, ali kao da ne§to manjka, kao da kaska izvan
nas, oko nas, za nama. MoZda vjera, moZda nada. Ili du§a.

Sigummno ne pjesma. Ona se gotovo vise i ne Cuje (ne samo nocas)
kao da je to nesto ruZno, strano, neumjesno. Ako netko negdje i zapje-
va odmabh slijedi primjedba:"Negdje se netko napio! "Nema ni smijeha,
posebice onog zdravog, spontanog, iz sveg srca. U ovom nobles”
drustvu skorojevi€a to je Cak i nekultumo. Vjerojatno je kulturniji onaj
namjeSteni, profesionalni, silovni, za koji ne zna¥ je li je grimasa ili
deformacija, je li cinizam ili samo glupi, neuspjeli pokusaj.

Kao 3to je davno napisao Shakespeare "NeSto je tmlo u drZavi
Danskoj" (danas u Danskoj ba¥ nista nije trulo), a ja bih rekla "Stosta je
trulo u drZavi Hrvatskoj." LakSe bi bilo nabrojiti ono $to nije trulo, pa
Hzrvatima viSe i nije do pjesme. Nije im ni do price, a kamoli do smijcha.

Promatrajuéi ljude oko sebe €ini mi se da se razoCaranost koja ih je
obuzela od ratih dana pa do 2.000 godine sada pridruZila i apatija,
pomanjkanje volje da se ne$to poduzme i mijenja. HDZ je u svojih deset
godina pokazao §to zna, moZe i hoce. Podr¥ka je bila velika, a posljedice
tako stra$ne da im je gotovo nemoguée dati drugu ispriku bez obzira na
Sanaderovu ispriku danu na netom odrZanom Saboru stranke a koja
glasi:"IspriCavam se svima koji su zbog naSih propusta, bahatog
ponaSanja dijela nasith duZnosnika ili nekih politickih odluka pretrpjeli
bilo kakvu nepravdu u to vrijeme." Kao dijete koje kaZe:"I'm sorry. Necu
viSe nikada (do druge prilike). .. I crvenkapica vise nije $to je nekad bila,
Pa ju ni bakina kapica na vukovoj glavi viSe ne moZe zavarati, jer zna
zasto baka ima toliko velike usi, a pogotovo tako velika usta.

A kad sam ve¢ spomenula Sabor HDZ-a recimo i to da se je pokaza-
lo da ni u stranci ne mogn napraviti reda, a kamoli u drZavi. Jedino oko
cega su obje struje bile suglasne bilo je obruSavanje na aktualnu vlast,
posebice na predsjednika Mesica i premijera Raana. Naro€ito "dojmljiv"
bio je Pasalifev preoblikovan uzvik: "Oba, oba Ce pasti”. Kao da ih je
postavio na tron. Nije sada vaZno da li na na3u Zalost ili radost, ali njih je
izabrao hrvatski narod i sam ih jedino moZe i srugiti.

Gradeti svoj ugled blacenjem drugih nije bas u&inkovito. OptuZiti za
raskol u HDZ-u vladaju€a koalicija na éelu sa SDP-om, okrivljavati samo
ovu vlast za malodusje i pesimizam a naroCito, proglafavati ju nesposob-
nom, porucivati joj "Vi drugovi odlazite, samo to jo¥ neznate” - mislim da
je toga najvie svjestan Vladimir Seks koji je nedavno porudio vlasti ili
kako on kaZe "crvenoj koalicji" da pod hitno podnn vjeZbati pjesmu "Qj
drugovi jel' vam Z%ao...", a na Saboru vlastite stranke nije dobio podr¥ku,
pa mu se poruka vratila poput bumeranga i obila o vlastitn glavu.

Na prvoj konferenciji za novinare stari-novi predsjednnik HDZ-a Dr.
Sanader izjavio je da bez obzira na njegovih 51% glasova traZi 100%
upravu nad HDZ-om. Sukladno tome odmah je zatraZio od Pa¥alita kao
ravnatelja Zaklade hrvatskog drZavnog zavjeta i Jose Skare kao glavnog
tajnika HDZ-a da vrate mandate. Doktor je to odmah glatko odbio, a Skara
je ucinio isto, iako je imao najbolju namjeru dati ostavku, nakon $to ga je
Dr. Sanader proglasio nesposobnim, a njegovu obitelj psihicki nestabil-
nom. Suradnja je o€ito "dobro” podela, pa ¢e Sanaderova Zelja da iz HDZ-
a napravi prave demokratsku, jedinstvenu, europski orijentiranu stranku
biti teZak i mukotrpan posao. Batinom to sigumo nece uspjeti, a za mrkva
bi najprije trebao osvojiti vlast i onda dijeliti dulnosti. Obe¢anja ofito vife
ne pale. Cak ni kod hrvatskih glasata. Jo¥ su palila 3. sije¢nja 2000. Bila
sunova, svjeZa i naivni ih je narod objerucke 1 stca punog vjere i nade pri-
hvatio. I 5to je od sveg ostalo? Nista ili samo ono “"uzdaj se u se i u svoje
kljuse" (pod pretpostavkom da ima$ kiljuse). To nikako ne znali da u
Hivatskoj nema dobrih, poStenih 1 pametnih ljudi, da nema sposobnih, da
nema stru¢nih. Ima, ali je nestalo Zelje i snage. Tko jo§ kod nas slusa i
treba struku i znanje? I kao $to reCe neki dan akademik Vladimir Paar &ije
me znanje i jednostavnost uvijek iznova fascinira "Postat éemo zemlja
slabo plagenih konobara i prostitutki ako se ne orijentiramo na znanje.”
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Najbolji primjer za to je sad vet bivsi predsjednik zagrebatke
Gradske skupstine dr. Vladimir Sri¢a, koji se nakon kratkog izleta u poli-
tiku vratio natrag na svoj fakultet. Odlazeci s duZnosti izjavio je da je
"njegova ostavka izraz srama zbog svih onih medu njima koji su prestali
misliti svojom glavom i pretvorili se u poslune pijune za igru svojih par-
tijskih poglavica.” Ulaze€i u politiku prof. Sri¢a je, kako sam kaZe, mis-
lio da ¢e stvamo umyjesto podobnih uzimati sposobne, a ispostavilo se da
u politku ulaze kao i prije da bi rijesili svoja egzistencijalna pitanja, pa
sada umjesto fice voze limuzinu, imaju stanove 1 rje$ene nov&ane dileme.

Vjernjte mi da su ostali ne samo odabrani, nego su ¢ak i javno
izrazili zadovoljstvo njegovim odlaskom.

NiSta manje slavno otisao je i DrZzavni odvjemik Radovan Ortynski.
Isto tako na gotovo sveople zadovoljstvo. A ne znam da 1i se sjecate s
kakvim je prekrasnim karakteristikama i preporukama do$ao na to mjesto.
Stru¢an, sposoban, nepotkupljiv, a iznad svega hrabar - (jer za to mjesto
treba 1 te kakve hrabrosti - posebice kod nas.) A on je u nasoj mladoj drZavi
bio TEK osmi DrZavni odvjetnik. U svom vilo emotivnom nastupu izjavio
je da je uklonjen uz pomo¢ organiziranog kriminala, da postoji sprega vlasti
i kriminala §to moZe i dokazati, dok je u svom izvje§tu za neefikasnost
svog ureda okrivio Ministarstvo pravosuda, policije i sudove i medije.

I da skratim. Nije prihvacena njegova ostavka veé je razrijeSen
duZnosti $to je kazna i neCe modi ostati i raditi u DrZavnom
odvjetniStu. Presuda je doneSena. Sada Ce se tek ispitivati istinitost nje-
govih navoda. Do tada: "Neka visi Pedro!"

I na kraju joS$ nesto. U ponedjeljak uoti Sv. Jurja negdje sam &ula
pjesmu. Najprije tiho, nerazgovjetno, daleko. Zatim sve bliZe i bliZe.
Uz zvukove tambura i tamburica jurjevasi su pjevali "Ja vam hvalim,
Bog vam plati i Juraj zeleni!" Zatim sasvim blizu, pred mojim vratima:

"Ne dirajte mi veceras uspomene u meni,

ne dirajte mi ravoicu jer ja ¢u se vratiti."

I vratila se nada. Od sveg srca to Zelim i vama. Vasa,

Marina

Nastavak sa 23. strane

u tramvaju. Osobno bih svima njima darovao bicikle. Ionako je
porazno malo spontano aktivnih u sportu, svega Sest do osam posto. Tg
je moja dalja Zalost. Zalosno, ali istinito. Buduéi da sam kompeten
nesto refi 1 o sportu, moram naglasiti da nismo osnovali rasadi$
sporta kao 3to su to bili HASK, Gradanski ili Concordija. '

Vlast se distancirala od iseljenika

* SlaZete li se s tvrdnjom da je sada$nja vlast zapostavila hrvatskol
iseljeniStvo?

- Ne znam $to smo se mi vani zamjerili bilo kome, ali dakako da sd
osjeca da smo sve viSe zapostavljeni, da se vlast od nas distancirala, dg
nas nitko ni3ta ne pita kraj naSeg oveéeg znanja, iskustva i materijal-
nih moguénosti- Ne znam koji je razlog za to stanje. Pa samo AMAC
Medunarodna udruga bivsih akademiCara hrvatskih sveuéilista, koju
smo osnovali 1988. na elu s nobelovcem Vladimirom Prelogom, oku-
plja oko 45.000 ¢lanova. To je najZalosnija vojska koju jedan narod
moZe imati - emigrirane akademitare. Nema drZave koja to ne bi isko-
ristila. Zar netko misli da ti ljudi nemaju §to za reéi i darovati? Netko
se grdno vara.

(Razgovarao Zvonimir Despot, Velernji list, 13. travnja)
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